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Noce krolowej

Alienor, mlodziutka ksi¢zniczka Akwitanii, wyjatkowa pi¢knos¢ i silna osobowos¢, w wyniku
ukladow politycznych zostaje Zong niekochanego przez nig krola Ludwika VII.

Druidzka wrézba mowi jednak, ze to ona i potezny wladca Anglii, Henryk II, beda w przyszlosci
stanowili pare, ktora zapoczatkuje dynasti¢ Plantagenetow.

Misja polaczenia tych dwojga zostaje obarczona dama dworu i przyjaciotka Alienor, Loanna de
Grimwald, ostatnia z rodu druidzkich wieszczek. Dopoki nie wypelni swego zadania, nie wolno
jej mysle¢ o wlasnym szczesciu i ukochanym trubadurze Jaufrem. Przeszkod do pokonania jest
wiele, jak rowniez bez liku niebezpiecznych sytuacji i pulapek...

CZESC1
1

Nie lubitam siebie samej - zwlaszcza tej nocy, szesnastego maja Roku Panskiego 1133, czutam si¢
nikomu niepotrzebna.

Cho¢ uwielbiatam oczekiwanie, teraz wstuchiwatam si¢ niecierpliwie w docierajace z korytarza



odgtosy szybkich krokéw, skrzypienie rozeschnigtych klepek, strzepy rozméw dochodzace przez
zamknigte drzwi lub przez przewdd kominka 1 szumigce w wygaszonym palenisku.

W coraz bardziej dojmujgcej samotnosci czekatam na ,,wtasciwg chwile" - gdy zadzwiecza dzwony
katedry Angers, tak blisko i donosnie, ze zadrzg kamienne mury zamku.

Pani Matylda, ksi¢zna Normandii, hrabina andegawenska, wnuczka Wilhelma Zdobywcy 1 prawowita
pretendentka do korony angielskiej, rodzita w mfirmerii znajdujacej si¢ na dole, tuz przy
drewnianych schodach. Ja bytam nieopodal -

niepotrzebna, odrzucona. Drzalam na samg mysl o tym, Zze za chwilg przyjdzie na §wiat dziecko. Moja
matka wyprosita mnie jak jakas$ stuzaca. Byla w tym domu wszystkim: akuszerka, doradczynig,
astrologiem, pigularzem, zarzadzajacg...

Czarownicg. A ja nie nadawatam si¢ do niczego! Bytam chudziutkg dwunastoletnig dziewczynkg o
nogach cienkich jak patyki. Nie lubitam tych ndgjeszcze bardziej niz catej reszty: rudoblond wtosow,
zbyt duzych oczu wyzierajacych z podtuznej, upstrzonej piegami twarzy. W przeciwienstwie do mojej
matki bytam brzydka 1 bezuzyteczna.

Wystata mnie do lasku po ziota, ktorych rzekomo potrzebowata. Teraz lezaty na stoliku w moim
pokoju. Dumna z wykonanego zadania, podesztam do drzwi infirmerii, zza ktdrych rozlegaty si¢
krzyki pani Matyldy. Matka pogtaskata mnie po gtowie, przygtadzajac niesforne loki wymykajace sie
z warkoczy.

- Nie teraz, kochanie. Hrabina jest staba, dziecko urodzi si¢ z nastaniem peini.

Bedzie duze 1 silne, cho¢ tak trudno mu przyj$¢ na §wiat. Wszyscy sg tu zajeci, wiec taka mata
wscibska osobka jak ty zawadza. 1dz juz.

- Mamo, co mam z tym zrobi¢? - nalegatam, wskazujac na koszyk z ziotami.
- Pozniej, poznie;j.

Zanmm drzwi si¢ zamknety, zdazytam dostrzec panig Matylde. Byta blada 1 spocona, twarz miata
wykrzywiong od wysitku. Stata na szeroko rozstawionych nogach, trzymata si¢ stolu. Wokot niej
krzataty sie trzy zaaferowane akuszerki. D6t jej biatej koszuli splamiony byl krwig. Posztam na gore,
do swojego pokoju. Dygotatam na catym ciele, przerazona sceng, jakg przed chwilg zobaczytam. Z
silnej damy, budzacej respekt 1 wyniostej, nie pozostato ani §ladu. Ta, ktora byta moja matka
chrzestng, wydawala si¢ odrazajagcym potworem opetanym przez wierzgajgcego diabtla.

Moze trzeba si¢ pomodli¢? Modli¢ z calego serca, aby pozostawit j3 w spokoju. Co za ghupota! Co
za niedorzecznos$¢! Bog ma wazniejsze sprawy! A poza tym c6z moze wiedzie¢ o bolach
porodowych? Nie, lepiej pomodli¢ si¢ do naszej wspolnej matki.

Spojrzatam przez okienko przestonigte naoliwionym papierem. Niebo brzemienne byto chmurami
zwiastujacymi burze. Spoza obtokéw wytaniat si¢ chwilami ksiezyc, okragly 1 petny jak brzuch



Matyldy, ptaski jak stot, ktory stat na honorowym miejscu, odkad krél Artur objat w posiadanie
Anglie, okragly jak oczy czarnoksi¢znika Merlina - mojego przodka... Okragly niczym moj koszyk.

I raptem przestatam si¢ bac.
- Dzigki ci! - szepngtam w strone usmiechnietego ksiezyca.

Czcze byty starania Ko$ciota - nalezatam do rodu wielkich kaptanek, druidéw i1 wieszczek. Smetny 1
obludny Bog nie zastapi dawnych obrzedow 1 wierzen. Zanadto kochatam zycie, zbyt wiele
przyswoitam sobie nauk zakazanych przez ksiezy.

Przez chwile szperatam w kredensie, by wreszcie wydobyc¢ zen drzaca reka mozdzierzyk z
czeresniowego drewna, do ktorego prze-sypatam zebrane ziota.

- Skoro moja matka ich nie chce, to ja, Loanna de Grimwald -poprzez moc trzech kregdw zycia - daje
im wodg, ogien 1 ziemi¢, aby tchnienie wszech§wiata miato moc kojaca 1 uzdrawiajaca.

Ujetam patke mozdzierza 1 z poczuciem ogarniajagcego mnie czaru mocno roztartam ziota, az zmienity
si¢ w bragzowa papke pachngca lasem. A teraz najwazniejsza czynno$¢: uniostam mozdzierz wysoko
ponad glowe 1 podesztam z nim do okna.

W oddali, za murami zamku, wie$ pograzata si¢ we $nie, ptomyki §wiec w domkach rozsianych
wzdhuz watlu obronnego rzucaty migotliwe §wiatto rozpraszajace wieczorng mgle. Porykiwanie
bydta, parskanie koni, chrzagkanie §wif na dziedzincu folwarcznym tworzyty zgodny chor. Z gotebnika
stycha¢ byto trzepot skrzydet i lekliwe gruchanie, taczace si¢ z ostrym pokrzykiwaniem sokotow.

- Ta noc jest inna niz wszystkie - szepnetam. - Nawet zwierzeta to czujg. Juz niedtugo, juz wkrotce!
Zanios¢ hrabinie mas¢ 1 utule dziecko - gdy tylko dotknie mnie promien ksiezyca w petni!

Opartam si¢ tokciami o parapet i z u§miechem zadowolenia pochylitam nad drewnianym
mozdzierzykiem.

W infirmerii rozlegt si¢ ostatni krzyk rodzacej. Ginewra odcie¢ta delikatnie pgpowing. Ztapata
noworodka za nozki, gtowka w dol, 1 klepneta w posladki. W

pokoju rozlegt si¢ gtosny ptacz.
- To syn! Trzeba zawiadomi¢ Gotfryda Pieknego!

Drzwi do mojego pokoju otworzyly si¢ ze znajomym skrzypnieciem, ktorego wyczekiwatam od wielu
godzin.

- Chodz - powiedziata Ginewra.

Ostroznie wzietam mozdzierz 1 bez stowa mingtam moja matke, przytrzymujaca cigzkie debowe
drzwi.



Ciasng izbg wypelnial gesty bialy dym, ale nie zwracatam na to uwagi. Bytam w komorze
przylegajacej do mojego pokoju, gdzie oddawatam si¢ moim ulubionym praktykom magicznym.
Gotfryd zwany Pigknym, hrabia Andegawenii 1 Maine, nie znosit kotar miedzy pokojami. Czg$¢
mieszkalna byta wigc podzielona wewngtrznymi §cianami, wzniesionymi z kamieni zmieszanych z
wapnem 1 piaskiem. Zycie na zamku Angers stato si¢ z tego powodu bardziej intymne, a to mi bardzo
odpowiadato. Oprocz obszernej sali na parterze, w ktorej podawano positki, na pigtrze znajdowaty
si¢ pokoje: kazdy miat swojg 1zdebke, oczywiscie malg 1 waska, ale wygodna.

Byt to luksus, ktory pani Matylda docenita, gdy po Smierci pierwszego meza, cesarza niemieckiego,
powtornie wstapita w zwigzek matzenski.

Dym szczypal mnie w oczy 1 drapal w gardle. Mimo to, zdecydowana doprowadzi¢ swoje
przedsiewzigcie do konca, wrzucitam do ognia wyschnigty mech, ktory skruszytam w palcach.
Plomien przygast, z paleniska uniost si¢ cierpki zapach.

Czutam ociezato$¢ w catym ciele, skronie $cisneta mi jakby obrecz, w dole brzucha pulsowat bol
petznacy ku gorze. Padtam na kolana, nie odwracajac wzroku od paleniska.

Nagle dym zggstnial jeszcze bardziej 1 pojawily si¢ dziwne ksztalty, ktore splataty sie, by w koncu
zmieni¢ si¢ w wyraziste obrazy. Wszystko wokot mnie kolysato si¢ w tancu cieni 1 swiatet. Patrzylam
na to widowisko, nie widzac go, przeniknigta wizjami z innego wymiaru. Sciany chwiaty si¢ jak w
konwulsjach. A moze ja tak to odczuwatam? Otworzytam szeroko oczy 1 dziwigc si¢ wtasnej mocy,
chtonetam won tajemnej wiedzy, ktéra mnie upajata.

Nie wiem, jak dlugo bytam w transie. Nagle dym si¢ rozproszyt, jakby ustepowat

pod naporem §wiezego powietrza naptywajacego od strony pokoju. Drzwi si¢ otworzyly 1 jakby z
oddali ustyszatam glos, odbijajacy si¢ echem w moich uszach.

Wracatam do przytomnosci.

- Loanno! Na moc trzech krggow! Ile razy mam ci powtarzac, ze jestes za mtoda na takie
do$wiadczenia?

Uchwycitam sie reki wyciggnietej w mojg strone. Matka wygladata na zagniewana.

Chciatam jg uspokoi¢, pocieszy¢ uSmiechem, ale nie miatam sity, tak bardzo czutam si¢ wyczerpana
swoimi wizjami. Pomogta mi wsta¢. Zdotatam utrzymac si¢ na drzacych nogach. Nie chciatam jej
martwic¢. Uniostam dumnie brode¢ 1 wytrzymatam gniewne spojrzenie szmaragdowych oczu.

Matka byta niewysoka. Miata okragla, pucolowatg twarz 1 ggsta czupryne przypominajaca ktebek
rudej wetny. Gdy wyprostowalam si¢ z dziecigcg dumg, niemal dorownywatam jej wzrostem.

- Jeste$ tak samo uparta jak ja w twoim wieku, Canillette! Przez chwilg, widzac moja determinacje,
patrzyta na mnie fagodniej, lecz trwato to mgnienie.

- To moze by¢ niebezpieczne dla kogos, kto nie jest do tego przygotowany. Loanno, musisz zachowac



jasny umyst. Jesli moce, ktore

nieumiejetnie wywotlasz, wymkng si¢ spod twej kontroli, nie zapanujesz nad nimi.

Nie zapominaj o tym, Loanno.

- Tak, matko. Ale nie gniewaj sie, prosze! Musiatam wiedzie¢! Henrykjest taki sliczny, taki malutkai.
Jej kragte ramiona objely mnie czule. Kotysata mnie, przytulajac do swej obfitej piersi.

- Henryk ma dopiero kilka dni - westchngta z rezygnacija - a ty chcesz juz zna¢ jego przysztos¢? Czy
to rozsadne? Jeste$ blada jak wosk, masz podkrazone oczy.

Pociagneta mnie w strong okna, bym odetchneta Swiezym powietrzem. Stopniowo moje policzki
odzyskaty zwykta barwe 1 poczutam si¢ mocniejsza.

Gdy catkowicie oprzytomniatam, ogarngl mnie przejmujgcy smutek. Musiatam si¢ nim podzieli¢ z
Ginewra:

- Jawity mi si¢ rzeczy bardzo dziwne. Miejsca, ktorych nie znam. Zapami¢tatam diugi pas morza
rozdzielajgcego lady i tgskne spojrzenie, czyste 1 nieskonczenie tagodne. Co za dziwne uczucie,
matko! Mysle, ze nigdy nie zapomne wyrazu tych oczu. Przeniknety do mego serca i pozostang w nim
na zawsze. Czy sadzisz, ze mozna zatrzymac¢ dusze, ktore si¢ widziato, skoro Kosciot tego zabrania?
Rozesmiata si¢ hatasliwie 1 wesoto:

- Oczywiscie, ze nie, Canillette! Ani Kos$ciot, ani jego Bog nie maja takiej wladzy.

Widziatas obrazy z odleglej przysztosci, do ktorych na razie nie powinnas przywigzywac wagi.
Mozemy zmieni¢ bieg wydarzen, stosujgc odpowiednig strategi¢ i wykorzystujagc moce ziemi, a nie
przez przywotlanie wizji. No, moja malenka, badz cierpliwa! Juz niedtugo, obiecuje¢, bedziesz mogla
stuzy¢ Anglii, tak jak ja dzisiaj to czyni¢... IdZ! Bernaude czeka na ciebie u sokolnika. Na razie dla
zamku pozyteczniejsza jest twoja wiedza 1 mitos¢ do drapieznych ptakow.

- Czy juz dotarty?

- Wasal hrabiego sprowadzit wczoraj o zmierzchu mtode krogul-ce. Jeden z nich nie chce jesé, ale ty
poradzisz sobie z tym, jestem tego pewna.

- Biegne tam!

Ucatowalam matke, uszczesliwiona. Kochatam ja, lecz nie $Smiatam jej tego powiedzie¢. Spojrzatam
tylko czule w szmaragdowe oczy Ginewry 1 zbiegtam kamiennymi schodami.

W samym $rodku nocy zerwata si¢ raptownie burza 1 wybuchta z catg mocg. O

swicie odeszta. Znad ziemi unosily si¢ mgliste opary, ktore zasnuty cata okolice.



Na koszule narzucitam mantylke z grubej weltny. Cheiatam przej$¢ sie boso po trawie pod moim
oknem. Zanim mieszkancy zamku wstang, w ogrodzie panuje dziwny nastr6j. Dzwieki nocy mieszajg
si¢ z ledwie styszalnymi odglosami budzacego si¢ zycia. Cudowna pora na oddawanie si¢
marzeniom. Wraz z pierwszym pianiem koguta zaczynaja swoja krzatanine kucharze 1 wkrotce
rozchodzi si¢ won pulard pieczonych na ruszcie, biatego chleba 1 karmelu. Na podwoérzu gdaczg kury,
dopominajac si¢ naleznej porcji jeczmienia 1 pszenicy. Od ubieglego tygodnia do zwyklych hatasow
dotaczyt si¢ brzgk garnuszkow na mleko, dzwonigcych o menazki czeladnikow. Ustyszatam
stentorowy glos Berniera, mistrza kowalskiego, ktory nawotywat stolarzy i dekarzy odnawiajgcych
warsztat.

Burza, ktora szalata nad zamkiem w nocy poprzedzajacej narodziny Henryka, zmiotta stomiane dachy.
Praca byta pilna: nie moglo by¢ zadnych zgrzytow, wszystko musiato spodobac si¢ panu i jego
gosciom. W domostwie Gotfryda Pigknego panowal uroczysty nastroj.

Usiadtam po turecku na ziemi i czekatam na wschdd stonca. Ze swego miejsca widziatam wiejskie
zabudowania. W oddali jasniata purpurowa i pomaranczowa paleta pdl jeczmienia i pszenicy oraz
ugory porosni¢te falujgcymi tanami makow.

Najwspanialsze jednak bylo to, Zze nikt mnie nie widziat, gdyz bytam ukryta za niskim murkiem
warzywnika.

Lubiano mnie, lecz ja nie szukatam towarzystwa réwiesnikow. Nie bylam taka jak oni 1 cenitam sobie
to, co nas roznito. Jedyng osoba, z ktorg czasem lubitam przestawac, byta Bernaude, corka lutnisty.
Miatla tyle lat co ja, jej twarz byla nijaka, ale nie brzydka. Inne dzieci unikaty jej z powodu
przerazajacej blizny na lewym ramieniu - poszarpat jg Zle wytresowany sokot. Mimo tego wypadku
zajmowala si¢ drapieznymi ptakami 1 rozumiata je, prawie tak dobrze jakja. Do tego jednak nasza
przyjazn si¢ ograniczala.

Lubitam takze towarzystwo brata Briscauta, mojego preceptora. Byt to prostoduszny mnich, ktory
zywiotowo wyrazat rado$¢ z powodu zadziwiajgcej tatwosci, z jaka przyswajam wiedze. Czerpatam
z tego ogromng korzys¢ - byt dla mnie wyrozumiaty, wolat bowiem drzemac¢ niz czuwac nad tak
wybitng uczennicg, jak mnie nazywat

w rozmowach z Ginewrg 1 panig Matylda, mojg matka chrzestng. W rzeczywistosci bawit mnie. Byt
okraglutki 1 za sprawg kaprysu natury nawet kolorem skory przypominat dynie¢. Serce miat jednak
szczodrobliwe 1 szlachetne, chociaz, nie wiadomo dlaczego przywigzany byt do tego Boga, ktory
wprawial mnie w zaklopotanie. Oczywiscie bylam wierzaca i ochrzczona, ale nie mogtam wykrzesa¢
z siebie entuzjazmu dla wiary katolickiej.

Pamigtam, ze gdy zaczynatam sz0sty rok zycia, zwierzylam si¢ Gi-newrze, petna wyrzutow sumienia,
ze nie boje si¢ kary boskiej . Matka wybuchneta Smiechem radosnym jak wiosenny wietrzyk.

- Kochana Canillette, tez mi zmartwienie! Nie powinnas si¢ ktopota¢ takimi drobiazgami! Czyzbys
zapomniata, ze twoj r6d poznat wiecej czarow niz Jezus?

Gdy nadejdzie stosowna chwila, przekaze ci wiedze potezniejsza niz religia katolicka, a wtedy



zdotasz potaczy¢ serce z dusza. A na razie wierz w to, co uwazasz za prawdziwe, ale nie ujawniaj
tego. Bedziesz musiata przez cale zycie by¢ w cieniu wszechmocnego Boga Kosciota 1 okazywaé¢ Mu
jak najwigkszy szacunek. Stuchaj swego serca, ono wie, co jest stuszne, 1 bedzie twoim
przewodnikiem...

Z biegiem lat, odkrywajac potege swego rodu, studiujgc z matkg gwiazdy, wiasciwosci roslin 1
tajniki zywiotow, intuicyjnie przestatam dyskutowac z bratem Briscautem, gdy opowiadat o Ksigdze
Rodzaju.

Mysli moje btadzity wokot nieodleglych jeszcze wydarzen nocnych. Bylam senna, mysli biegly
ocig¢zale.

Od tygodnia na zamku trwaty uroczystosci. Przybyli wszyscy wasale Gotfryda Picknego, by ztozy¢
hotd matemu Henrykowi. Matylda, ktora osobi$cie obmyslata rozrywki, zaprosita zonglerow, truwe-
row 1 wesotkow wszelkiej masci, by nada¢ swemu domostwu prawdziwie dworski charakter.
Gotfryd lubit podejmowac swych wasali, tak jak i szlachte, goszczac ich wedlug swej woli 1
fawordow, jakimi kazdego z nich darzyt. Wiedzac o sktonnosci Gotfryda do nagltych 1 silnych atakow
gniewu, godzili si¢ ze swym losem, by nie popsu¢ atmosfery §wieta.

Gotfryd Pigkny byl imponujgcym cztowiekiem - wysoki, silny, mocny, o umysle zywym i szybkim,
zr¢czny 1 przebiegly, ale zarazem szlachetny. Gdy Matylda owdowiata, jej ojciec, krol Anglii,
doszedl do wniosku, ze Andegawenczyk jest wtasciwym dla niej mezem, kto-

ry zdota sptodzi¢ z nig syna. Stabnacy 1 starzejacy si¢ krol pragnat z catych swych nadwatlonych sit
doprowadzi¢ Angli¢ do pokoju, targaty nig bowiem spory o sukcesje. W 1127 roku zmusit szlachte
do tego, by uznata prawo Matyldy do tronu.

Jednak jego siostrzeniec, Stefan z Blois, tylko czekal na jego smier¢, by zawladna¢ dziedzictwem.
Matylda byta czujna. Wiedziala, ze trzeba jej poteznej armii, by mogta stawi¢ czoto wojskom
Stefana, ktorego dazenia popierat krol Francji Ludwik Wielki. Anglia potrzebowata krola. Takim
krélem byt Artur.

Od zarania dziejow Wielka Brytania byla we wladzy druidéw, ktorzy czuwali nad jej zjednoczeniem.
Syn, ktorego Matylda wtasnie powila, byt dla mojej matki, Ginewry de Grimwald, bezposredniej
potomkini czarnoksi¢znika Merhna, tym monarcha, ktory zadecyduje o obliczu drugiego tysiaclecia.

Codziennie kto$ przyjezdny pochylat si¢ nad kotyska, stwierdzajac podobienstwo miedzy synem a
ojcem: ta sama plomienna czupryna 1 masywna budowa, ktéra znamionuje ludzi silnych i1 zdrowych.
Henryk przypadt mi do gustu.

Z powodu narodzin krolewskiego dziedzica przybywali coraz to nowi goscie, ktdrzy gromadzili si¢
w wielkiej sali, co rano przystrajanej Swiezymi irysami i janowcem.

Wszystkich trzeba byto nakarmi¢. Krecitam si¢ migdzy paziami 1 stuzgcymi, kroitam bochny chleba,
wraz z Bernaude podawatam zup¢ na stoninie 1 grochu, pulardy, makaron, kaptony, dziczyzne, sosy,
desery i ciasta. Petnitam nawet funkcje podczaszego. Z wdziekiem 1 udawang obojetnoscia



przemieszczajac si¢ wsrod gosci, mogtam wszystko obserwowac, sama nie bedac przez nikogo
zauwazona. Z

pochylong gtlowa przystawatam tam, gdzie rozmowa wydawala si¢ interesujgca, pospiesznie
oddalajac sig¢, gdy tylko zauwazono moja ciekawosc.

W tej grze stalam si¢ mistrzynig. Dostato mi si¢ za to.

Poprzedniego dnia matka wymkneta si¢ przed koncem uczty, tuz przed Matylda, zme¢czong gosémi.
Instynkt podszepnat mi, Ze na pigtrze dzieje si¢ co$ waznego.

Dotartam do dtugiego holu, od ktorego rozchodzity si¢ korytarzyki prowadzace do skrzydet domu,
przesztam bez wahania za kotare 1 znalaztam si¢ w matym przedsionku. Skrecitam w prawo i
wslizgnetam sie do waskiego pomieszczenia, przez ktore powietrze rozchodzito si¢ do srodkowe;j
czesci zamku. Gtos matki utwierdzit mnie w domystach. Rzeczywiscie przebywata w sekretnym
gabineciku Matyldy. Sprawy, ktore tam omawiano czy o ktérych decydowano, byly wielkiej wagi.

Rozmawiano o Stefanie z Blois. Poczutam dreszcz obrzydzenia, jak zawsze wtedy, gdy o nim
styszatam. Nienawidzitam tego cztowieka.

Gtos matki byl mocny, stanowczy, szlachetny w brzmieniu.

- Sojusz z Akwitanig bedzie najwazniejszy, jesli zechcemy si¢ sprzeciwi¢ ambicjom tego narwanca!
Tym bardziej ze btedy, jakie popetnia, nie znieche¢cajg don baronow.

Niewiele trzeba, by pokaza¢ temu zuchwalcowi, gdzie jego miejsce. Jesli Francja zachowa
neutralnos¢, pozbedziemy si¢ go, gdyz popetnia niezrecznosci, ale obawiam si¢ najgorszego,
Matyldo. Ludwik Gruby ma zbyt wielkie ambicje, a Blois jest jego wiernym sojusznikiem. Cicha
woda brzegi rwie. Nic tak dobrze nie zmyje hanby zdrady jak woda z rzeka.

- To prawda, Ze panna Alienor przypomina swego dziadka - westchneta moja matka chrzestna, a ja
nie wiedzialam, czy byto to westchnienie zadowolenia czy zalu. -

Trubadur Wilhelm... Ach, Ginew-ro! Czy znatySmy cztowieka bardziej upartego, nieugigtego niz on?
Jego wnuczka ma wejrzenie szczere 1 dumne, jak wszyscy ci, ktorzy walcza po to, by wznies¢ si¢
wyzej, cho¢ dzigki wyksztalceniu, jakie odebrata, nie jest tak popedliwa w stowach jak jej dziadek.
Bedzie z catg pewnos$cig kobietg silng 1 odpowiedzialng.

- Tak jak ty, pani.

- Z pewnoscig. Anglia nie powinna sta¢ si¢ ojczyzng tchorzy. Lecz Henryk jest zaledwie
noworodkiem. Czy to nie szalenstwo tak wczesnie mysle¢ o jego przysztosci?

- Alienor jest juz panng w wieku mojej Canillette, ale wiesz z doSwiadczenia, Ze to dobrze, gdy Zona
jest starsza od me¢za. Wyobraz sobie bogactwo ksigstwa Akwitanii potaczone z bogactwem ksigstwa
Andegaweniijako skutek matzenstwa przysztego krola Anglii. Bedzie mogt stawi¢ czoto wszystkim,
tacznie z krolem Francji.



- Zgoda. Znam warto$¢ twoich porad. Poczekajmy, az maty Henryk podrosnie, a wtedy, jesli si¢
okaze, 1z jego sita i charakter sg obiecujace, zaczniemy dziata¢ w tym kierunku.

Glosy staly si¢ niewyrazne, a ja, cofajac si¢, wysztam i wrocitam na parter.

Podczas gdy oddawatam si¢ tym wspomnieniom o niezbyt odlegltej przesztosci, zerwat sie lekki
wietrzyk. Przede mng na horyzoncie stonce stawato si¢ coraz okraglejsze, roz§wietlajac ciemny lazur
mieszaning rozu i szarosci. Zadrzatlam, mimo ze bytam okryta. Od ziemi, nasigklej podczas
wczorajszej burzy, ciggneta wilgo¢. Akwitania! Podobno jest pigkna, Swietlista, stoneczna, rozgrzana
muzyka 1 winem. Cenitam pigkno, wszystko to, w co, jak mowiono, obfitowata Akwitania -

ten zakatek ziemi, ktorego doniostos¢ przeczutam w swych widzeniach! Teraz bytam juz pewna: ten
kraj byl moim przeznaczeniem.
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- Pozwol, stodka moja, chodzmy...

- Panie, kto§ moze wejsc...

W odpowiedzi mtody hrabia de Poitiers posadzil pokojowke na stole 1 calujgc namigtnie jej
obnazong szyje, wtozyt niecierpliwa reke pod spddnice. Opér panny ostabl, poddawata mu sie,
strojgc minki 1 zerkajac w strong drzwi. Pan hrabia byt

doprawdy nieobliczalny! W pewnej chwili wydala krétki okrzyk na widok postaci, ktora ukazata sie
w progu. Mlodzieniec przypisat ten okrzyk swoim nieco bardziej teraz zdecydowanym pieszczotom.
Ponowit energiczniej atak, podniecony obnazonymi wdzigkami, lecz jego zapedy powstrzymat
wsciekty okrzyk:

- Raymundzie! Bezwstydny rozpustniku!

Jego twarz zmartwiata, odsunat si¢ na bok 1 poprawit ubranie. Purpurowa ze wstydu pokojowka,
sznurujac gorset, znikta za drzwiami przeciwlegtymi do tych, w ktdrych staneta rozws$cieczona mtoda
ksigzniczka Akwitanii, Alienor. Ze ztoscig strzelita szpicruta, ktorg trzymata w reku.

- Mito ci si¢ spacerowato, Alienor? - spytat z roztargnieniem, nie patrzac na nig.

Wziat karatke, ktorg przed chwilg odsunat, by zrobi¢ miejsce dla pulchnych posladkéw Isabeau, 1
nalat sobie wina do srebrnego kieliszka.

- Jak sSmiesz? W moim domu! Z pierwsza lepsza dziewucha! Sp6jrz na mnie!

Odwrocit sie pomatu, rozbawiony. Jego siostrzenica, cho¢ miata zaledwie dwanascie lat, byta
chorobliwie zazdrosna. Wscieklo$¢ czynita jajeszcze pigkniejsza, rozpalajac wjej zielonych oczach
metaliczne btyski. Wracata wtasnie z przejazdzki 1 zapewne galopowata dos¢ szybko, gdyz kilka
kosmykow wymkneto si¢ spod jej toczka 1 jak ztote ptomyki unosity si¢ wokot jej twarzy.

- Nie uczynitem nic ztego, Alienor. Zapewniam cig¢, ze ta mtodka przyzwolita...

Podeszta blizej, rozws$cieczona, z podniesiong szpicrutg, jakby chciata smagna¢ go po twarzy.

- Nikczemny...

Smiejac sie, powstrzymat ja zdecydowanym ruchem.

- Tego juz za wiele, mojg siostrzenico, nie jestem twoim koniem!

- Zdradzite$§ mnie! - Kipigc z oburzenia, wyrwata nadgarstek z uscisku jego dtoni.

Zmusit ja, by upuscila pejcz, 1 wykreciwszy jej reke za plecami, przyciagnat do siebie. Krzykneta z



bolu, ale uniosta zuchwale glowe.
- Dos¢ tego, Alienor!

Wyrywata si¢ coraz gwaltowniej. Zacisngt wiec palce jeszcze mocniej, §wiadom, ze zadaje jej bol.
Gdyby nie byta jego siostrzenica, zaspokoitby rozbudzong zadze.

Pozatowataby swego zuchwalstwa. Jego zmysty domagaty si¢ swoich praw tak gwattownie, ze oczy
rozbtysty mu dzikim ogniem. Alienor instynktownie odrzucita gtlowe do tylu, usta bezwiednie podata
ku przodowi. Odepchnat jg brutalnie. Ptonat

jeszcze z pozadania 1 musial uspokoi¢ kipigca w zytach krew. Nie patrzac na siostrzenice, zgrabnie
usiadt na stole 1 schwycit kis¢ winogron z patery. Jadt

zartocznie. Alienor przeszyl dreszcz. Przygladata mu si¢ przecigglym wzrokiem, z zaci$nigtymi
piesciami. Stangta przed nim.

- Jestem taka nieszczesliwa! Nie kochasz mnie! - zawotata.
- Alez kocham cig¢ - zapewnit z roztargnieniem.
- Nie tak, jak chce!

- Sama nie wiesz, czego chcesz! - odrzekt. Jego glos byt teraz bardziej zdecydowany, spokojniejszy. -
Jeste$ jeszcze dzieckiem, Alienor - dodat, wzruszajgc ramionami.

- To nieprawda, spojrz!

Gwattownym ruchem szarpneta sznurowki gorsetu, obnazajgc drobng piers - bialg 1 kragta.
Zaskoczony Rajmund mruknat co$ 1 od-

wrocil wzrok. Stanowczo ta mata wiedZzma byta gotowa zrobi¢ wszystko, by doprowadzi¢ go do
ostatecznos$ci!

- Popraw ubranie! - rozkazat. - Nie jeste$ stuzaca!

- Jestem tak samo tadna jak Isabeau. Dotknij mnie - przemawiata pieszczotliwie, zmystowo.
Przysuneta nagg pier$ do ramienia Rajmunda, upajajac si¢ jego drzeniem.

'H

,Nie poddawaj si¢! - powtarzal mu rozpalony mézg. - Nie poddawaj si¢!

Gniew wziagt gore. Rajmund uwiezit talie¢ impertynentki migdzy umie$nionymi udami 1 zaczat
zasznurowywac jej gorset.

- Widzisz, twoje wdzigki na mnie nie dziataja. Musisz jeszcze podrosna¢, by mi si¢ spodobac.



Niewzruszenie - przynajmniej tak mu si¢ wydawato - wpatrywal si¢ w nig ptongcymi oczami.
Alienor poczuta, ze zaraz si¢ rozptacze. Rajmund kpit sobie z niej. Lubit dominowac¢. Spogladat na
nig z wysokosci swych dwudziestu lat, rozbawiony.

- Pus¢ mnie - jekneta ze tzami w oczach. Ustuchat. Odwrdcita sig¢, obrazona, 1 rzucita ghucho:

- Pozostaje mi tylko jedno. Nikt mnie nie chce, wigc musze stad znikng¢. Zegnaj!

Rajmund ledwo powstrzymat si¢ od $miechu.

- Dokad pojdziesz? - zapytal.

- Umrze¢, moj panie - rzucita z godnoscig 1 wyszta z pokoju.

Rozrzewnito go to, uSmiechnat si¢. Byta taka uparta 1 taka kobieca. Po chwili jednak zadat sobie
pytanie, czy ta uparta dziewczyna nie rzuci si¢ do rzeki, cho¢by po to, by zrobi¢ mu na ztos¢.
Podszedt do okna, z ktorego widac byto stajnie. Chlopak stajenny czyscit zgrzebtem konia Alienor.
Po gniewnych gestach dziewczyny Rajmund domyslit si¢, ze kazata chtopcu osiodta¢ konia 1 zalozy¢
mu uzde. Gdy pomogt jej wsiase, spigta wierzchowcea i1 szybkim truchtem ruszyta w strone
zwodzonego mostu, ktory teraz byl podniesiony.

W dni targowe okolice patacu de I'Ombriere w Bordeaux zapetniata cizba ludzka.

Rozstawiono stragany, znad ktorych unosity si¢ najprzer6zniejsze wonie.

Rzemies$lnicy zachwalali swoje wyroby tak gromko, Ze ich gtosy docieraly do Rajmunda. Alienor
pospiesznie przedaria si¢ przez ttum, zwazajac jednak na to, by nikogo nie przewrdcic, 1 od czasu do

czasu odpowiadajac na powitania.

Oddaliwszy si¢ od przedmiescia, skierowata si¢ do Belin, potozonego ponad trzysta kilometrow od
Bordeaux. Znajdowat si¢ tam klasztor, ktorego jej ojciec byt

protektorem 1 ktory znakomicie nadawat si¢ do realizacji obmyslonego przez nig planu.
,, Leraz albo nigdy" - pomyslata.

Rajmund przez kilka minut wahat si¢, nie wiedzac, jak postapic. ,,Gdyby Isabeau znajdowata si¢
gdzie$ w poblizu - rozmarzyt si¢ -mogtbym zapomnie€ o tej matej wiedzmie".

Ale Isabeau obawiata si¢ gniewu swej mtodej pani 1 znalazta sobie jakie$ zajecie mozliwie jak
najdalej od apartamentow ksiezniczki. Rayjmund miat wielkg ochotg jej poszuka¢. Wsciekty na
samego siebie, nie mogt juz dtuzej si¢ powstrzymac, zbiegt

po schodach, dyszac jak mtody jelen, 1 skierowatl si¢ ku stajniom. Cho¢ wiedzial, ze to tylko gra, nie
mogt znie$S¢ mysli, ze co$ ztego mogloby sie¢ stac siostrzenicy, 1 to z jego winy. Przynajmniej tak
usprawiedliwiat si¢ przed sobg samym.



W owym czasie na drogach nie byto bezpiecznie. Od kilku miesiecy banda rzezimieszkoOw czyhata na
podréznych, tupiac 1 mordujac, gwalcac zarowno panny, jak 1 towarzyszace im opiekunki. Ksigze
Akwitanii Wilhelm, ojciec Alienor, wystat

zolierzy, na ktdrych czele stangt sam Rajmund, aby rozprawili si¢ z rozbdjnikami, ale bez skutku.
Nie mozna bylo ich znalez¢, gdyz pojawiali si¢ znienacka 1 znikali.

Ksigze byt wsciekty. Jego ksigstwo, w ktorego sktad wchodzito Poitou, Guyenne 1 Gaskonia, byto
wieksze 1 zamozniejsze niz inne; bogactwem przewyzszato nawet dobra korony. Nie moglt dopuscic
do tego, by mowiono, ze jego straz, lepiej uzbrojona 1 zorganizowana niz straz Ludwika Grubego, nie
moze poskromi¢ garstki bandytow.

W stajni Rajmund zastat swego konia juz osiodtanego. Byt to gniady ktorego lubit

szczegoOlnie, gdyz miat zywe usposobienie. Porozumiewawcza mina stajennego u§wiadomita
mtodziencowi, kto wydat rozkazy. A wigc wiedziata! Trudno!

Wskoczyt na konia 1 wyruszyt w droge. Kilku przekupniéw wskazato mu drogg, ktdrg podazyta
Alienor, wiec nie mieszkajac, pogalopowat jej sladem.

Stonce juz zachodzito, gdy Raymund dogonit siostrzenice. Jaki$ czas jechat w pewnej odleglosci za
nig, aby nie stwarzac jej okazji do popisywania si¢. Nie chciat

da¢ sposobnosci do wykorzystania przewagi. Kochat ja do utraty tchu, z catego serca. Byt nig
oczarowany. Widzial, jak z dnia na dzien staje si¢ coraz bardziej kobietg. Jego megskim zagdzom stat
na przeszkodzie fakt, ze byli spokrewnieni.

Zaspokaja! zmysty ze stuzgcymi, z innymi chetnymi dziewczetami, ale Alienor przejrzata go 1
draznigc si¢ z nim, potrafita doprowadzi¢ do szalenstwa.

Wjechat na dziedziniec klasztorny i zsiadt z konia. Na powitanie wyszedt mu braciszek Alburge, od
ktorego dowiedziat sie¢, gdzie szuka¢ dziewczyny. Alienor spacerowata w ogrodzie z jakims
mnichem. Nie byta zdziwiona, gdy zobaczyta Rajmunda, tylko w jej oczach zamigotaty ztosliwe
ogniki. Zastanawiat si¢ podniecony, jakie diabty czy bogi kazaty mu nawiedzi¢ ten zakatek. Opat
powitat

Rajmunda, rzucit jakie$ uwagi na temat roz, wypetniajacych swa wonig cale otoczenie, 1 pozostawit
ich samych.

Alienor podeszta do kamiennej taweczki stojacej pod drzewem oplecionym klematisami. Przybrata
niewinng minke, ktora nie zdotataby nikogo zmyli¢, 1 rzucita melancholijnie:

- Bedzie mi tu dobrze... Raymund usiadt obok niej.
- Cos$ ty znéw wymyslita? Woda Garonny byta za zimna 1 dlatego wybratas wode §wigcong?

- Nie szydz ze mnie, Raymundzie! Uwazam, Ze to lepsze niz §mier¢. Co wigcej, z biegiem lat miatbys



coraz mniejsze wyrzuty sumienia, az zapomniatbys o mnie, a ja tego nie chcg. Postanowitam wstgpic
do klasztoru.

Rajmund miat ogromng ochote wybuchng¢ smiechem, jednak postanowit zachowac si¢ rozwaznie.
- To wspanialy pomyst.

Dziewczyna zadrzata. Nie taki bieg wydarzen przewidywata. Wymamrotata:

- Tak sadzisz?

- Oczywiscie. To rozsadna decyzja. Wszyscy bedg zadowoleni.

- Co chcesz przez to powiedziec?

Jej stanowczos¢ stabta w zetknieciu ze spokojem Rajmunda. ,, Trafiony" - pomyslat.

Nie odpowiedziat. Wyciggnatl przed siebie

dtugie nogi 1 opart si¢ o drzewo, krzyzujac rece na karku. Przejal prowadzenie, czut

to wyraznie. Alienor drzacymi palcami skubata koronke chusteczki do nosa.

Chcialby przedtuzy¢ te chwile, gdyz Alienor spuscita oczy, ale wielkodusznie postanowit obejs¢ si¢
znig tagodnie. Rozmarzony wpatrywat si¢ w liliowe kwiecie.

- Cudownie bedzie spacerowac po korytarzach patacu, catowac 1 piesci¢ pokojowke, nie obawiajac
si¢, ze ustysze twoje drobne kroczki za drzwiami, nie Igkajac si¢ twego gniewu! Bede tu przyjezdzat 1

zwierzat si¢ jak brat z mitosnych zawodow lub zwyciestw...

Wigcej juz nie mogta znies¢, wscieklos¢ zabarwita purpurg jej policzki. Podniosta reke, ale on
uchylil si¢ od ciosu.

- Co sig stato, siostrzeniczko? Czy opetata ci¢ diablica zwana zazdro$cig?
- Znow ze mnie kpisz. Wiesz, ze nie mogg bez ciebie zyc...

- Alez mozesz! Bedzie ci tu bardzo dobrze. Reguta kaze c1 zastoni€ t¢ pigkng twarz, oszczedzisz wige
cierpien mezczyznom, ktdrzy nie beda mieli takiego szczgscia jak ja 1 nie zakochajg si¢ w tobie.

- Dosc¢ tego!

Zerwala si¢ 1 pobiegta pod drzewo, by ukry¢ tzy. Rajmund zdawat sobie sprawe, ze to podstep, ale
zblizyt si¢ do niej, chwycit jg tagodnie za ramiona 1 przyciagnal do siebie. Nie stawiata oporu,
przywarta do jego potgznej piersi i1 zatkala.

- Uspokdj si¢. Nie mowitem tego powaznie, przeciez wiesz. Za nic na swiecie nie chciatbym, zeby



ci¢ zamknieto w czterech Scianach. Potrzeba ci przestrzeni. Otrzyj tzy. Noc zapada, musimy wracac.
- Nie!
- Chodzmy, badzze rozsadna.

Rajmund podniost jej drzacy podbrodek, zmuszajac siostrzenice, by ukazata swojg twarz zroszong
tzami. Ucalowal jej rozpalone czoto, pragngc zarazem piesci¢ ustami jej btagajace wargi.

- Zostanmy tu - wyszeptata drzacym, ledwie styszalnym glosem. - BagdZzmy razem!
Obiecuje, ze juz nigdy nie bede ci si¢ naprzykrzac, nie bede ci robita scen. Proszg...

- Oszalatas! Co sobie pomyslag mnisi?

- Nie obchodzi mnie to, kupie ich milczenie! Chcg spaé przytulona do twojej piersi.
Obudzi¢ si¢ rozgrzana twoim cieptem. Tylko ten jeden raz. Jeden jedyny. Prosze!

Rajmund potrzasnal gtowa, jednakze bez przekonania. Ogromne

1 ISnigce jak szmaragdy oczy wyrazaly taka nadzieje, ze zapomniat 0 swoim postanowieniu.
Alienor byta $wiadoma swojej wtadzy nad nim. Ustgpowat, zatem nalezat do nie;.

Wzigta go za reke 1 bezwolnego pociagneta za sobg do gabinetu przetozonego.

Ogarnigty szalenstwem Rajmund ledwo rozrozniat stowa, ktorymi do niego przemawiata. Takim
wtasnie glosem przemawiatl diabel w jego koszmarach sennych. Wyjasnienia brzmiaty tak szczerze,
7e nie mozna byto w nie watpic. [ rzeczywiscie, Swigtobliwy maz nie znalazt Zadnego powodu, dla
ktorego miatby ich rozdzieli¢. Zaprowadzit ich do oddalonej celi, ktorg trzymat dla waznych gosci.
W

celi utozone byty dwa sienniki z pos$cielg. Na $cianie wisiatl drewniany krzyz. Brat Alburge zyczyt im
nocy wypelnionej medytacjami i zostawit ich samych. Rajmund czut si¢ tak, jakby byl bezwolnym
pajacykiem z gatgankow 1 pierza, zZtapanym w pu-

tapke mitosci.

Zamglonymi oczami patrzyl, jak Alienor si¢ rozbiera. Pociagneta go na skromne postanie. Jeszcze
przez chwile si¢ wahat, ale to, co byto nieuniknione, musiato si¢ spetni¢. Gdy jej gorace ciato
przywarto do jego ciata, a Alienor przycisneta z jekiem jego dton do swojej piersi, wydat dziki
pomruk i rzucit si¢ na nig.

Rajmund obudzit si¢ raptownie. Z oddali stycha¢ byto wycie gtodnego wilka.

Alienor drzemata wtulona w jego rami¢, z uSmiechem niebianskiej rozkoszy na ustach. Zadrzat. I tym



razem dostala to, czego pragneta. We wzroku hrabiego de Poitiers, ktorego sen opuscil ostatecznie,
ogien zadzy ustapit wyrzutom sumienia.

Po raz pierwszy od bardzo dawna zaptakat.

Podskoczytam, czujac na ramieniu ciezka dton, zaraz jednak uSmiechnegtam si¢, gdy zobaczytam
Gotfryda Pigknego.

- Co przygotowujesz tym razem? - zapytat, przygladajac si¢ mojej miksturze.
Pochtoni¢ta praca, nie ustyszatam jego krokow.
- Gotab zranit si¢ w ndzke. Popatrz.

Wyjetam z klatki ptaszka o smutnych oczkach. Na jego nozce widaé byto skaleczenie i pidrka
sklejone zakrzepta krwia.

Delikatnie, pod bacznym spojrzeniem Gotfryda, wyczyscitam rang woda z lili1, potem tak ostroznie,
jak tylko umiatam, pokrytam ra-

ne sporzadzong wlasnorgcznie mascig. Ptak nie wyrywat sie, ufny, ukotysany cichg melodia, ktorg
nucitam, jakby pojmowat jej stowa i1 wiedzial, ze chce jego dobra.

- Stajesz si¢ rOwnie uczona, jak twoja matka - szepnat z podziwem mezczyzna.

Nikt nie wiedzial, kto jest moim ojcem. Ginewra nigdy o tym nie moéwita. A zatem zaadoptowatam
Gotfryda Pigknego. Byl tego §wiadom 1 odwzajemniat mi sie.

Owinegtam nozke ptaka opatrunkiem z listkow 1 umiescitam go w klatce, gotowa do rozmowy, skoro
hrabia najwyrazniej sobie tego zyczyl.

- Chciates, panie, ze mng mowic, nieprawdaz?
Z usmiechem kiwnat gtlowg. Bawito go, ze zawsze odgaduj¢ jego zamiary. Usiadh

obok mnie na kamiennej taweczce. Z tego zakatka zamku wida¢ bylo zwodzony most 1 wiezyczki na
murach obronnych. Za nami rozciagat si¢ jeszcze szerszy widok na okoliczng wies. Na tym
wewngtrznym dziedzincu, obok wiezy obserwacyjnej, urzadzitam sobie krolestwo. Umiescitam tu
moje synogarlice i golgbie, cierpliwo-

Scig 1 mitoscig przyuczajac je do tego, by zostaty postancami. Tylko matka i Gotfryd odwiedzali mnie
tutaj, nigdy bez konkretnego celu.

Czekatam. Sprawial wrazenie zaktopotanego. A wigc bylo to co§ waznego. Podniost

z ziemi gatazke bukszpanu, odchrzaknat 1 zaczat cicho:



- Wiem, ze jeste$s Swiadoma wszystkiego, co si¢ tu dzieje. Henryk doro$nie i pewnego dnia z boska
pomocg zostanie krolem Anglii. Bedzie potrzebowat u swego boku kogo$ silnego, kto pomoze mu
unikng¢ btedow. Moze to bedzie owa panna z Akwitanii. Wydaje sig, ze tak sadzi twoja matka.

Uczynil wymowng pauzg, po czym ciaggnat z powazng ming.

- Henryk bedzie potrzebowat ciebie, Loanno, bardziej niz kogokolwiek. W zytach Alienor ptynie
krew jej dziadka trubadura wraz z jego popedliwoscia, a moze 1 wystepkami. On 1 ja byliSmy do
siebie podobni; nie dbalismy o fatszywe dowody uznania. Ale w Zzadnym razie nie mogtbym by¢ jego
przyjacielem. Jesli Henryk jest podobny do mnie, a tego bym pragnal, zwigzek z wnuczka Wilhelma
mogltby by¢ katastrofalny, -pojmujesz?

- Nie niepokoj sie, ojcze. Bede ochrania¢ Henryka. Pojade do Akwitanii 1 zostane przyjacidtka
Alienor. Uczynig¢ to, co jest moim przeznaczeniem: bede stuzy¢ mojej ziemi 1 kroélowi.

Spojrzat na mnie z szacunkiem i czule odgarnal z mojego czota niesforne kosmyki.

Nie musial nic méwi¢. Juz dawno odgadtam jego zamiary wobec mnie 1 bytam gotowa je spetnic.
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Ow poranek 25 stycznia 1137 roku, jak kazdy poranek od tygodnia, byt mglisty.

Mleczne opary snuly si¢ blisko ziemi, spowijajac wszystko jakby przydymionym muslinem,
odbierajac przedmiotom wyrazisto$¢ 1 nadajac im barwe pertowej szarosci 1 brazu. U mych stop
rzeka tagodnie szemrala, plynagc w obramowaniu z mchu 1 wrzosu. W Brocéliande, w samym sercu
Bretanii, czas jak gdyby zatrzymat

si¢ w miejscu. Tu byly moje korzenie, te najwczesniejsze, pierwotne ogniwa tancucha zycia.

Od narodzin Henryka uptynety cztery lata. Krél Anglii Henryk I Beauclerc zmart w 1135 roku i to,
czego si¢ obawiat, spetnito si¢: dzieki licznym koncesjom na rzecz baronow 1 pratatow oraz
poparciu krola Francji Stefan z Blois przechwycit tron. Od tej chwili Matylda 1 on prowadzili
otwarta wojne, lecz, niestety, niczego to nie zmieniato. Trzeba bylo czego§ wigcej niz stuszne
roszczenia do ziemi 1 ch¢¢ odebrania jej parweniuszowi. Propozycja mojej matki, by ozeni¢ Henryka
z mtodg ksigzniczka Aliénor z Akwitanii, coraz bardziej nabierata sensu.

Matka powoli uczyta mnie przyjmowania ofiary z ziemi - najwazniejszego blogostawienstwa moich
przodkow - bym mogta zmierzy¢ si¢ ze swoim przeznaczeniem. Nauczyta mnie magicznych
obrzedow, ktore druidzi przekazywali sobie w najwigkszej tajemnicy. Teraz wiedziatam juz, kim
naprawdg jestem: ani zwyczajng dziewczyng, ani ksi¢zng, ani plebejka, ani czarownicg, ani tez
wieszczka, ale wszystkim tym po trosze.

Dawno temu czarnoksieznik Merlin, bedacy wowczas na dworze krola Artura, pokochat Viviane,
wielka kaptanke Avalonu - tajemniczej] wyspy druidow. Owocem ich zwigzku byta dziewczynka;
potem pojawita si¢ druga, ale dopiero wtedy, gdy ta pierwsza mogta juz zosta¢ matkag. W wyniku
zespolenia si¢ z rogatym bozkiem podczas tradycyjnych obrzeddéw Beltaine otrzymaty to samo
dziedzictwo.

Wszystkie posiadly wiedzg¢. Matka moja byta szesnasta z kolei. Po-

dobnie jak one miata wyostrzong intuicj¢ i1 postrzegata rzeczy niewidzialne, znata tajniki magii oraz
sekrety ukryte przed zwyklymi ludzmi. W ciggu minionych stuleci wyspa Avalon oddalita si¢ od
Swiata widzialnego, zastoni¢ta przed wzrokiem ludzkim mgietka magii. Nikt nie miat juz do niej
dostepu. Nawet moja matka. Co najwyzej docieraty do niej czasami niejasne obrazy, przestania,
ktore pomagaty jej podejmowac decyzj¢. Prawda o wyspie Avalon splotta si¢ z jej legenda.

Ginewra de Grimwald urodzita sig¢ - takjakjej poprzedniczki - by stuzy¢ Anglii. Od czasu panowania
Artura zawsze jedna z nas byta pod rgka: uzyteczna, przyjazna, chetnie tagodzaca konflikty,
wyrozumiata, wspierajgca, umiejgca leczy¢ 1 przewidywac - cho¢ dawnych wierzen surowo
zakazano, a Kosci6t nas wyklat.

Stefan z Blois zagarnat tron angielski 1 odciat sie od tych przesadow. Bog chrzescijan 1 tylko On miat
doprowadzi¢ ludzi do mitosierdzia i skruchy. Z pogarda odnosit si¢ do madrosci przodkéw.



Krolestwo Artura chciat zamieni¢ w kraing poddanstwa 1 hipokryzji, oszustw 1 klamstwa. To bylo nie
do zniesienia! Jeszcze gorsze niz to, ze Matylda zostala wyzuta ze swych dobr. Zabijano tradycje,
ttumiono Swiatlo wiedzy. Czasy poszukiwania Graala, czasy stow 1 czynow dokonywanych w
rownosci, braterstwie i1 sprawiedliwosci minety bezpowrotnie. ROwnie odlegle sg tez poczatki
chrze$cijanstwa, kiedy ceniono jeszcze madros¢ starozytnych.

Podobnie jak moja matke, czasem nawiedzaly mnie wizje postaci otoczonych rozowobtekitng aureola
usiang gwiazdkami.

Matka mowita mi, ze to oni - istoty przybyte z odlegtych zakatkow wszechswiata -

zaludnity nasza planet¢ w czasach, gdy powstawato na niej zycie. Mowita tez, ze to oni sg zrédtem
naszej wiedzy, a my powinnismy j3 przekazywac dalej. Wszystko to niestychanie mnie fascynowato.
Jak to mozliwe? Gwiazdy byly daleko. Kazda podro6z tu, na ziemi, trwata wiele dni, a co dopiero
podrdz przez przestworza! A jednak matka mowita prawde. W glebi serca bytam tego zupeinie
pewna.

Podobnie jak moja matka i1 prababka, miatam kierowac si¢ tylko jedng mitoscig: do Anglii! Moim
przeznaczeniem bylo stuzy¢ Henrykowi. Gdy zostanie krolem, bede sta¢ nieztomnie u jego boku,
podobnie jak moja babka u boku Henryka I Beauclerca, a matka - pani Matyldy.

Jestem w tym szeregu ostatnia. Gdy matka oznajmita mi to, jej stowa zabrzmiaty jak wyrok. Nie byto
tatwo przyjac na siebie taka role. Miatam dopiero szesnascie lat 1 przepeiniata mnie wiara w
przysztos¢ tego Swiata, ktory wlasnie umieral, probujac rozpaczliwie zachowac to, dzieki czemu
powstat, by na zawsze zapanowaty pokoj, mitos¢, postep 1 swiatlo. Wszystkie te stowa miaty sens,
zanim Kos$ci6t objat swoje ponure panowanie.

Nie wiedziatam, czy jestem juz gotowa. Moze zawsze bardziej niz moje poprzedniczki chciatam sig
poswieci¢ swojej misji? Jednego bylam pewna - nie miatam wyboru. Nie miatlam 1 nigdy nie bede
miata zadnych praw oprdcz tego jednego - pogodzi€ si¢ z moim przeznaczeniem.

Od dwoch miesiecy wiodtam zywot pustelniczki. Zamieszkatam w chatce znanej tylko tym, w ktorych
zytach ptyneta ta sama krew co w moich. Chatka potozona byta obok zrédta, tam gdzie panowata
wieczna wiosna.

Zanmim odjechatam, Gotfryd Pigkny ofiarowal mi wspaniatg bialg klacz, ktorg nazwatam Granoe. Byta
przy mnie, w tej chacie, gdzie odcigta od §wiata konczytam swoje terminowanie. Z uptywem lat moje
chuderlawe dziewczece ciato zaokraglito si¢ 1 stato si¢ delikatne. Jak sylfida cwatowatam o swicie
na Granoe, a drwale, ktérych mijatam po drodze, zegnali si¢ znakiem krzyza, myslac, ze spotkali
ducha.

Las Merlina miat swojg legendg. Nie bylo takiego $miatka, co chcialby si¢ zapusci¢ miedzy drzewa.
Dawato mi to swobodg¢ dziatania 1 poczucie intymnosci.

Zanim opuscitam matke 1 spokojny zywot, jaki wiodtam w Angers, zauwazytam, ze Gotfryd Pigkny
zmienit si¢ w stosunku do mnie. Starat si¢ mnie dotykac¢ jak najczesciej, wigc wymykatam mu si¢ pod



byle pretekstem. Coraz bardziej byt mng zainteresowany. Czutam na sobie jego palace spojrzenie.
Nie tylko zreszta jego. Syn mtynarza Benoita, troche tylko starszy ode mnie, ngkat mnie swymi
zalotami. Gdy matka oznajmita, Ze juz nadszedt czas, bym wyruszyta do Broceliande, odetchnetam z
ulga, gdyz wiedziatam, ze nikt z zamku nie odwazy si¢ sprofanowac tego miejsca.

Jak na poczatek lata byto bardzo ciepto. Zdjetam czepek, ktdry wiezit moje dlugie wlosy. Opadty
falami na piersi, pieszczac mnie

swym jedwabistym dotykiem. Co rano kapatam si¢ nago w ozywczym zrodle, gdzie Merlin lubit
odprawiac¢ czary. Woda byta orzezwiajaco chtodna i bogata w mineraty.

Kagpatam si¢, rozmyslajac o maltym Henryczku 1 jego okraglej, pyzatej buzi.
Brakowato mi go tutaj.

Zastanawiatam si¢, jak Bernaude daje sobie rade beze mnie, jak powscigga temperament matego
kaprysnika. Mial trudny, wybuchowy charakter 1 niestychanie silng wolg. Tylko ja umiatam go
uspokoi¢, tylko mnie stuchat 1 tylko przy mnie bywal uwazny 1 opanowany. Nie stuchat ani piastunki,
ani matki. Opowiadatam mu historie o czarownikach i smokach, rycerzach i ksiezniczkach,
karzetkach i elfach.

Uczytam go tajnikow ziemi 1 nieba, a takze poszanowania dla wszystkiego, co zyje, a wiec tego
wszystkiego, czego brat Briscaut nigdy nie zdotatby go nauczy¢.

Miatam dla niego wielkie zastugi, a podziw, jaki dla mnie zywit, pozwalat mi okietznac¢ jego
temperament.

Stopniowo mgla si¢ rozpraszata, a las tracit swojg tajemniczo$¢. Ten dzien r6znit si¢ od innych.
Zrodto $piewato inaczej niz zwykle, jego melodia tchneta spokojem, ktory przepetnit moja dusze i
serce. Wiedziatam, ze rankiem Matylda 1 Gotfryd wyruszyli do Akwitanii na spotkanie z ojcem
Alienor. Dzi$ pierwszy krok ku przysztosci zalezal od woli ksigcia Wilhelma.

Wstatam, aby woda sptyneta wzdtuz moich ud. Nadszedl czas zespolenia si¢ z energig tworcza.
Ulozytam si¢ na wzgorku powyzej zrodia, 1 czekatam, az zabrzmi we mnie pierwsze zaklecie.

Wysokie sklepienia korytarza zdawaty si¢ wibrowac od glebokiej ciszy. Rzadko si¢ zdarzato w
opactwie Fontevrault, ze pojawial si¢ tak rasowy mezczyzna.

Zatopiony w myslach ksigz¢ Akwitanii szedl korytarzem, otulony dtugim aksamitnym ptaszczem.
Zmierzal w strong celi przeoryszy, prowadzit go brat Tybald, ktory nidst w dtoni zapalong swiece.

- To tu, panie. Czekajg na ciebie - rzekl, zatrzymujac si¢ przed cigzkimi drewnianymi drzwiami.

Wilhelm zastanawiat si¢, czego moze chcie¢ przeorysza tego ponurego dnia lutowego 1137 roku. Nie
chciat odda¢ swojej corki Alienor pod jej opieke, chociaz zdawat sobie sprawe z tego, ze bol po
Smierci matzonki odebrat mu che¢ zycia 1 upodobanie do towarzystwa. Mial zamiar wyruszy¢ w
pielgrzymke do Compostelli, by si¢



pomodli¢ 1 wyspowiada¢. Mial nadziej¢ odzyska¢ w ten sposob sity witalne.

Drzwi otworzyly si¢ ze skrzypnigciem, zwielokrotnionym przez echo. "wszedt 1 zobaczyt dwie
znajome postacie siedzace przy ptongcym kominku. Przeorysza trzymata si¢ w pewnej odlegtosci od
nich. Stala wyprostowana i nieruchoma, z twarza bez wyrazu, sztywng jak fatdy jej wykrochmalonej
sukni. Pochylit gtowe 1 przykleknat przed nig na jedno kolano.

- Wstan, moj synu. Znasz hrabiego andegawenskiego 1 jego matzonke, panig Matylde.
Wilhelm powitat obecnych uprzejmym skinieniem gtowy. Przeorysza kontynuowata drzacym gtosem:
- Wybralismy to zaciszne miejsce na spotkanie z tobg w sprawie najwyzszej wagi.

Na razie musimy zachowac jak najscislejsza dyskrecje. Wystuchatam ich z zainteresowaniem i
udzielitam swego btogostawienstwa. Brakuje im jeszcze twojej zgody, synu. Tobie pozostawiam
oceng roztropnosci 1 zaszczytnosci ich propozycji.

Przeorysza z trudem usiadta w sztywnej od krochmalu sukni. Z dtonmi skrzyzowanymi na piersi
zaszyla si¢ w mrocznym kacie skromnej 1zby, podkreslajac w ten sposob swojg rezerwe.

Po wstepnej wymianie grzecznosci Gotfryd Piekny przeszedt do rzeczy:

- Zapewne znany ci jest nasz spor z domem Blois. Jednakze zbieg wydarzen kaze wierzyc¢, 1z Matylda
zostanie wkrotce koronowana na krolowa Anglii 1 zgodnie z porzadkiem rzeczy, jesli taka bedzie
wola Boga, nasz maly Henryczek pewnego dnia zostanie jej nastepcg. Jest to powdd, dla ktorego
pragneliby$smy, mimo jego mtodego wieku, zareczy¢ go z twojg starsza corkg Alienor. Zwigzek
miedzy An-degawenig a Akwitanig bgdzie korzystny dla naszych rodzin i dla ich potomkow.

Wilhelm pokiwat z zadowoleniem glowg, zastanowit si¢ chwile 1 odpowiedziat:
- Szanuje cie¢, Gotfrydzie, i uwazam twojg propozycje za niezmiernie korzystng.

Wiasnie ktopotatem si¢ przysztoscig mej starszej corki. Alienor jest teraz mtodg dziewczyng. Bawi
si¢ 1 znajduje upodobanie w towarzystwie trubadurow. Mysle jednak, ze skupienie 1 samotnos¢
ztagodzityby jej nadmiernie rozbudzony temperament. Henryk jest jeszcze dzieckiem, niemniej jednak
ten projekt niezmiernie mnie po-

cigga. Pozostaje wszelako jedna przeszkoda: nasze dzieci nie dorosty jeszcze do matzenstwa. Co
proponujesz, Gotfrydzie?

- Umiesci¢ Alienor w tym zakatku na dziesie€ lat. Opusci klasztor, by go poslubi¢ 1 wlozy¢ na
skronie korong Anglii. Nie chcielibySmy jej jednak odgradza¢ od §wiata, zatem przy$lemy do
towarzystwa corke baronowej Ginewry de Grimwald, zausznicy pani Matyldy. Sg w tym samym
wieku. Z pewno$cig pomoze to jej zaakceptowacé swoje odosobnienie 1 ztagodzi¢ te cechy, o ktorych
bytes, panie, taskaw wspomnie¢ - dodat porozumiewawczo. - Ich przyjazn przypieczetuje nasza
ugode.



- Widze, ze wszystko sobie dobrze przemyslates.

- Jest zrozumiate samo przez si¢, ze na razie - w interesie naszych dzieci - to spotkanie powinno
pozostac tajemnicg - dodata Matylda.

- Za kilka tygodni wyruszam do Compostelli. Po moim powrocie sporzadzimy stosowny zapis 1
uregulujemy sprawy zwigzane z posagiem. Do tej chwili obiecuje zachowa¢ catkowita dyskrecje -
rzekt Wilhelm, $ciskajac po bratersku dton Gotfryda.

Gdy drzwi1 otworzyly si¢ na korytarz, aby ksigze Akwitanii mogt wyjs¢, daty sie stysze¢ pospieszne
kroki. Wilhelm odni6st niemite wrazenie, Ze kto$ si¢ o niego otart, 1 rozptynat w ciemno$ciach
panujagcych w miejscu modlitwy 1 skupienia. Gdy dotaczyt do swej eskorty nad brzegiem rzeki, byt
juz zupetnie spokojny. ,,Oto wigc przyszto$¢ Alienor jest rozstrzygnieta, i to jak najlepiej dla
Akwitanii" - pomyslat.

Po raz pierwszy od dtuzszego czasu na jego ustach zagoscit lekki usmiech.

- Niechaj bedzie przekleta!

Stefan z Blois kipial z wsciektosci. Chodzil tam i z powrotem, przemierzat sal¢ z jednego konca na
drugi, potykajac si¢ o cenne przedmioty. Brat Tybald nie $miat ani przeméwi¢, ani nawet podnies¢
glowy z obawy przed gniewem tego cztowieka.

Mnich postanowit uprzedzi¢ dom Blois o tym, co si¢ szykuje, ale oficjalnie opuscit

klasztor pod pretekstem odwiedzin rzekomo ci¢zko chorej matki.

- Czy nasz wielki mistrz Bertrand de Blanguefort zna nowing?

- Jeszcze nie, panie.

- Jesli ten zwigzek zostanie zawarty, plan templariuszy zostanie zniweczony.

Musimy zachowa¢ Anglie, a Ludwik Francuski, ktory stoi po naszej stronie, musi sprzymierzy¢ si¢ z
Akwitanig. Do diaska! Roszczenia 1 wtadza Kosciota siggaja dalej niz ktotnie wasali. Odejdz! Zakon
wynagrodzi ci oddanie, jakie mu okazujesz.

Brat Tybald skingt niesmiato gtowa na znak podzigkowania i oddalit sig.

Zza kotary wysunagt si¢ wychudty mezczyzna o spizowym wejrzeniu. Biata szata wskazywata, ze
nalezy do zakonu templariuszy. Hrabia de Blois, krol Anglii, wciaz nie mogt si¢ uspokoic¢. Nalat
sobie nalewki §liwkowej, ktorg sam sporzadzit, 1 wypit.

Opat Suger, wierny doradca krola Francji Ludwika VI Grubego, usiadt w ciezkim fotelu stojacym w
kacie pokoju bogato zdobionego tapiseriami* i posgzkami z bragzu. Cho¢ nie aprobowat zgubne;j

sktonnos$ci do alkoholu, ktdrg najwyrazniej wykazywat hrabia, powstrzymat si¢ od komentarza. Na
razie mial inne zmartwienie.



Wypowiedzial swoje mysli na glos:

- Matylda Andegawenska jest subtelnym strategiem. Styszatem, ze ma za sobg Ginewr¢ de Grimwald.
Kto to jest?

- Czarownica, ojcze! Pochodzi z Broceliande, od wielu pokolen nalezacego do druidow. Podobno jej
przodkiem byt czarnoksi¢znik Merlin. Truwerzy** mowia o niej: Wiedzaca. Kimkolwiek jest,
stanow1 dla nas zagrozenie. Jej rodzina zawsze bylta blisko tronu. Kto popiera Matyldg, staje
przeciwko mnie. Niektorzy nasi baronowie uwazajg, ze tez powinienem mie¢ w swoim najblizszym
otoczeniu kogos takiego jak ona, kto umiatby przepowiadac przysztos¢! Gdybym nie miat dos¢
pienigdzy 1 poparcia kleru, aby zagrozi¢ im karg boska, nadal oddawaliby cze$¢ bozkom! Miserere!

- M¢j synu, zostaw plotki na boku, tam jest ich miejsce. Ty, ktory zasiadasz przy Okraglym Stole i
pijesz z kielicha rycerzy Chrystusowych, nie mozesz przypisywac znaczenia pogtoskom. Najczgsciej
strach, a nie rozum sktania do wiary. Matylda Andegawenska potrafi sama intrygowac przeciwko
twemu obozowi.

*Tapiseria - wielobarwna tkanina dekoracyjna, np. gobelin, arras (przyp. red.).

*Truwer - Sredniowieczny poeta, zarazem muzyk 1 Spiewak wedrowny w potnocnej Francji (przyp.
red.).

Stefan z Blois zasepit sie.

- Nie wolno nie docenia¢ Ginewry de Grimwald, ojcze. Ma ogromny wptyw na Matylde. Gdybys
mogt cho¢ raz spojrze€ jej w oczy, zrozumiatbys. Cho¢ odczuwam boska opieke, czasami lgkam si¢
zlego w tych niewiastach.

Suger pohamowat u§miech, widzac przerazenie w oczach hrabiego de Blois. Hrabia tyknal nalewki,
gtosno beknat, po czym ciagnat dale;j:

- Jak si¢ miewa nasz najjasniejszy pan Ludwik, krdl Francji? Teraz z kolei skrzywit
si¢ Suger. Wolalby nie odpowiadac, ale nie
mogt sktama¢. Westchnat.

- 7le. Nekaja go dolegliwosci zotadkowe. Obawiam sig, ze stracimy go wczeéniej, nizby$my sobie
zyczyli.
Blois az si¢ zakrztusit z wrazenia.

- To jeszcze jeden powod, Zzeby nie dopusci¢ do tego zwigzku, ojcze! Strace poparcie angielskich
baronow, gdy Matylda zacznie ich kusi¢ posagiem Alienor. Udzielitem pomocy zakonowi w zamian
za poparcie dla mnie. Dzi$ oczekuje rekompensaty. -

Podkreslat swoje stowa uderzeniem pigsci w stot.



Suger opanowat gniew. Ten prostak nie wyprowadzi go z rownowagi swoimi humorami, cho¢ zada
znacznie wigcej, niz mu si¢ nalezy.

Ajednak templariusze go potrzebowali. Armia Chrystusa, powstata niedawno, w ciggu roku, ktory
uptynat od Smierci jej zatozyciela Hugues'a de Payena, zaczynala si¢ rozrastac.

Ten rok byt trudny, poniewaz papiez mocno nalegat, aby Bernard z Clairvaux, przeor zakonu Citeaux,
objat wakujgce miejsce. To on jako pierwszy w madrosci, surowosci 1 wierze otrzymal zadanie
ulozenia reguty nowego zakonu. On tchnat

zycie w to wazne boskie przedsiewziecie. Cho¢ stanowisko to byto dlan wymarzone 1 wigzato si¢ z
zaszczytami, Bernard z Clairvaux nie chcial by¢ wielkim mistrzem.

Bertrand z Blanguefort zaproponowat swojg kandydature, kupujac sobie poparcie datkami na rzecz
zakonu. Chcial wladzy zaréwno nad krolami, jak 1 umystami oraz duszami, 1 to wtadzy absolutnej,
jaka daje wiara. Podczas gdy Hugues de Payen, Godefroy de Saint-Omer czy Bernard z Clairvaux
mowili o sprawach duchowych, on mowit o ztocie, ziemiach, posiadtosciach, poddanstwie,
wszelkiego rodzaju dobrach zyskanych dzigki tym, ktorzy kupowali

sobie poparcie zakonu. Bernard z Clairvaux myslat o przewadze armii bozej podczas poprzednie;j
wyprawy krzyzowej; dla nowego wielkiego mistrza za$§ byta ona §rodkiem, za pomocg ktérego mozna
by stworzy¢ sie¢ sojuszy politycznych, co doprowadzitoby ostatecznie do tego, by on sam zostat
wielkim mistrzem catego chrzescijanskiego Zachodu. Opat Suger, niskiego urodzenia, byl Zzadny
wtadzy 1 ambitny. Wezesnie dowiodt, ze rozumie, dlaczego powinien wstapi¢ do zakonu templariuszy
1 poprze¢ go. Dysponowal waznym atutem: miat potezny wplyw na rzady krélestwa Francji. Przeor
uspokoit hrabiego de Blois:

- Juz dobrze, przyjacielu. Cokolwiek postanowisz, nie zapominaj, ze za to, co posiadasz, winienes$
wdziecznos¢ Bogu. Nasz Ojciec Niebieski nie mogtby pozostawi¢ interesow swego Kosciota w
rekach tych, ktorzy nie dziatajg wedtug Jego planow. Oto dlaczego przyjmujemy kazdego, kto garnie
si¢ do zakonu w poszukiwaniu ekspiacji za grzechy. Czy to ztodzieje, bluzniercy wiarotomcy, zdrajcy
czy zabdjcy - ich wiara 1 skrucha sg ogromne. Nie watpi¢ w to, ze sprawia to sam Bog. Nie dziatajg
zatem powodowani gniewem, ambicja, prozng chwalg czy skapstwem - walcza w wojnie Jezusa
Chrystusa, ich Pana. W mys] prawa boskiego, przyjacielu, nie sg oni winni zadnej zbrodni, jesli stuza
sprawie Kosciota. Jesli zabijaja, to na chwate Chrystusa, a jesli padng w boju, sg pewni, 1z dusza ich
bedzie zbawiona. Widzisz zatem, ze nic nie zdota nas powstrzymac.

- Czy wobec tego mam rozumiec, ze powinnismy zastosowac wszelkie §rodki, aby nie dopusci¢ do
tych zargczyn? - spytat Stefan z Blois.

Suger uniost si¢ powoli. Uznat rozmowe za zakonczong. Dodat wszelako tonem niebudzagcym
watpliwosci:

- Synu moj, zechciej zrozumie¢ to, co Bog chee, aby$ zrozumiat. Mam do ustug oddanego rycerza,
ktory z powodu swej niechlubnej przesztosci wspaniale odptaca za swoje zbrodnie. Moze bytoby
dobrze, gdyby si¢ przebral w pielgrzymig oponcze...



Mo¢j umyst zjednoczyt si¢ z ziemig, kamieniem 1 woda, stat si¢ jednoscia z Wszechrzeczg. Odtad
mogtam odgadna¢ kazdy ruch niewidzialnych mocy.

Wyprostowatam si¢ i usiadtam na wzgorku; ziemia pode mng byta rozgrzana cieptem mojego ciata.
Wciaz miatam za-

mknigte oczy 1 dokonywatam wizualizacji kazdego zywiotu w jego postaci energetycznej.
Wiedziatam doktadnie, gdzie si¢ znajduje konkretne drzewo czy kamien, bo otoczone byty aurg o
barwach ostrych, a zarazem pastelowych.

Chtonetam site, ktora ptyneta od ziemi. Zywitam sie nia. Nadchodzita wlasciwa chwila.
Przeczuwatam to. Powinnam byta okaza¢ niecierpliwos$¢, lecz moj spokd;j przypominat wode skuta
lodem. Czekatam1 to byto cudowne.

Nagle... zaczeto sig. We wnetrzu magicznego kregu, ktory utworzytam z kawatkow szlifowanego
opalu, pojawil si¢ swietlisty punkt, [asno$¢ nabierata coraz zywszych barw. Otworzytam oczy 1
zobaczylam, jak wiruje ona wokot wtasnej osi. Wydawato si¢, ze wytrysku-jc z ziemi, tuz przy zrodle
Baranton. Z wolna przybierata ludzki ksztatt, az wreszcie od ziemi ku niebu uformowata si¢
sSwietlista postac.

Z dtugiej szaty Merlina sptywaly na ziemi¢ strumyczki krystalicznie czystej wody.

Z bezbrzezng czutoscig spogladatam na t¢ migocaca kaskade, ktdrej zrodtem byto peine mitosci
spojrzenie ponadczasowej istoty.

Wyciagnat do mnie dlugie ramiona z kropelek.

- Oto jestem, drogie dziecko, bo tego wtasnie pragnetas - szepnat mi do ucha $piewny glos
czarnoksieznika. - Przybliz sie...

Przystrojona w nago$¢ jak w ubranie do chrztu, wstatam 1 podesztam do mego pradziada.
Spogladajac w goére ku niemu, przekroczytam kamienny krag 1 §wiatto otoczyto mnie niczym
diamentowy ptaszcz. Merlin wzigl mnie za reke 1 przylozyl ja sobie do serca. Natychmiast odczulam
dobroczynng potege jego magii.

- Oto co jeszcze miatas wiedzie¢ - powiedziat z prostoty. - Zdotasz juz sprostac jutrzejszym
zadaniom. Nie lekcewaz chciwosci 1 ciemnoty Kosciota. Uznal potege druidow za szkodliwa 1
diabelska, zamiast jg uszanowac 1 pozna¢. Twoércza energig zyciowg mozna wyjasni¢ mitos¢ w
kazdej istocie 1 kazdej rzeczy. Zniewolenie ludow przez t¢ Slepa wiare, ktorg wykorzystujg
przywodcy Kosciota, jest sprzeczne z ruchem ziemi, powietrza, wody 1 ognia niebianskiego.
Pobierajac energi¢ z wszech§wiata, przekazujesz ja ludziom1 stuzysz zyciu. Na tym polega
prawdziwa magia - nauczy¢ si¢ wykorzystac sity, ktore ci¢ otaczaja 1 ktore promieniujg z kazde;j
istoty przez sam fakt, ze ona istnieje. Pamigtaj o tym, moje dziecko, kiedy nadejdzie

pora, gdy bedziesz musiata si¢ opowiedzie¢ nie po stronie nauk koscielnych, lecz logiki 1 intuicji.
Odejdz teraz, moje dziecko. Przez ten oto kamien ksiezycowy, z ktorym od tej pory nigdy si¢ nie



rozstaniesz, zwigzuje los Anglii z twoim wlasnym.
Wiem, ze bedziesz tego godna. Odejdz.

Uniostam do drzacych z wrazenia ust $wietlistg dton Merlina 1 wiedzac, ze za chwile czar pry$nie,
wrocitam, by potozy¢ sie na wzgorku, wyczerpana ta wiedzg, ktora stala si¢ czgScig mnie samej.
Zapadtam w twardy sen, a kamien ksiezycowy jak naszyjnik spoczywat tuz przy moim sercu.

Byl 8 marca 1137 roku. Alienor, mtoda ksi¢zniczka Akwitanii, byta niezmiernie poruszona.
Poprzedniego dnia ojciec zapowiedziat, ze do Bordeaux przybedzie mtoda chrzesniaczka Matyldy
Andegawenskiej. Wiadomos¢ ta przyprawita ja o zawroét gtowy. Jakze mogloby by¢ inaczej?
Mierno$¢ towarzyszekjuzja Smiertelnie znuzyta. Zreszta odkad Rajmund wyjechal do Antiochii, by
poslubi¢ corke niedawno zmartego krola Boemunda, wszystkie one wydawaty si¢ niedorzeczne.

Straszliwie tesknita za Rajmundem, a jeszcze bardziej za tym nowym wrazeniem, ktore obudzit w je;j
ciele pami¢tnej nocy w klasztorze Belin.

Rajmund uciekt z patacu, aby nie ulec pokusie. Nie mogh znies¢ bliskosci Alienor, nie mégt wdychaé
jej woni, nie pamigtajac zapachu rozgrzanego ciala. Kilka miesigcy poézniej pospieszyt do Antiochii
ku swemu meskiemu przeznaczeniu, do innej kobiety. Mial nadzieje, ze tam zdota ugasi¢ ptonacy w
nim ogien.

Alienor nie miata o to zalu. Wiedziata, ze ich mito$¢ byta szalenstwem, i1 to zapewne pociagato ja
bardziej niz sam Rajmund. Zastanawiata si¢, czego brakowato jej bardziej. Czasami bezwstydnie
odstaniata przed lustrem swe zmystowe ksztatty 1 myslata o tym, ze podobatyby si¢ Rajmundowi. Dla
igraszki dotykata twardych piersi i rzucata swemu odbiciu w lustrze wyzwanie:

- Inni beda je kocha¢!
- To dla mnie zaszczyt, wasza ksigz¢ca mos¢! - Dygnetam z szacunkiem.

Alienor miata btyszczace oczy 1 wynioste spojrzenie. O takich kobietach mowi si¢, ze moga owing¢
sobie wszystkich dookota palca. Byta pickna, a jej wzrok, gdy mi si¢ badawczo przygladata, wyrazat
zadowolenie. Podobatam si¢ jej bardziej, niz si¢ spodziewatam. Uniostam gtowe 1 uSmiechnetam sie
porozumiewawczo. Ukazata w zmystowym usmiechu zgby, podata mi szczera, przyjazng dion i
odezwala si¢ z ozywieniem:

- Czuje, ze bedziemy najlepszymi przyjaciotkami! - I rozkazata swojej Swicie: -

Moje panny, przywitajcie naszego goscia jak nalezy.

Skupione wokot niej dziewczeta najwyrazniej byly znacznie mniej zachwycone niz ksi¢zniczka.
Mimo wszystko przywitalty mnie jak przystoi dobrze wychowanym pannom. Nie zajmujac si¢ juz

nimi, Alienor yjeta mnie wtadczo pod rami¢ 1 poprowadzita wspanialym korytarzem.

- Zaprowadzg ci¢ teraz do twoich apartamentéw - wyjasnita. - Przekonasz si¢, ze Bordeaux jest
cudownym miastem. Nie przejmyj si¢ tymi gadutami, nie majg gustu.



Tutaj trubadurzy Spiewaja o radosci. Bedziesz mnie rozwesela¢, kochana. Aleja tyle mowig, a
przeciez chciatlabym wszystko o tobie wiedzie¢. Ojciec méwit mi, ze pochodzisz z Anglii, czy to
prawda? Piegi na twoich policzkach swiadczytyby o...

Przerwalam jej z kping w glosie:

- Czy nie zabrakto ci tchu?

Spojrzata na mnie z bezbrzeznym zdumieniem.

- Smiesz...

- ...twierdzi¢ - znowu jej przerwatam - ze po to, by ci odpowiedzie¢, potrzebuje, bys udzielita mi
gltosu? Przyznaje, ze tak - dodatam Zartobliwie.

Zastanawiata si¢ chwilg, czy sie rozesmiac, czy rozgniewac, ale jej naturalna wesoto$¢ wzieta gore:
- Czuje, ze twoje towarzystwo bedzie dla mnie rozkosz3.
- Czy moje wymuszone milczenie tak ci przypadito do gustu?

- Raczej twoja impertynencja. Zadna z tych idiotek nie $§miataby odezwaé sie¢ do mnie w taki sposob.
Zreszta plotg jak papugi, wigc 1 tak nie mam zadnej przyjemnosci rozmawiac z nimi.

- Oto dlaczego lubisz wygtasza¢ monologi w moim towarzystwie.
- Och, wybacz mi! Jestem taka szczg¢sliwa z naszego porozumienia. Spdjrz.

Pokazata mi rozpos$cierajace si¢ za oknem miasto. Patac Ombriere, wznoszacy si¢ nad brzegiem
Garonny byl pokazng kwadratowg budowlg z prostokatng baszta, ktérej nadano nazwe Arbalesteyre, 1
jeszcze dwiema wiezami polgczonymi tgcznikiem. Wokoét zamku, nad brzegami wijacej sie jak waz
rzeki, wdzigcznie roztozyto si¢ miasto. Stad mogtam dostrzec ktebiagce si¢ thumy ludzi, kramy,
kupcodw, zebrakoéw, a nawet kuglarzy. W Bordeaux panowato ozywienie, jakiego jeszcze nie znatam.

- Z Arbalasteyre - ttumaczyla Alienor - gdzie znajduje si¢ twdj pokoj, wida¢ daleko w dole Blaye, a
na horyzoncie - Medoc. Sama wybratam ten pokdj. Jestem pewna, Ze ci si¢ spodoba.

Nie czekajac na odpowiedz, co uznatam juz za normalne, Alienor pociggngta mnie plataning
korytarzy 1 schodow, rownie bogato zdobionych jak poprzednie.

Zatrzymata si¢ przed cigzkimi drewnianymi drzwiami i uroczystym gestem powoli je uchylita.

Stangta z boku, tak jak uczynitaby to stuzgca, by mnie przepusci¢. Zamartam na widok ogromnego
pokoju, ktorego zadng miarg nie dawato si¢ porownac¢ z mojg dawng klitkg. Wystr6j stanowit
kwintesencje dobrego smaku. Posrodku wznosito si¢ dumnie olbrzymie wysokie toze, ktorego
zagtowek byt rzezbiony w orly 1 weze.



Sciany rozjasniaty tapiserieprzedstawiajace sceny dworskie.

Na ziemi ulozono starannie szachownic¢ z miety i szatwii, te same rosliny wyrastaty ze srebrnego
wazonu, ustawionego na toaletce ze zwierciadtem. Srebrna misa wypetniona woda z melisg czekata,
bym si¢ odSwiezyla. Z otwartego kuferka wylewaty si¢ suknie i czepce z aksamitu 1 koronek,
ozdobione woalkami 1 kamieniami szlachetnymi. Nigdy jeszcze nie widziatam podobnego bogactwa.

,» L0 krolewska komnata" - pomyslatam.

Styszatam rézne pogloski o zamoznosci ksiestwa Akwitanii, ale to, co zobaczytam, przekraczato
wszystkie moje najsSmielsze wyobrazenia.

Alienor byla rozanielona. Jej dary wywarly na mnie nalezyte wrazenie.

- Podoba ci si¢? - zapytata niecierpliwie.

- To jest... przewspaniate!

Nawet to stowo wydawato mi si¢ zbyt blade w poréwnaniu z tym, czym sycity si¢ moje oczy.
Okrecita sie dokota wiasnej osi jak bak, po dziecinnemu klaszczac w dtonie. Zaczetam sig
zastanawiac, ktore z jej wceielen bardziej mi si¢ podobato: kobiety, na ktorg wygladata, czy dziecka,
jakie przypominata. Pomyslatam, ze najbardziej lubig jej figlarnos¢, 1 z wdzigcznoscig pocatowatam
ja w policzek. Jej oczy si¢ rozjarzyly. Przez chwile przygladatysmy si¢ sobie w milczeniu, potem
Alienor zblizyta si¢ do loza migkkim, kocim krokiem 1 mrugngwszy do mnie porozumiewawczo,
rzekta:

- Kazatam je wyrzezbi¢ patacowemu ebeniscie™. Jak je znajdujesz?

- Jest pickne. Wszystko w patacu zadziwia mnie, ksigzniczko, 1 czuj¢, Zze bedzie mi tu dobrze.

Kiwneta glowa, lecz nagle jej zachowanie zmienito si¢, a ja nie rozumiatam dlaczego. Nie bytajuz
dzieckiem, wydawata si¢ czym$ poruszona, mniej radosna.

,,\N1e powinnam byta jej pocatlowac" - pomyslatam. Ale to wydawato si¢ takie naturalne.

Alienor ciggneta z uSmiechem, jak gdyby widzac moje zastanowienie, odzyskata swoja elokwencje:
- Ojciec méwit mi, ze lubisz ptaki. W Pirenejach, ktére rozciagajg si¢ niedaleko stad, mozna spotkac
orly, ktére unosza si¢ swobodnie ponad szczytami gor. Podziwiam ich swobode. Lubisz je, Loanno
de Grimwald?

- Wydaje mi sie, ze nigdy ich nie widziatam, ale mysle, ze spodobatyby mi sig.

- Ktéregos$ dnia wybierzemy si¢ tam. Poproszg ojca, zeby przydzielil nam eskorte, 1 wyruszymy w

gory. Na razie bedziesz odkrywac uroki tego zakatka. Moi trubadurzy znajduja si¢ w sali muzycznej -
zmienita nagle temat. - Beda wychwala¢ twoje oczy 1 wlosy. Niedlugo staniesz si¢ tematem ich



piesni.

- Tak sadzisz?

Kiwneta glowa z figlarnym uSmieszkiem na wargach. Klasneta w dtonie 1 zawotata:
- Camutle!

Natychmiast mtddka, nieco tylko od nas starsza, uniosta rog materii zastaniajgcej wejscie do komnaty
1 sktonita si¢ przede mna.

- Wszystkie dworki maja swoje pokojowki. Camille jest na twoje
*Ebenista - artysta stolarz, wyrabiajacy meble (przyp. red.).

ustugi. Mieszka w pokoiku obok. Wydawa;j jej polecenia wedle swoich upodoban i1 potrzeb, bedzie
ci postuszna.

- Niech Bog btogostawi twoj, o pani, pobyt w tych murach - powiedziata Camille.

Jej szczery usmiech 1 doteczki w policzkach, kocie spojrzenie 1 okraglutkie ksztatty od razu przypadty
mi do gustu.

- Wstan, prosze¢ - powiedziatlam zaktopotana. Nie miatam dotad wtasnej stuzace;j.
Camille ustuchata, ale czekata na rozkazy. Nie wiedziatam, co powiedzie¢. W

Broceliande nigdy nie czutam si¢ taka skrepowana jak tu. Nie znositam sztywnych konwenansow.
Alienor niczego nie zauwazyta. Z wyzszo$cig rozkazata:

- Mozesz odejs$¢, Camille. Nie jestes$ teraz potrzebna pannie de Grimwald. - Wzieta mnie za reke 1
powiedziata juz do mnie: - Jesli w tym patacu jest cos, czego nie wolno odktadac na p6zniej, to jest
to stuchanie muzyki.

Alienor poszta przodem. Drzwi si¢ zamknety. Za nimi zostato moje nowe krolestwo.

Przyjazn byta dla mnie czym$ zupetnie nowym. Akwitania i jej ksigzniczka miaty dla mnie wielki
urok. Bede musiata uwazac, by nie sta¢ si¢ jego niewolnicg 1 nie zapomnie¢ 0 mojej misji.

Jeszcze jedne schody. Zapewne nieraz pomyle tu droge. Osoby, ktore mijatysSmy, pochylaty si¢ w
uktonie na widok mtodej pani, w sposob - jak na mo; gust -

przesadny, ale widocznie taki byt tutejszy obyczaj.
Nie moéwigc juz ani stowa, Alienor doszta do cigzkich rzeZbionych drzwi, a gdy je pchneta, muzyka,

ktora dotad byta tylko szmerem, wybuchta z calg mocg cytr, lutni, fletow, bgbenkdéw 1 wiol*.
Mieszaning dzwiekdéw stychac byto jeszcze przez chwilg, nagle urwaty sie¢, by ustgpi¢ miejsca



powitalnemu hotdowi, jaki trubadurzy sktadali swej muzie. Alienor przedstawita mnie krétko:
- Panowie, oto ona. Spiewajcie na jej cze$é i chwale, nie zapominajac wszelako o mnie.

Natychmiast, niczym r6j pszczot, muzycy sttoczyli si¢ u moich stop, catowali rgbek mej sukni,
nastepnie oddalili si¢ o kilka krokow,

* Wiola - instrument smyczkowy (przyp. red.).
by lepiej mi si¢ przyjrze¢. Uderzyli w struny i zaczeli wyprobowywac glos, czynigc przy tym
nieprawdopodobny hatas. Rozbawiona Alienor zajeta miejsce w ustawionym na podwyzszeniu

fotelu, obitym granatowym aksamitem, nie zwracajac uwagli na panny roztozone na poduszkach.
Chciatam juz btaga¢ o zmitowanie, ale ktos zaklaskat w dtonie 1 zapanowata cisza.

- Prositam, abyscie j3 oczarowali, a nie ogluszyli - zazadat stanowczy glos ksiezne;.

- Loanno de Grimwald, usigdZz u mego boku, panny zrobig ci miejsce. Co za$ si¢ was tyczy, panowie,
grajcie, zabawiajcie nas.

Rozsiadlam si¢ na tawce, na ktdrej miejsca ustgpita mi z niechecig bladolica brunetka o spojrzeniu
zbitego psa. Rozmyslajac o tym, jak mita jest ta kraina, datam si¢ porwac¢ czarowi muzyki.
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- Bytoby moze rozsadnie, zebys$ ztozyt wyrazy hotdu ksieciu Wilhelmowi.

Zwrocono ci kasztelanie, a twe ziemie kwitng.

Jaufre uSmiechnat si¢ niewyraznie:

- Zapewne, ale nie chciatbym si¢ przed nim ukorzy¢.

- Nie zwracaj uwagi na to niemadre odczucie. Zbyt dtugo przebywate§ w samotnosci

- uniost sie starzec. - Co wiecej, dwor Akwi-tanii podejmuje najwiekszych trubadurow dzisiejszej
doby. Czy nie masz ochoty wyj$¢ poza te mury i za§piewac swe wiersze przed najpickniejszg panng
okolicy?

Jaufre uniost sie, ugodzony do zywego. Mruknat przez zacisniete zgby:

- Z pewnoscig najpigkniejsza, ale rGwniez najokrutniejsza; lubi szydzi€ 1 jest wyniosta jak jej
dziadek. Bedzie si¢ $miata z mych piesni 1 marzen, zeby mnie upokorzyc¢, tak jak mego ojca.

Trubadur Jaufre, hrabia de Blaye, krainy na potnoc od Bordeaux, krazyt niczym tygrys w klatce w
wysokiej wiezy swego zamku. Przez otwarte na osciez okno widzial pobliskie wyspy 1
przewoznikéw wabigcych dono§nymi gtosami pasazerow.

Morska bryza przynosita zapach przestworzy 1 wolnosci, ktora pociggata mtodego trubadura.

Ucle Brun, hrabia de Lusignan, westchngt ze smutkiem. ,,Ilez w nim niewykorzystanej witalnosci! -
pomyslat. - Jakiz cudowny ta-

lent w nim drzemie!". Wychylit kielich mtodego wina, wstat 1 stangt za plecami mtodzienca. Potozyt
mu po ojcowsku reke na ramieniu.

- Jaufre - szepnat - przez wzglad na twego zmartego ojca traktuje cie jak syna, wiesz o tym. Nie moge
znie$¢ mysli, ze odjezdzasz rozgoryczony. Trzeba zapomnie¢ o dawnych ktdtniach, zwrdcic si¢ w
strong przysztosci. Nie jeste$ stworzony do walki, ale do §piewu, mitosci 1 $§miechu. Od twego
powrotu mijajg trzy lata, uczynites cuda dla ziemi, ktora nalezy do ciebie. Ani jeden z twoich wasali
nie zyje w potrzebie; ja nie moégtbym tego samego powiedzie¢ o moich poddanych. Wszedzie
zdobywasz poklask, wszgdzie przyjmujg ci¢ nie jak pana, ale jak przyjaciela - tak dalece
przyczyniles$ si¢ do przetamania niesprawiedliwosci, ktora cigzyta twoim poddanym i1 skazywata ich
na zycie w nedzy. Chciatbym by¢ taki prawy 1 sprawiedliwy jak ty, lecz instynkt zdobywcy kaze mi
pragna¢ wiecej, niz mam. Zazdroszcze ci, ale gdy widze twoje coraz smutniejsze oczy, jest mi smutno
1 czuje si¢ bogaty w to, czego tobie brak. Potrzeba ci mitosci, Jaufre. Kochaj cata dusza, tak jak ja
kocham mojg Zzon¢ Sarra-zine, a nie cialem - takjak czynisz to ty, szukajac zapomnienia w brutalnych
pieszczotach. Wierz mi, przyjacielu, musisz wyj$¢ naprzeciw swoim marzeniom. Wtedy twe piesni
zabrzmig mocniej 1 donos$nie;.



- Kazesz mi pokocha¢ Alienor? Oszalates, przyjacielu!

- Jesli nie ja, to jaka$ inng. Zadna z tutejszych panien nie zapetni pustki w twym sercu ani nie rozezna
si¢ w twych piosenkach.

- Zapewne masz racj¢, Uc, ale kimze jestem dla ksiezniczki? Tylko niegodnym wasalem.

- Nieprawda! Nie wolno ci tak mysle¢. Wierz mi. Ona upodobata sobie towarzystwo trubadurow,
lubuje si¢ w ich §piewie, zalotach, jak mogtaby nie uszanowac¢ twej mitosci?

Jaufre westchnat. Nie odwazyl si¢ zwierzy¢ ze swych watpliwosci starszemu mezczyznie - Uc zblizal
si¢ juz do czterdziestki. Scisnat tylko reke Uca, ktora wciaz spoczywata na jego ramieniu. Czut si¢
samotny 1 nieszcze¢sliwy.

- Zastanowig si¢ nad tym. Jedz spokojnie, Uc, twoje stowa mnie przekonaty.
Zobaczymy si¢ wkrotce, obiecuje.

Dtugo po jego odjezdzie Jaufre lezat obok swej lutni na podroznej oponczy, z oczami utkwionymi w
gwiazdy, ktore zapalita noc.

- Tedy, Loanno! - Ustyszalam posrod krzykow 1 $§miechu rozbrzmiewajacych w ogrodzie patacu de
I'Ombricre.

Od mojego przyjazdu do Bordeaux min¢to dziesi¢¢ dni. Zauwazytam, ze dworki zapeiniajg sobie
czas cigglymi zabawami. Nie musialy si¢ o nic troszczy¢. Nie wykonywaty prac domowych ani nie
zajmowaly si¢ zwierzetami. Sokoty byly w sokolniku, a przy garach staty stuzace. Panny zajmowaty
si¢ jedynie swoimi strojami, perfumami, pogawedkami. Alienor nieraz dawata mi do zrozumienia, ze
te 1graszki s3 najlepsza rekoymig mtodosci 1 wiecznej urody. A zatem stuchatam gruchania panienek 1
prowadzitam beztroska egzystencje. Sktamatabym, gdybym powiedziata, ze mi si¢ to podoba.
Czasem kto$ si¢ niepokoil, ze wygladam na nieobecng. Méwitam wtedy, ze tgsknie za domem.

Bordeaux byto bez watpienia najpickniejszym miastem, jakie dane mi bylo ogladac.

Po tysigckro¢ bardziej ekscytowato mnie obserwowanie prostych ludzi przy kramach i warsztatach,
hatasujacych pod patacowymi oknami, niz plotkowanie z dworkami. Na szczg$cie miatam
towarzystwo Aliénor - tajemniczej, niepokojacej, uwodzicielskiej, cynicznej, dowcipnej.
Odebratysmy podobne wyksztatcenie. Znata teksty Cycerona i Platona, ale cenita rowniez Plauta,
Owidiusza 1 Juwenala, nie mowigc o naukach Abelarda, ktore Kosciot potepit. Dobrze wtadalam
dialektem prowansalskim, 1 ksi¢zniczka lubita stucha¢ moich opowiesci o przygodach kréla Artura,
ktore galijski bajarz Breri wprowadzil na ziemie francuskie pod nazwa Matiere de Bretagne.
Rozpowszechniana legenda niewiele miata wspdlnego z rzeczywistoscia, lecz nie zwazatam na to.
Ukazywata Anglie oraz moich przodkow w korzystnym §wietle 1 to byto najwazniejsze.
Przygotowanie Aliénor do roli przysziej krélowej trzeba odtozy¢ na pozniej. Na razie byta tylko
zepsutym, rozkapryszonym dzieckiem.

Najpierw musiatam zdoby¢ jej zaufanie. Nic nie wiedziata o planach swego ojca -



poza tym, ze miata uda¢ si¢ do klasztoru. Nie wiedziata tez, ze bede tam razem z nig.

Moja obecnos¢ miata jej ostodzi¢ ciezkie chwile. Jej ojciec nie cheial, by czuta si¢ pilnowana i by
musiata zmierzy¢ si¢ ze swym przeznaczeniem zbyt wczesnie.

- Przede wszystkim Aliénor powinna by¢ bardziej stateczna, uswiadomi¢ sobie, co zyskuje dzigki
swej pozycji. ,,Powinnas pomoc jej jako przyjaciotka. Bytoby Zle, gdyby uznata ci¢ za szpiega -

radzit mi ksigzg na stronie. - Po powrocie podam Alienor przyczyny mej

decyzji. Wtedy, poniewaz do tego czasu polubi cie, jestem o tym przekonany - los wyda si¢ jej mniej
okrutny. Zosta¢ krolowg - to warte jest pewnych wyrzeczen. Z

tego doswiadczenia wyjdzie wzmocniona".

- Tedy, Loanno!

Jej glos nalegal, zatem skierowatam si¢ w strone lasku - tam skad dochodzit. Gdy mijatam ptaczaca
wierzbe, ktorej gatezie zwieszaty si¢ do samej ziemi, wysuneta si¢ stamtad reka, ktora weiggneta
mnie w gestwing. Ujrzatlam drewniang taweczke, otoczong gateziami, ledwie dostrzegalng w
pOtmroku. Alienor roze§miata si¢ jak rozbawione dziecko 1 zakrzykneta:

- Niespodzianka!

Zanim zdazytam cos$ powiedzie¢, potozyta palec na ustach, gestem zmuszajac mnie do milczenia. Z
naszej kryjowki daty sie stysze¢ coraz blizsze glosy. Szeptaty:

,» Ledy, nie, tedy; jestem pewna, ze styszatam jej gltos", ale tym gluptaskom nie przyszto do gtowy, by
rozsung¢ galezie, 1 po chwili oddality sie. Alienor ujeta mnie za reke 1 poprowadzita do taweczki. W
rzeczywistosci byla to zwykla deska ustawiona na dwdch kamieniach. Miatam chyba zdziwiong mine,
gdyz ksi¢zniczka zasmiata si¢ cicho, by nie zdradzi¢ naszej kryjéwki.

- Sama ja tu ustawitam, jeszcze podczas bytnosci Rajmunda. Kiedy$s wyskoczytam znienacka
spomiedzy gal¢zi 1 niezle go wystraszytam. Przychodze tu, kiedy chce by¢ sama. Stysze stad dworki
rozmawiajgce w ogrodzie. Zapewniam ci¢, ze czasami jest to niezmiernie interesujace!

- Biedny Rajmund! Jakze musiat cierpiec!

- No c6z, mowi si¢: trudno! Brat tylko te owoce, ktore ja mu podawatam, zamiast si¢ga¢ do innych
koszyczkdéw. Tutaj nikt nam nie przeszkodzi 1 nikt o niczym si¢ nie dowie!

- To nie jest przyzwoite! - powiedziatam obtudnie.

- Do diabta z konwenansami! Lepiej umrze¢ niz prowadzi¢ nudne zycie! Jak ci si¢ podoba moja
pustelnia? Czy wiesz, Ze jeste$ pierwszg osobg, ktéra tu weszta?

- To znaczy, ze masz do mnie zaufanie. To mi pochlebia, ksigzniczko...



- Nie szydz ze mnie, Loanno de Grimwald! No 1 jak? Podoba ci si¢ tutaj?
- Tak! Wiesz przeciez, ze lubig takie tajemne miejsca, w ktorych mozna rozmysla¢ w samotnosci.
- Mozesz tu przychodzié, kiedy zechcesz 1 na jak dtugo zechcesz. Daruje ci to miejsce w prezencie.

Ucatowata mnie w policzek z przebieglym btyskiem w oczach. Zrozumiatam, ze zdobytam je;j
zaufanie, a nawet co$ wigcej. Nadszedt czas, bym przerwata milczenie.

Pomogta mi w tym:

- Te gluptaski beda nas dtugo szukaty, jestem tego pewna. Draznig mnie ich niemgdre zabawy.
Pomysle¢ tylko, ze Zadna z nich nie catowata si¢ jeszcze z mezczyzng!

- Jateznie! A to wcale nie znaczy, ze jestem glupia - bronitam sig.

- Ty to co innego. W Andegawenii obyczaje nie sg takie swobodne jak tu. Nie trafita ci si¢ jeszcze
okazja.

Nabratam powietrza w ptuca 1 rzucitam niedbale:

- Marzysz o wielkiej mitosci, Alienor? Wzruszyta ramionami.
- A czy warto? Wydadza mnie za mgz, nie pytajac o zdanie.

- Nie moéwie o matzenstwie, lecz o uczuciach.

- Po co mi to! Z mitosci mozna straci¢ glowe 1 rozsadek. Widzisz, dokad doprowadzito to Rajmunda!
Uciekt do Antiochii przed moimi zalotami. Nie chciatam od niego wiele. Lubie dostawac to, czego
pragne. Skoro nie potrafit

sprosta¢ moim oczekiwaniom, przestat dla mnie istniec.

- Ale wladzg lubisz?

Wygtadzita od niechcenia fatdy sukni, udajac, ze zastanawia si¢ nad odpowiedzig.

- Mysle, ze tak.

- A jesli spotkasz megzczyzne, ktory lubi wiadze tak samo jak ty?

- Jesli nie bedzie moim wrogiem, mysle, ze moglibysmy dojs¢ do porozumienia, wszelako pod tym
warunkiem, ze nie porzuci mego toza po to, by wyruszy¢ na wojne. Ale wiesz, Loanno, ze taki skarb
nie istnieje!

- Tutaj zapewne go nie ma - rzucitam zagadkowo.

- W klasztorze tez go nie znajd¢! - rozztoscita si¢. Uderzyta zaci$nieta piescig w deske, na ktorej



siedzialySmy, 1 wybuchneta: - To niedorzeczno$¢! Nie bede nosita kornetu! Nie rozumiem, dlaczego
ojcu tak na tym zalezy.

- Skaleczytas sie. - Ujelam delikatnie jej dton 1 podniostam do ust. Nie spuszczajac wzroku z
Alienor, zapytatam: - Pojdziesz do klasztoru, jesli bede ci towarzyszy¢?

Jej oczy zmienity wyraz, gdy poczuta moje usta na swej dtoni. Zrozumiatam, ze mam nad nig wtadze.
- Czemu miatabys to uczyni¢? - zapytata. UsSmiechnetam si¢ do niej.
- Po to, zebys nie wyrzeklta si¢ mitosci do wtadzy na rzecz mitosci do Boga.

Znow sie¢ rozesmiata. Uwolnita reke z mojej dioni 1 spojrzata na mnie porozumiewawczo. Moj zart
spodobat jej sig.

- Myslisz, ze jestem diablicg, jak mawiat Rajmund?

- Z calg pewnoscig. Jednakze ta diablica jak ptak, moze orzel, o ktorych mi opowiadatas, upaja sie
przestrzenig 1 wysokimi szczytami gor, skad tatwiej siggnac po gwiazdke z nieba.

- Orzet! To mi si¢ podoba. - Przeciggneta si¢ jak kotka 1 dodata: - Pigkne porownanie. Potrzeba ci
jeszcze tylko muzyki, abys §piewata piesni.

Teraz ja si¢ rozeSmiatam:
- Kobieta trubadur? Alez to bytoby niepowazne!
- Dlaczego? Mysle, ze moj dziadek bylby dumny, gdybym potrafita gra¢ tak jak on.

- Ale potepilby to. Kobieta powinna cicho nucic¢ i karmi¢ si¢ poezja, od czasu do czasu gra¢ na harfie
przy kominku, ale z pewnos$cig nie powinna §piewac¢ o mitosci, wedrujgc od miasta do miasta!

Alienor wzruszyta ramionami.
- Kto moéwi o mitosci? Moéwie o wolnosci 1 o wiadzy.
- Zaden trubadur o tym nie $piewa - zaoponowatam.

- Wielka szkoda! A zreszta... - Westchneta gteboko. - Bedzie mi ich brakowato w tym surowym
wiezieniu. Nawet jesli bedziesz tam ze mng. - Zawahata si¢, bacznie przygladajac sie, jak rozplatam
warkocz. - Naprawde zrobitabys to?

Zapewnitam jg szczerze, ze tak. Wzburzyla moje rozplecione wilosy. Pod sklepieniem z galezi cien
stawat si¢ coraz glgbszy. Stonce chylito si¢ ku zachodowi.

Nie widziatam jej oczu, styszatam tylko jej niespokojny oddech.



- Kochasz mnie, Loanno?

Pytanie nie byto niewinne. Czutam, jak po moich plecach rozlewa si¢ jakie§ nieznane mi dotad
ciepto, ktore bez wahania przypisalam pieszczocie jej reki, delikatnie muskajacej moje wiosy.
Pomyslatam, ze jestem odpowiedzialna za t¢ gre, bo to ja ja sprowokowatam. Powinnam byla

wiedzie¢, ze moja towarzyszka znajdzie sposdb, by obroci¢ to na swojg korzys¢.

- Tak, zapewne - odpowiedziatam machinalnie, skupiona na niezwyktych doznaniach.

- To nie jest jedyny powdd, prawda? Dlaczego miatabys traci¢ mtodos¢ 1 urode w klasztorze, skoro
nikt ci¢ do tego nie zmusza.

- Pomysl! - rzucitam wyzywajaco, patrzac jej w oczy. Delikatnie dotkneta palcem moich warg.
- Powiedz - szepngeta.

Milczatam. Obiecatam, ze zachowam w tajemnicy jej zargczyny do czasu powrotu ksigcia, ktory miat
wyruszy¢ w droge za kilka dni. Alienor umiata uzyska¢ od niego wszystko, czego chciata, a nawet
wiecej - od czasu, gdy zmarta jej matka. Jednakze twardo obstawat przy umieszczeniu jej w
Fontevrault, a ona czula, Ze jest to co$ wig-

cej niz kaprys starego samotnego cztowieka.

- Powiedz mi - powtorzyla, przysuwajac blizej swojg twarz. Mimo ze jej pieszczota byta delikatna,
odwrocitam glowe.

- Nie mam ci nic wigcej do powiedzenia, Alienor. Nie musisz stosowac ze mng tych $miesznych
sztuczek. Nie jestem Rajmundem.

Chciatam, by moj gtos zabrzmiat stanowczo, ale czutam, ze pragne poczuc jej usta na swoich
wargach. Zdata sobie z tego sprawe, co jg wzburzyto jeszcze bardzie;.

- Co mnie obchodzi Rajmund! Mito§¢ ma ro6zne oblicza. Cheesz je poznac?

Poczutam pulsowanie krwi w skroniach. Myslatam, ze nauki Merlina uczynity mnie odporng na takie
doznania. Moze sprawita to beztroska atmosfera patacu i duch lekkomyslnosci czajacy sie¢ w kazdym
zakatku. A moze winna temu byta obecnos¢ Alienor - tak odmiennej od innych kobiet? Przyciagneta
moja twarz do swojej.

Korzystajac z panujacego pdtmroku, staratam si¢ za wszelka cene opanowac, by ocali¢ swojg misje.
Jej oddech na moich wargach...

Ustyszatam drobne kroczki. Kto§ rozsunat gal¢zie. Alienor pohamowata swdj odruch, pozostawiajgc
mnie w stanie zawieszenia mi¢dzy ulgg a frustracja.

- Bytam pewna, Ze ci¢ tu zastang. Dobry wieczdr, panno Loanno.



Miodsza siostra Alienor dygneta ceremonialnie.
- Dobry wieczor, Pernelle - odpowiedziatlam lekkim tonem.
Na szczescie Pernelle byta za mata, by wiedzie¢ co$ o zmystowych niepokojach.

Alienor kipiata. Czutam, ze miata ochote uderzy¢ mtodszg siostre. Powstrzymata si¢ jednak 1
usmiechneta nieszczerze.

- Pewien trubadur prosi, abys go przyjeta. Ma nieprzyjemng twarz, nie takjak ten, co byt wczoraj -
oznajmita Pernelle, zadowolona, ze przynosi wazng wiadomosc.

Alienor energicznie wstala, az zaszelescita jej jedwabna suknia.

- No ¢6z, Loanno, nie kazmy czeka¢ temu dziwadtu. Wrocimy do tej rozmowy poznie;j.

- Jak sobie zyczysz, ksigzniczko.

- ChodZzmy. Powiedz mi, mata bezwstydnico, skad wiesz o mojej kryjowce?

Pernelle wybuchneta dzwiecznym smiechem, ktory ostatecznie przegnat moje pozadanie.
Jaufre de Blaye czul si¢ niezrgcznie. Nie wiedziat, co ze sobg zrobi¢. Trzymat

niezgrabnie instrument i mial ochote stad uciec, zamkna¢ si¢ w swojej ponurej, surowej wiezy,
swojskiej 1 bezpiecznej. Kamienie nie wySmiewaty si¢ z jego piesni.

Ale ona! Ona! Ktos$ poszedt jej poszukac. Jaufre zostal sam w cieptym buduarze, targany niepokojem,
jak on, wasal 1 poeta, zostanie przyjety.

,,Bytem szalony, ze ustuchatem niemadrych rad tego starca - pomyslat. - Co ja jej powiem, co
zaspiewam, co wymysle, aby jej sie spodobac? Czy chee si¢ jej spodobac naprawde? Panie, Panie,
jak mogg si¢ jej spodobac, jestem taki prozny, taki prostacki. Musze stad uciec. Tak, musze
wyjecha¢, zanim mnie zobaczy".

W porywie niepokoju rzucil si¢ do wyjscia, ale wlasnie drzwi si¢ otworzyty.

Alienor spojrzata wyniosle na niepozornego dwudziestopigcioletniego mtodzienca.

Zauwazyla, ze nie byt ani tadny, ani brzydki, am wysoki, ani niski, watly jak niewiasta, o delikatnych
rysach. Poznata go od razu. Trzy czy cztery lata temu widziata go raz w Poitiers. Nie zmienit si¢ od
tamtej pory - patrzyl uporczywie w ziemi¢ 1 byt tak samo niezdarny 1 niezr¢czny jak dawnie;j.
Usmiechneta si¢ z zado-

woleniem. Z ochotg pogngbitaby go do reszty, ale nie uczynita tego, zapewne ze wzgledu na mnie.

Podeszta blizej, a wtedy Jaufre pochylit si¢ w uktonie, co uczynito go jeszcze bardziej Smiesznym.



Bylo mi go zal, sprawial wrazenie osaczonego zwierzgcia. Nie mogtam tego znies¢.
- Wstan, przyjacielu - szepngtam.

Moj uspokajajacy gtos nie byt mu znany. Zaskoczony uniost gtowe 1 zmieszat si¢, widzac moj
osmielajgcy usmiech.

- Jaufre, hrabia de Blaye, do ustug, taskawa panienko.

- Wiemy, kim jestes!

Trubadur spojrzat na rozbawiong Alienor i1 zaczerwienit si¢. Uchybil protokotowi.

Wybetkotat przeprosiny, a Alienor wybuchneta okrutnym smiechem:

- Coz znowu, moj panie - rzucita. - Czy w twoich stronach brakuje pigknych pan, ze wystarczy tadna
buzia, bys stracit kontenans? Powiadaja, Ze jestes trubadurem. Czy potrafisz by¢ godnym tego miana?
Tu glupcy nie sg mile widziani! Przeszta obok niego, muskajac go suknig, 1 usiadta na poduszkach z
purpurowego aksamitu. Pernelle utozyla si¢ u jej stop jak piesek. Zmrozito mnie zachowanie Alienor
1 serce Scisneto si¢ z zalu nad biednym poetg. Jaufre nie Smiat si¢ poruszy¢. Zmieszany wpatrywatl si¢
w moje wtosy opadajace ztotg kaskada na ramiona. Uprzytomnitam sobie, ze nie splottam ich
ponownie w warkocze. W gruncie rzeczy nie miato to wigkszego znaczenia. Nie przybyt tu dla mnie.

Sama nie wiem dlaczego, uwierzylam w jego talent. Przesztam obok niego 1 szepnetam tak, zeby tylko
on styszat:

,Zaspiewaj dla mnie", i usiadtam po prawicy Alienor, btagajac ja spojrzeniem o wyrozumiatos¢.
Poglaskata moje ramie, teraz jednak pieszczota wywotata we mnie niesmak.

- Panie, zacznij §piewac albo wyjdz!

Miatam ochotg ja spoliczkowac za to, ze z takg wyzszo$cig przemawia do wasala.

Hrabia de Blaye spojrzal na nas z pogardliwym usmieszkiem. Moje stowa uspokoity go 1 dodaty
odwagi. Juz nie byl Scigang zwierzyna.

- Twoje zaufanie mi pochlebia - rzekt do Alienor, lecz pojetam, ze zwracal si¢ do mnie 1 tylko do
mnie. Poczutam si¢ niewymownie szczesliwa.

Czekatam na jego muzyke, takjak si¢ czeka na teczg. I nagle po-
ptynety tony rzewnej skargi, wzbily sie w gore 1 przepetnity mury zamku. Trubadur zaczal Spiewac -
jego gltos byl tak przejrzysty jak jego oczy, tak tagodny 1 delikatny jakjego oblicze. Kunszt trubadura

sprawit, ze wyniosta twarz Alienor ztagodniata.

Melodia umilkta. Mtodzieniec trwat nieporuszony, zastuchany w wybrzmiale tony, zapatrzony w
roztanczone ptomyki swiec. Alienor zapomniata o swoim pierwszym, niedobrym wrazeniu.



Rozpromieniona Pernelle klaskata z calej sity. A ja - ja nie Smiatam nic powiedzie¢, wstrzymatam
oddech, by nie popsu¢ czaru tej chwili.

Trubadur spojrzatl na nas tagodnym wzrokiem i pochyliwszy si¢ w dwornym uktonie, szepnat:

- Wasza uroda, szlachetne panie, przewyzsza moje zastugi. Moje wiersze sg tylko mizernym
odblaskiem waszej wspaniatosci. O§mielam si¢ wyrazi¢ nadzieje, ze wybaczycie miatkos¢ mego
dzieta, powstatego, zanim jeszcze wiedziatem o waszym istnieniu.

- Powstan, proszg.

Gtos Alienor ochrypt od thumionych wrazen. Jaufre wstat, obojetny na jej urok, ale delikatnie ujat
dton, ktorg podata mu do ucatowania. Musnat jg wargami z rozkosza, jaka daje rewanz, 1 celowo
przeciagal t¢ chwilg, by poczu¢ jej drzenie. Dtugo marzyt

o tym, by odptacic jej za lekcewazenie, jakie mu okazywala.

Gdyby mogt sprawic, by go pokochata... Odrzucit jednak te mysl z lekiem. Nie z powodu cierpien,
jakie moglby jej zadac, ale dlatego, ze w moich oczach zobaczyt

bezbrzezng czutos¢.

Nagle przypomniatam sobie wizje, ktore jawily mi si¢, gdy bylam dzieckiem 1 bawitam sig, jako
uczennica, zaklgciami mojej matki. Te wizje 1 to spojrzenie, ktore tyle obiecywato! Puscit reke
Alienor. Serce bito mi tak mocno jak nigdy przedtem.

Nie mogltam wykona¢ nawet najdrobniejszego ruchu.

- Oczarowate$ nas, hrabio de Blaye. Taka przyjemno$¢ musi zosta¢ wynagrodzona.

Gtos Alienor sprowadzil mnie na ziemi¢, tym bardziej ze zwracata si¢ teraz do mnie:

- Loanno, zaprowadz hrabiego do apartamentow przeznaczonych dla najwazniejszych gosci!

Przerwala, chcac sprawdzi¢, jakie wrazenie wywotatl jej rozkaz, a potem, rada z mego zaklopotania,
dodata:

- Chyba ze wzgledy skromnosci nakazujg powierzyC to zadanie paziowi.
- Ja go chetnie zaprowadze.

Radosny glosik Pernelle przerwat t¢ gre, ktorej celu nie pojmowatam, jednak Alienor odparta sucho,
wywolyjagc tym niezadowolenie na twarzy mtodszej siostry:

- Jestes$ jeszcze za mtoda, zeby uczestniczy¢ w podejmowaniu decyzji, Pernelle.

Wystarczy, ze uczestniczysz w tych lekcjach mitosci. Ani stowa wigcej, zrozumiano?



Zwrociwszy sie do mnie, catej drzacej, rzekta:
- Czekam na odpowiedz. Czy mam po kogos postac?

- Prosz¢ si¢ nie ktopotac, ksigzniczko. Jestem pewna, ze nasz go$c¢ jest cztowiekiem dobrze
wychowanym 1 tak eleganckim jak jego utwory - ustyszatam wtasng odpowiedz.

- Mozesz, pani, by¢ tego pewna, panno...
- Loanna de Grimwald.
Sktonit si¢ raz jeszcze. Na twarzy Alienor pojawil si¢ grymas okrucienstwa.

Zainteresowanie, jakim obdarzylam tego mezczyzne, cho¢ staralam si¢ tego nie okazywac, zapewne
ja wzburzyto. Dorzucita:

- No c6z, odejdzcie, zanim zmieni¢ zdanie!

Bez stowa wymknegtam si¢ na korytarz. Jaufre podazyt za mng. Czutam jego palacy wzrok na plecach.
Przez chwile prébowatam odgadna¢ jego mysli, lecz to, co wyczytatam wjego spojrzeniu, sprawito,
ze poczerwieniatam po korzonki wtosow.

Na szczgs$cie nie domyslat si¢ moich tajemnych umiejetnosci! I tak, rozdygotana, dosztam do
masywnych drzwi jego pokoju mieszczacego si¢ w oSmiobocznej wiezy. Odwrocitam si¢ pomatu i
spojrzatam mu tagodnie prosto w twarz.

Przykleknat 1 ujat z zapatem moje dtonie.

- Pani spojrzenie zniewolito mnie. Jestem nieskonczenie wdzigczny za zaufanie, jakie mi pani raczyta
okazac€. Prosze¢ zazagda¢ mego zycia, a oddam je bez wahania.

- Nie pragne¢ niczego poza przychylnoscia. Prosze, wstan, panie. Twe piesni podobajg mi si¢, wigc
zaspiewaj. Spiewaj, panie, do woli.

- Cho¢by 1 zaraz.

- Trocheg pdzniej, jesli zechcesz.

- Kiedy?

- Dz1§ wieczdr, jutro, mamy duzo czasu.

Jego niecierpliwos¢ bawita mnie 1 draznita zarazem.
- Spetnie kazde twoje zyczenie.

Dotyk jego ciala, jego btagalne spojrzenie - wszystko to sprawiato, ze nie bylam juz panig same;j



siebie. Szepnetam z drzeniem:
- Btagam, wstan, panie.

Niechegtnie ustuchat, trzymajac jednak wcigz moje wilgotne dionie. Unidst je delikatnie do ust. Jego
pocatunek, peten stodkich obietnic, sprawit, ze cata si¢ rozptynetam z rozkoszy. Ja, ktora do tej pory
zaznatam tylko matczynych pieszczot, kojacych 1 dodajacych otuchy, pograzytam si¢ w oceanie uczuc¢
1 wrazen, kazdy skrawek mojej skory budzit si¢ do zycia. Cata wiedza tajemna obrocita si¢ w nicos¢,
1 z przerazeniem stwierdzitam swojg bezbrzezng niewiedz¢ w dziedzinie mitosci. Co dzialo si¢ z
moim ciatem, ze odczuwam takie pragnienia?

Pograzona w tych myslach, odsungtam tagodnie zalotnika 1 troche zbyt szybko rzektam:
- Panie, musze ci¢ tu zostawi¢, ksiezniczka mnie oczekuje.

Przyjat pokornie moje postanowienie; poczutam tylko, ze odprowadzit mnie gorgcym spojrzeniem, az
zniktam mu z oczu za zakretem. Teraz mogtam da¢ upust swoim gwattownym uczuciom, nad ktorymi
nie zdotatam dtuzej zapanowac. Z oczu trysnety mi tzy, cho¢ nie wiedziatam, ani co je wywotato, ani
co wyrazaty. W ciszy, ktorg staratam si¢ za wszelkg ceng zachowa¢, ustyszatam odgtos zamykanych
drzwi 1 po chwili dotart do mnie $piew tak piekny, ze odczutam jeszcze wigkszg rozpacz.

Jaufre de Blaye spiewat dla mnie, bytam tego pewna.

Tej nocy nie mogtam zasna¢. Kto§ dtugo skrobat w moje drzwi, a ja nie wiedziatam, kto to byt -
Alienor czy Jaufre - 1 kogo z nich miatabym wieksza ochote przyja¢. Nie wiedziatam tez, ktdre z nich
spodziewato si¢ mnie tu zasta¢. Bytam zgubiona.

Miatam prawo kocha¢ tylko Angli¢. Ale czy pozadanie jest tym samym co mito$¢?

Tego nie wiedziatam. Spojrzenie, ktore spoczywato na mnie od dziecinstwa, przerazato mnie. Jesli
byto czes$cig mego losu, czy miato mnie wspierac, czy zniszczy¢? Jakie byto znaczenie wizji? Czy
byto to ostrzezenie, czy obietnica? Co stanie si¢ ze mng, jesli nie zdotam opanowaé wrazen
rozpalajacych moja dusze i cialo? Bylam taka bezbronna i samotna! Wczesny ranek zastat mnie
catkowicie wyczerpang, gdyz cala noc przewracatam si¢ na tozku.

Nastat trudny czas. Wilhelm nie ulegt btaganiom corki. Medytacja 1 modlitwa energicznie sposobit
si¢ do pielgrzymki. Myslat juz tylko o tym, jak ukoi¢ swoje sumienie i cierpienia duchowe. Nie
zwracal uwagi ani na tzy Alienor, ktore byty tylko gierka, ani na pieszczoty Pernelle.

Alienor, zta, ze stracita nad ojcem wszelka wtadzg, jeta wyprébowywacé swoj urok na mnie.
Domyslitam sie, ze czynita to powodowana zar6wno pragnieniem, jak 1 zuchwatoscia.

Jaufre byl ciaggle obok nas. Nie spuszczat ze mnie wzroku, co szczgsliwie uchodzito uwagi Alienor.
Obdarzal mnie komplementami, wierszami, nazywat ,,swa daleka", aby nie zrani¢ ksigzniczki, ktorej,

zgodnie z zasadami, winien byl pierwszenstwo.

Unikatam go w miar¢ mozliwosci, chyba ze Alienor zwolywata swoich trubadurow, zonglerow 1 caty



dwor do gtownej komnaty. Batam si¢ zosta¢ z nim sam na sam. Na jego widok serce zaczynato mi bi¢
jak szalone. Bylam nim oczarowana. Alienor natychmiast zauwazyta moje zmieszanie. Zapewne
wyobrazata sobie, Ze to ona jest tego przyczyna.

Dwa dni przed wyjazdem hrabiego na pielgrzymke zapomniatam zaryglowac¢ drzwi do mego pokoju.
Obudzito mnie skrzypienie. Chcialam wezwa¢ pomoc, lecz nie miatam odwagi. Ta rozterka
wprawita mnie w odretwienie. Gdy w pdtmroku rozpoznatam twarz Alienor, zaczetam drze¢ na
catym ciele. Byla naga.

Rozpuszczone wlosy opadaty na kragle, jedrne piersi. Postawita kaganek przy moim wezgtowiu.
Czule u$miechnigta, potozyta sie obok 1 delikatnie mnie objeta.

Lagodne, ciepte rece wslizgnety si¢ pod moja koszule nocng, usta spoczety na moich, zanim zdazytam
znalez¢ w sobie site, by ja odepchnac. Poruszylo mnie to bardziej, niz sobie wyobrazalam w
najsmielszych marzeniach. Jej rece, usta daty mi rozkosz, ktorej istnienia nie podejrzewatam. Po
chwili zaczgtam oddawac jej pieszczoty tak samo namigtne. Wreszcie poczutam, jak zaczyna drzeé
pod moimi rekami, i zdatam sobie sprawe z tego, jak wielka mam nad nig wtadze. Cho¢ bytam
niewinna 1 nie znatlam dotad igraszek mitosnych, otrzymatam edukacje, ktora nauczyta mnie uwaznego
wshuchiwania si¢; postuzytam si¢ wiec ta wiedza w mitosci. Gdy uszczesliwiona Alienor opuscita
mnie, czutam, ze zdobytam nad nig przewage.

Pozostawat Jaufre. To bylo znacznie trudniejsze. Podszedl do mnie

w ogrodzie, gdy Alienor i Pernelle byly u ojca. Wilhelm polecit je opiece Gotfryda du Lauroux,
arcybiskupa Bordeaux, ktory pod nieobecnos¢ hrabiego miat tez zarzadza¢ dobrami. Dworki Alienor
nudzity mnie, udatam si¢ wiec na samotny spacer. Nie ustyszatam jego krokow.

- Te owoce wygladaja na soczyste - rozlegt si¢ za moimi plecami glos.

O mato si¢ nie udtawitam gruszka, ktorg zerwatam z gat¢zi nad moja glowa.

- Panie de Blaye! - zawotalam z oburzeniem.

- Tysigckrotnie przepraszam! Nie chcialem pani przestraszy¢, prosz¢ mi wierzyc.
Podat mi koronkowg chusteczke, a ja otartam nig delikatnie kaciki ust.

- Nie godzi si¢ tak nagle pojawiac za plecami panny bez zadnej zapowiedzi.

- Gdybym to uczynit, uciektabys. Albowiem unikasz mnie, Loanno de Grimwald. I odwracasz ode
mnie wzrok. Czyzbym byt taki szpetny?

Jego pytanie mng wstrzasneto. Uniostam oczy.
- Nie jestes brzydki.

- Czyzby? Myslisz, pani, Ze nie stysze kpin z mojej bladej, chudej twarzy, cherlawej, niemal kobiece;j



postury? Opinie ludzie sg mi obojetne. Tylko twoje zdanie mogltoby mnie zrani¢.
Zmartwiatam. Byto mi zimno 1 gorgco zarazem. Zaczgtam drzeé, gruszka wypadta mi z reki.

- Drzysz - zauwazyt, uSmiechajac si¢ niepewnie. - Przepraszam, ze ci¢ przestraszylem. W kazdym
poecie jest cos z szalenca, a ja nie stanowie wyjatku.

Chciatam co$ powiedzie¢, lecz zaschto mi w gardle.

- Chciatem cig, pani, pozegnac - ciggnal. - Wyjezdzam. Przebywanie obok ciebie jest dla mnie
torturg. Wole juz samotnos$¢. Kocham cie, Loanno de Grimwald. A ty nigdy mnie nie pokochasz.

Odwrocit sie ode mnie. Czutam, Ze cata ptone. Stowa wytrysnely ze mnie jak deszcz z nabrzmiate;j
chmury:

- Proszg, nie wyjezdzaj, panie. Ja takze ci¢ kocham. Odwrocit si¢ w moja strong.

Serce bito mi w piersiach jak oszala-

le, ale juz nie drzatlam. Czutam, Zze muszg¢ go uspokoi¢, nie unikajac jego wzroku.

Dodatam szeptem:

- Gdy zaczynasz gra¢, mam uczucie, ze nigdy nie widzialam twarzy bardziej szlachetnej 1 urodziwe;j
niz twoja, hrabio. Spiewasz, panie, tak picknie jak ptak o porannej zorzy. Jesli teraz odjedziesz,
wiosna zgasnie, zanim si¢ zacznie. Uciekatam nie z niecheci do ciebie, lecz dlatego, ze obawiatam
si¢ samej siebie.

Podszedt pomatu i1 uklgknat u mych stop. Ujal moja reke w swoje dlonie 1 ucatlowat.

Nastepnie dotkngl ustami brzegu mojej aksamitnej sukni 1 wyszeptal:

- W nocy widziatem ksiezniczke w twoim pokoju. Nie zamkneta za sobg drzwi.

Bytem niedyskretny, prosz¢ mi wybaczy¢.

Jego stowa przyprawily mnie o rumieniec. Zrozumiatam, dlaczego czut si¢ odtracony. Musiatam
potozy¢ temu kres. To byl moj obowigzek. Matka mowila, ze wolno mi kocha¢ tylko Anglig.
Zacisngtam zeby. W ciggu niecatej doby dwukrotnie stracitam gtlowe. Zapomniatam, kim jestem. Nie
chciatam go zrani¢, ale musiatam to wyjasni¢. Dotknetam jego policzka. Byl delikatny jak aksamit.

- Wiesz, panie, ze igraszki mitosne, ktorych bytes swiadkiem, nie majg znaczenia.
Jestem w tej dziedzinie nowicjuszka, a ona mistrzynig. Z powodow, ktorych nie wolno mi wyjawic,

los zwigzal nas ze sobg. Gdy ksigze Akwitanii wrdci z Compostelli, razem z Alienor wstapie do
klasztoru. Moje serce 1 dusza nalezg do ciebie, Jaufre de Blaye, ale nie wolno mi ci¢ kocha¢.



- Nie rozumiem, $liczna panienko. Zyje tylko dla ciebie.

- Nie, Jaufre. Masz talent 1 jemu musisz poswigci¢ swoje zZycie.

- Gdyby nie ty, nie miatbym odwagi ujawni¢ swych zdolnosci.

- Prosze, uwierz mi i zaufaj. By¢ moze nadejdzie dzien, gdy bede mogta naleze¢ do ciebie, ale -
btagam - nie czekaj na mnie. Brzemi¢ odpowiedzialnos$ci, jakie na mnie spoczywa, jest trudne do
udzwignigcia.

- Poeta ma tylko jedng mitos¢. Czegokolwiek zazadasz, uczyni¢ to, chocbym miat

umrze¢. Jestem szczgsliwy, ze moge na ciebie czekac. Z tesknoty za tobg utoze najpickniejsze piesni.
- Jeste$ szalony, panie.

- Méwitem juz, ze nie stanowie wyjatku.

- Prosze pozosta¢ chociaz do powrotu ksigcia.

- Zostang, dopoki mnie nie przepedzisz, moja stodka mitosci.

W poblizu daty si¢ stysze¢ §miechy i gtosy dziewczat. PrzerwaliSmy nasza rozmowge. Jaufre uciekd,
obdarzajac mnie przelotnym, stodkim pocatunkiem, ktory sprawit, ze bytam wesota jak szczygiet.

Nazajutrz Wilhelm, odziany w oponcze pielgrzyma 1 obuty w sandaty, udat si¢ na pielgrzymke.
Towarzyszyto mu kilku baronow. Ucatowat corki z roztargnieniem i ruszyt naprzeciw swemu
przeznaczeniu.

Patrzytam, jak si¢ oddala, wsparty na kosturze. Poczutam lodowaty dreszcz na plecach. Nie
wiedziatam, skad to przeczucie, ale bylam pewna, Ze na swej drodze spotka §mier¢.



S

- Pireneje! Nareszcie!

Okrzyk wyrwat podréznych z odretwienia. Przed nimi wida¢ bylo zarysy dumnych, o$niezonych
szczytow. Przez trzy tygodnie pielgrzymi przemierzali fagodne pagorki, gory stanowity wiec nie lada
wyzwanie. Spojrzeli po sobie porozumiewawczo. Droga przez przetecz Roncevaux byta nazywana
,objawiong".

Wielu pielgrzymow nie zdotato si¢ przez nig przedrze¢. Mimo ze wiara pchata ich naprzod,
wyczerpanie 1 post czynity swoje. Ci, ktdrzy przeszli przez przet¢cz na stron¢ hiszpanska, mieli juz
tatwiejsza droge, gdyz mniej im doskwierat bol.

Zgrubiaty naskorek na stopach, ktorych nie okrywaty juz zdarte skorzane podeszwy, chronit przed
ostrymi kamieniami. Dusze pielgrzyméw ogarniata btogos¢, a uczucie bezbrzeznej pokory kazato im
dzigkowac¢ Panu za to cierpienie.

Byl 9 kwietnia 1137 roku. Wilhelm z Akwitanii spogladat na przet¢cz z niepokojem.

W ostatnich czasach jego przystowiowe, wrecz zelazne zdrowie szwankowato.

Cierpial na straszliwe migreny 1 gwattowne bole zotadka potaczone z krwawieniami. Przypuszczat,
ze przyczyng tego byto jedzenie - zdrowe wprawdzie, lecz nie byt don przyzwyczajony. Chleb z
jeczmienia 1 owsa, ktorym si¢ zywil, pozostawiat mu w ustach smak goryczy. Schudt w drodze i byt

bardzo ostabiony.

,Zapewne - pomyslal - opanowata mnie choroba, ktora ma za zadanie oczys$ci¢ moje ciato z
humordw 1 trucizn".

Mimo choroby, ktora zarysowata pod jego oczami fioletowe kregi, czerpat z niej pewng rados¢.
Myslat bowiem, Zze jego wyprawa nie poszta na marne 1 byt teraz w stanie taski. Jego bliscy nie mieli
tak optymistycznego nastawienia. Wilhelm byt

cztowiekiem silnym jak wot. Potrafit niegdy$ sam spozy¢ ¢wiartke barana na raz.
Teraz jego skora przybrata woskowy odcien - nie wrdzyto to nic dobrego.

Utnie jednak podazat swoja drogg, cho¢ doradzano mu pozostanie na ktoryms z postojow 1
odpoczynek dla nabrania sit. Mtody baron z Tours, z ktorym si¢ zaprzyjaznit 1 ktory po bratersku
przyrzadzat dla niego kasze na wodzie, uspokoit

Wilhelma. Mordercza przeprawa przez przetgcz omal go nie zabita, ale to doswiadczenie tylko go
odmienito, tak ze teraz wedrowat z jeszcze wiekszym entuzjazmem. Czyz nie byl to palec bozy?

- Oto kleik.



Anzelm de Corcheville, obtudnie si¢ usmiechajac, podal Wilhelmowi gliniang miske. ,,To ostatnia" -
pomyslat. Juz styszat brzek obiecanych mu ztotych monet.

Wilhelm niezgrabnie wzigl naczynie do rak. Przez chwile miat ochote cisng¢ nim o ziemig, ale
powstrzymat sie¢.

- Musisz jes¢, panie. Nie zdotasz przekroczy¢ granicy ,,objawienia", jesli opadniesz z sit. Jestem
pewien, ze jutro ta stabo$¢ minie. Odwagi!

- Anzelmie, czuje¢ si¢ taki chory, Zze zastanawiam si¢, czyby nie zatrzymac si¢ na najblizszym postoju -
szepnat Wilhelm. Na jego twarzy malowat si¢ wstret.

Posinialymi palcami ugniatat z kaszy kulke 1 zmusit si¢, by wlozy¢ ja do ust.
- Zdaj sig, panie, na nas - rzekt zdenerwowany baron d' Angou-leme.

Miat zte przeczucia. Nie powazal mtodego barona de Corche-ville. Oprocz paskudnej szramy, ktora
przecinata twarz Anzelma od lewego tuku brwiowego do prawego kacika ust, od samego poczatku
nie podobato mu si¢ jego przymilne zachowanie. Baron d'Angou-leme doszedt do wniosku, Ze jest to
nie lada spryciarz.

Jego oddanie dla hrabiego ujawnito si¢ zbyt nagle. Nie mogt wszelako oskarzy¢ go bezpodstawnie,
bez zadnego dowodu, zwtaszcza ze Wilhelm najwyrazniej byt

oczarowany nowym przyjacielem.
Anzelm przyjrzal si¢ Wilhelmowi uwaznie.

- Mysle - powiedziat ze wspdtczuciem, lecz stanowczo - Ze trzeba si¢ pogodzi¢ z rzeczywistoscig.
Twoi przyjaciele, panie, maja stusznos¢, a ja zapewne si¢ myle.

Moja droga krzyzowa nie moze by¢ taka jak twoja - inne nami kierujg motywy i inne sg nasze
grzechy. Dzi§ wieczorem dotrzemy do hospicjum. Tam zbadajg ci¢ mnisi 1 bedziesz mogt odpoczaé.

- Naprawde w to wierzysz, panie?

- Wszyscy w to wierzymy. Byloby szalenstwem kontynuowa¢ podréz - rzekt z naciskiem baron
d'Angouleme, zaskoczony postawg Anzelma. Czyzby mylity go przeczucia?

Wilhelm potrzasnat gtowa. Pomyslat o swoich zobowigzaniach wobec Alienor.
Obiecat, ze po powrocie z pielgrzymki wyprawi jej zareczyny.

,,Tak wiec - postanowit w duchu - skoro taka jest wola Najwyzszego, poddaje si¢ Jego wyrokom.
Niech rozsadek wezmie gore".

- Moze macie racj¢ - rzekt na glos.



Zrezygnowany, zabral si¢ za przyktadem swoich towarzyszy do jedzenia. Oczami duszy za$ widziat
swoja corke w koronie angielskiej. Nagle wzrok przestonita mu mgta i z bolesnym grymasem na
ustach wypuscit miske z rgk. Nie mogt oddychac.

Zwrocil nieme spojrzenie ku wspottowarzyszom, ktorzy skupili sie wokot niego.

Wilhelm upadt na plecy w straszliwych konwulsjach. W ostatnim przebtysku §wiadomosci ztapat
Anzelma za reke. Mtody baron podtrzymat umierajacego i pochylit si¢ nad nim.

- Wyda¢ Alienor za przysztego kroéla... Obietnica... - ustyszat. Wilhelm nie dokonczyt juz zdania. Na
rekach mtodzienca wydat

ostatnie tchnienie. Zadowolony Anzelm zamknal mu powieki, przyoblekajac swoje chytre oblicze w
wyraz boluy, jaki nalezato okaza¢ po $mierci drogiego sercu przyjaciela.

- Przekazemy twoja ostatnig wole krolow1 Francji - szepnat tak, by wszyscy styszeli.

Pograzeni w bolu baronowie pochylili glowy 1 jeli szepta¢ modlitwy. Baron d' Angouleme - podobnie
jak pozostali pielgrzymi - nie przypuszczat, ze przyczyng Smierci Wilhelma byta trucizna.

W Bethisy, siedzibie krolow Francji, opat Suger przyymowat delegacje z Akwitanii.

Rozpoznal wsrod przybytych cztowieka, ktorego templariusze pozyskali dla swojej sprawy, ale nie
dat tego po sobie poznac¢. Habit 1 sprawa, ktdrej bronit, nie pozwolily mu odczu¢ wyrzutow sumienia.

Kazat zawiadomi¢ Ludwika VI, zwanego Grubym, o ostatnich wydarzeniach.
Nastepnie wydal stosowne rozkazy, aby znuzeni podrézni mogli si¢ pozywi¢ 1 odpoczac.
W kilka godzin pozniej Ludwik Gruby wszedl do wielkiej sali. Krél Francji nie byt

zdrow. Dolegliwosci zotagdkowe bardzo go ostabity. Brzuch miat napecznialy, woskowgq cere, twarz
obrzegklta 1 usiang skrofutami. Gdy usiadl na tronie, jego wasale przyklekli u stop schodkow pokrytych
grubym aksamitem. Gestem petnym rezygnacji kazal im powstac¢, ale baron d'Angouleme kleczat
nadal, przytloczony bolem.

Uniost twarz ku krélowi 1 przeméwit w imieniu swoich wspottowarzyszy, kornie stojagcych za nnm w
potkolu:

- Wasza Wysoko$¢, przynosimy nad wyraz smutne wiesci. Wilhelm, ksigz¢ Akwitanii, nie zyje. Jego
cialo zostato pochowane kilka tygodni temu w miejscu, w ktorym oddat dusze Bogu. Tylko my,
obecni tutaj, ustyszelis$my jego ostatnig wolg.

Utrzymujemy jego Smier¢ w tajemnicy przed domownikami 1 wrogimi mu baronami. Przybylismy, aby
btagac ci¢ o opieke nad starszg corkg Alienor, ktorg tylko Wasza Krolewska Mos$¢ w swej
niezmierzonej dobroci 1 potedze moze jej zapewnic.



- Zasmucita mnie ta wies$¢ - odparl krol, wiercgc si¢ niespokojnie na tronie. - Spetni¢ wasza prosbe.
Zaopiekuje si¢ ksigzniczkg Alienor, jak roGwniez jej dobrami 1 stuzba.

- Chwata Waszej Wysokosci za to. Jednakowoz ksigze w chwili Smierci liczyt na co§ wigce;.
Odwazyt si¢ wyrazi¢ zyczenie, by zwigzek miedzy krolestwem Francji a Akwitanig byt taska, ktora
pozwoli jego duszy wznies¢ si¢ w pokoju do Boga.

- Dobrze, dobrze. Co o tym mysli md; wierny doradca?

Kro6l odwroécit si¢ w strone Sugera, jak miat w zwyczaju. Bardziej niz zwykle chcial

by¢ utwierdzony w swej opinii, obawial si¢ bowiem, ze choroba ostabita jego umyst.

Suger stat po lewej stronie krola. Zawahat si¢ przez chwile, po czym stwierdzit:

- Nasz Pan Wszechmogacy moze tylko pobtogostawi¢ taki zwigzek. Ufam, ze Alienor Akwitanska,
jako matzonka, zdota udzwigng¢ sprawy panstwa, bedzie umiata wspiera¢ swego matzonka zawsze i
wszedzie.

Kosciot daje swe przyzwolenie.

Ludwik odetchnat z ulga. Poniewaz Suger okazat przychylnos¢, nie mogt nie wyrazi¢ zgody na to, by
ten duren - jego syn - poslubit tak rozumng 1 posazng panng.

Wstat, z trudem utrzymujgc swoj nadmiernie rozrzedzony stolec.

- Udajcie si¢ na zastuzony odpoczynek, wielmozni panowie, a nastgpnie zaniescie nasze kondolencje
1 decyzje do Akwitanii. Opat Suger pojedzie z wami, aby na miejscu uczci¢ pami¢¢ naszego zmartego
przyjaciela 1 poddanego. Zargczyny zostang publicznie ogtoszone natychmiast, gdy tylko nasza

podopieczna zostanie o tym powiadomiona. A teraz odejdzcie, albowiem wasz krél jest nader
zmeczony 1 zbolaty.

Zadowoleni baronowie oddalili si¢, pozegnawszy swego wiadce. Nastgpnie, kierowani tym samym
uczuciem, udali si¢ do kaplicy na krotka modlitwe.

Podstepny Anzelm wymknal si¢ niepostrzezenie 1 kazat si¢ zaprowadzi¢ do sekretnego gabinetu
Sugera. Tu §wigtobliwy maz wrgczyt mu obiecane wynagrodzenie, jak rowniez udzielit absoluci,
gdyz to, co uczynit, byto misja boza.

Wkrétce Anzelm pozegnat druhéw Wilhelma, aby nie Sciggac na siebie podejrzen, 1 opuscit Bethisy
by zdac¢ sprawe¢ Stefanowi z Blois.

- Nie poslubig¢ tej kobiety!
Mtody Ludwik byt wsciekty. Krazyl po pokoju w swej Inianej szacie, dygocac jak 1is¢.

- Uspokdj sig, synu, tu chodzi o przysztos¢ krolestwa, 1 sam Bog btaga ci¢ o te ofiare.



- Alez, ojcze, to wbrew moim aspiracjom. Nie mozna mie¢ duszy ksiedza 1 matzonka zarazem.

Rozgniewany krol Francji poczut ostry bol brzucha. Niemita byta mu mysl, ze ma zostawi¢ krdlestwo
zniewiescialemu synowi. Rzady powinien byt objac¢ jego starszy syn. Niestety, zginat tragicznie przed
kilku laty.

,Ludwik nie bedzie dobrym krélem - pomyslat. - Ale czy mam jaki§ wybor? Czy Alienor zdota
zmieni¢ tego poboznisia we wtadce? Jesli dobrze pamigtam, jest pigkna 1 godna pozadania, zdolna do
wydania na Swiat spadkobiercéw korony, ale czy to wystarczy?".

Westchnat cigzko, lecz w chwilg potem zdecydowanie oznajmit:
- Nakazuje ci poslubi¢ ksiezniczke Alienor Akwitanskg 1 uczyni¢ jg krolowg Francji.

Rozkazuje ci kochac te kobietg! Masz by¢ dla niej mity, zaspokajac jej pragnienia 1 sptodzi¢ z nig
syna, ktory obejmie te¢ ziemi¢. Twoj ojciec tego zada, twoj krol tego wymaga, styszysz?!

Ludwik czut szloch wzbierajacy w gardle, lecz uklgkt przed swoim wtadca i na znak poddania
ucatowat otoczony diamentami szmaragd, ktory Ludwik Gruby nosit na lewej rece. Trwat
nieporuszony milczacy, ze wzrokiem wbitym w ziemi¢. Krol cofnat si¢, rozczarowany i1 zarazem
peten wspotczucia dla pokornie klgczacego u jego stop mtodzienca. Byl przeciez cialem z jego ciata
1 krwig z jego krwi. Znow poczut bol rozdzierajacy mu trzewia, odwrocit si¢ wige w milczeniu i
wyszedl, starannie zamykajac za sobg drzwi.

Gdy w domu bozym ucichty kroki kréla, Ludwik Miody zwymiotowat u stop krzyza, potem, peten
wstretu 1 przerazenia skulit si¢ 1 zasnat.

Gdy przybytam do patacu, Alienor pozwolita mi ulokowac¢ gotebie w golebniku obok okna komnaty,
ktorg zajmowatam. Golgbie mogly swobodnie fruwac, zywiac si¢ ziarnem i okruchami, ktore im
sypatam. Skrzydlaci postancy przynosili nowiny od Henryka 1 matki, a ja w ten sam sposob mogtam
przesyta¢ matce wiadomosci z Bordeaux. Ustuchatam jej rady 1 nie uprawiatam magii. Gdyby ktos
mnie na tym przytapal, moja misja bylaby skonczona.

Od wyjazdu Wilhelma nie opuszczalo mnie dziwne uczucie lodowatego zimna.

Swiadoma niebezpieczenstwa, jakie dla plandéw Matyldy stanowita $mier¢ ksigcia, nie mogtam
jednak przewidzie¢ wszystkich jej konsekwencji. Powiadomitam matke o tym, co si¢ stato, lecz
gotebica nie wrocita.

Od kilku dni wokoét zamku krazyt sep, ktorego sokolnicy nie byli w stanie schwytac.

Widziatam, jak atakowat wrobelki, lecz nie przyszto mi do gtowy, ze moglby rzuci¢ si¢ na wieksze
ptaki. Nekana watpliwosciami, nie wiedziatam, co robic.

Nie musiatam jednak wysyta¢ drugiej golegbicy, poniewaz przybyl postaniec od krola Francji, by
oznajmi¢ nam nowing. Zanim jeszcze przyjechali towarzysze ksiecia, udat si¢ na rozmowe z Alienor 1
Gotfrydem de Lauroux.



Przyjeli opata Sugera w kaplicy, gdyz on sam wyrazit takie zyczenie. Moje towarzyszki, domyslajac
si¢, ze chodzi o wazng sprawg, zbity si¢ w stadko w korytarzu prowadzacym do wewngtrznego
ogrodu.

Ja pozostatam na uboczu. Ten chudy, wyniosty me¢zczyzna nie przypadt mi do gustu.

Od pierwszej chwili wiedziatam, ze bedzie moim wrogiem. Nieche¢¢ budzil potezny, wysadzany
rubinami krzyz na ztotym tancuchu, zawieszony na jego szyi. Zawsze czutam odrazg do pratatow,
ktorzy modlili si¢ o mitosierdzie dla umierajacych z glodu, a sami optywali w dostatki.

W kilka chwil p6Zniej Alienor otworzyta drzwi od kaplicy 1 zapadta cisza. Jej usSmiech zgast, a we
wzroku byta ttumiona wsciektos¢. Duma nie pozwalata jej okaza¢ stabosci w obecnosci ludzi, ktorzy
mogliby to wykorzysta¢. Alienor bynajmniej nie byta ofiarg. Wydawato si¢ jednak, ze nie widzi
nikogo.

Bezbarwnym, nieswoim gtosem oznajmita:
- Ksigze Akwitanii, mdj ojciec, nie zyje.

Nastgpnie min¢ta nas, pochylone w uktonie, 1 udata si¢ do swego pokoju, by zanie$¢ smutng
wiadomos¢ swej siostrze Pernelle.

Podnoszac si¢ z uktonu, napotkatam zimne spojrzenie Sugera. Po plecach przebiegt

mi dreszcz. Ksigzg nie zmart $miercig naturalng. Bytam tego pewna. Spuscitam wzrok 1 wysztam.
Matylda musi si¢ o tym dowiedzie€.

Alienor zajeta si¢ wszystkimi sprawami. Osobiscie, nie zwazajac na bol 1 nie liczac si¢ z czasem,
przyjmowata kondolencje od wasali

1 przyjaciot. Nie chciata pociechy ze strony trubadurdéw, ktoérzy natychmiast udali si¢ gdzie indziej, by
wyspiewac swoj smutek. Jaufre, wezwany w sprawach swego hrabstwa, odjechat do Blaye, gdy
ksigze wyruszyt na pielgrzymke. Mimo to, spragniony mego towarzystwa, sktadal nam wizyty czgsto -
dwa lub trzy razy w tygodniu.

W tym smutnym okresie brakowato mi jego ciepta. Czutam si¢ bardzo samotna.

Alienor tylko ze mng dzielita si¢ swojg rozpaczg i nikomu nie pokazywatla zaptakanej twarzy. Bytam
wrecz zdumiona jej dzielno$cig.

,Opieka krola Francji" - powiedzial Suger. Stowa te ktadly kres naszym planom zwigzanym z
Henrykiem, gdyz byt jeszcze zbyt mtody, by domagac si¢ dotrzymania zlozonej mu obietnicy. Co krol
Francji moze uczyni¢ z Akwitanig, wiedziatam az za dobrze, cho¢ moje doswiadczenie w sprawach
panstwowych byto nikte. C6z mog-

tam uczyni¢? Nie wolno mi bylo uzy¢ czarnoksigstwa ani trucizn. Odrzucalam Smiercionosne
sposoby. Bardziej niz kiedykolwiek wyczekiwatam wiesci od matki.



W nocy, ktéra nastgpita po mszy za dusze zmartego ksigcia, nie mogtam usnac.

Alienor, prowadzac za rgke Pernelle, pojawila si¢ w katedrze swietego Andrzeja, gdzie oczekiwali
na nig Gotfryd du Lauroux, opat Suger 1 zatobny, milczacy thum.

Jej twarz byta dumna 1 szlachetna, a opiekuncza sita, jaka z niej emanowata, sprawita, ze nawet
Pernelle wydawata si¢ mocniejsza, cho¢ miata zaczerwienione oczy. Suger wygtosit do
zgromadzonych wasali przemow¢ pochwalng na cze§¢ Wilhelma, opowiadajac o przyktadnym,
poboznym zyciu, jakie wiodl zmarty.

Potem nastgpito to, czego si¢ obawiatam. Wyliczyt wszystkich barondéw, ktorzy towarzyszyli mu w
jego ziemskiej wedrowce, oni za$ staneli w szeregu przed ksiezniczkg 1 powtorzyli jej ostatnie
zyczenie przyjaciela 1 przysiege ztozong nad jego ciatem.

Wsrdd zgromadzonych rozlegt sie szmer. Zobaczytam, jak przygarbity si¢ ramiona Alienor, gdy Suger
przykleknat przed nig na jedno kolano 1 oswiadczyt:

- Niechaj ojciec twdj bedzie btogostawiony za to, ze dat ci w spadku tron Francji.

Wyrazil nadzieje, 1z poslubisz, moje dziecko, Ludwika Mtodszego, ktoremu krol udzielit swego
btogostawienstwa! -Wstat 1 dodal, otwierajgc szeroko ramiona: -

Pomodlmy sie, bracia, 1 pomyslmy o mitosci, jakg ten cztowiek obdarzal swoja ziemie 1 dzieci.

Wszystko zostato powiedziane zgodnie z planem, w obecnosci thumu 1 za jego przyzwoleniem. Lud
mogt by¢ spokojny o swoja przysztos¢. W istocie, czy moja przyjaciotke moégh spotkaé wiekszy
zaszczyt?

Zadygotatam z wsciektosci. Skonczyty sie beztroskie czasy, gdy mozna byto zda¢ si¢ na bieg
wydarzen! Suger byt cztowiekiem niebezpiecznym, wptywowym, a ponadto jego interesy byty
sprzeczne z interesami Matyldy 1 Henryka. Tylko gtupiec nie zdawat sobie z te-

go sprawy. Odtad bede musiata uzy¢ catego swego sprytu1 intuicji, zeby skutecznie prowadzic¢
intrygi na dworze kréla Francji.

Po zakonczonej ceremonii Alienor zamkneta si¢ w swym pokoju, by modli¢ si¢ w samotnosci...
Odtad jej nie widziatam.

Drzatam na catym ciele. Nie mogtam opanowac gniewu i niepokoju, wysztam wiec na zewnatrz, by
przejs$¢ si¢ w te bezksiezycowa noc. Powietrze byto cigzkie od zapachu jasminu, r6z 1 lilii.
Nadciggata burza.

Zeszitam do gotebnika znajdujacego si¢ pod mym oknem. Prowadzita don drézka wsrod krzewow.
Tylko ja tedy chodzitam. Inni woleli wspanialsze zakatki ogrodu.

Moja gotebica jeszcze nie wrocita. Ostatnie wydarzenia kazaty zapewne mojej matce 1 Matyldzie
zmieni¢ plany. Przysiadtam na chwile na ustronnej taweczce przy cicho szemrzacym strumyku. Wokot



patacu de 1'Ombriere unosito si¢ zatrute powietrze jak gesta mgta i spowijato wszystkie katy,
przedmioty 1 ludzi. Moze sprawila to nadchodzaca burza? Moze to byl moj lek przed nieznanym?

Ustyszatam w krzakach szmer. Pomys$latam, ze to jakies zwierzg, 1 serce zaczeto mi bi¢ jak szalone.
Po chwili dostrzegtam cien, ktory przyblizat si¢ do mnie, odcinajac mozliwos¢ ucieczki. Nie smiatam
sie ruszyC, gotowa walczy¢ z niewidzialnym, gdy nagle gk moj ustapil, poczutam bowiem zapach
lilii. W tej samej chwili zza obtokdéw wynurzyt sie ustuzny ksiezyc. W jego bladej poswiacie ukazata
si¢ twarz trubadura.

- Jaufre, czy zdajesz sobie sprawe, ze przez ciebie mogltam umrze¢ ze strachu juz po raz drugi?
Podszedt blizej, ujat mojg dton i uniost ja do ust.

- Proszg, wybacz. Nie sadzitem, zZe ci¢ tu zastang.

- Kogo si¢ zatem spodziewates?

- Moze muzy, ktora uciekta za szybko? Ujrzalem swiatetko w twoim oknie 1 chciatem, zeby dotarta
do ciebie moja piosenka. Widziatem ci¢ w katedrze - takg zamys$long 1 dalekg. Nawet mnie nie
zauwazytas. Zapragnatem byc¢ blisko ciebie, nie przypuszczatem jednak, ze znajde si¢ tak blisko.

Stat tuz obok mnie, jego ptaszcz ocieral si¢ 0 mojg suknie. Raptem poczutam caly ci¢zar moje;j
samotnos$ci. Nie miatam nikogo, ko-

mu mogtabym si¢ zwierzy¢ z niepokojow. Zapach trubadura odurzat mnie, chciatam poczu¢ jego usta
na swoich, jego rece przebiegajace po moim ciele. Och! Moc potozy¢ gtowe na jego ramieniu i

zapomnie¢, zapomnie¢, kim jestem, cho¢by na krotka chwile!

Owiongt mnie swoim oddechem, zebym poczuta jego bliskos¢; przedtuzal mojg meczarnie, odgadujac
zapewne, jak bardzo czekam na to, by wzigt mnie w ramiona.

Potozyl goraca dton na mym policzku, a ja otartam si¢ o nig jak kotka domagajaca si¢ czutosci.
Szepnat:

- Czy chciatabys sie troche przejs¢? Taka pigkna noc zapadta nad Garonng, a burza, ktorej pomruki
dochodza od strony Guyenne, przepedzita wszystkie zte duchy.

ChodZzmy!
Kiwnetam glowa, z gardtem $cisnigtym przez 1zy 1 pozadanie.

Doszlismy do muru obronnego. Ponizej ptyngta wezbrana rzeka, uderzajac cicho o nabrzeze. W
porcie kotysaty si¢ zakotwiczone 16dki 1 statki hiszpanskie. W oddali niebo przecinaty blyskawice.

Jaufre wskazat palcem w tamtym kierunku 1 zwierzyt si¢ szeptem:

- Tam jest moja ziemia. Moje hrabstwo. Chcialbym ci¢ tam zabra¢, Loanno, pokaza¢ wyspy,



grzezawiska. Tam sg inne kolory - ziemia jest miejscami bardziej czerwona i czarniejsza, woda
ptynie zywszym nurtem. W Blaye rzeka szerokim nurtem wpada do oceanu. Jedz ze mng, a pokochasz
tamtejszych ludzi, winnice, pola - tak jak ja je kocham. Tak jak kocham ciebie.

Spojrzat mi prosto w oczy z bezbrzezng czutoscig 1 uwigzit gtowe w swoich dtoniach. W owe;j
chwili chciatam by¢ po prostu frywolng damg do towarzystwa.

Chciatam kocha¢ go caltym sercem1 z catej sity, lecz moim przeznaczeniem nie byta mitos¢ do
mezczyzny. Potrzasnetam glowa ze smutkiem. Gdybym tylko mogta mu to powiedzie€... Jego wargi
objety moje usta w posiadanie 1 wtedy mo;j opor stopniat

catkowicie.

Pocatunki Alienor wydaty mi si¢ bezbarwne w pordéwnaniu z pieszczotg jego jezyka, ogarniajaca
moje omdlate ciato nieznanym dotad ptomieniem. Jego Zartoczne wargi pochtaniaty moje usta,
podbrodek, szyje. Jeczatam z rozkoszy, ktdra uczynita mnie kobiets.

Nie protestowalam, gdy opart mnie o kamienny murek 1 przycisngt mocno. Na karku czutam powiew
od rzeki, upajata mnie mysl, ze wystarczy lekki ruch, bym stoczyta si¢ w otchtan. Jak dobrze byto
ufa¢ komus, chociaz jeden raz! Rozplott moje wlosy, igrat nimi

przez chwile, muskajac palcem skraj mego ucha. Usmiechat si¢ jak dziecko. Tak mi byto dobrze, gdy
czutam go tak blisko. Objetam go za szyje, gdyz chciatam poczué go jeszcze blizej, 1 poszukatam
powoli jego ust. Do diabta z postanowieniami! Jutro bede musiata wyjechac stad w sprawach
panstwowej wagi, 1 nie wolno mi bedzie okaza¢ stabosci. Dzi$ wieczorem nie miato to jednak
zadnego znaczenia.

Potrzebowatam tego przemoznego uczucia rozkoszy w dole brzucha.

Poprowadzitam jego reke do jedwabnych wstazek Sciskajacych gorset sukni.

Oprécz niej nie miatam na sobie nic. Jaufre wsungt palce w wyciecie mej sukni. Jego pieszczoty
przypominaty trzepot motylich skrzydet. Nawet Alienor nie zdotata swymi delikatnymi palcami,
namaszczonymi olejkiem, da¢ mi delikatniejszej pieszczoty. Dotart do mej piersi 1 zaczal namigtnie

calowac. Przeciggatl pieszczote nieskonczenie dtugo, przyprawiajac mnie niemal o utrate zmystow.

Noc stawata si¢ coraz czarniejsza. Przymknetam oczy. Czutam jego usta przesuwajgce si¢ po moim
ciele w dol, az do pepka. Jednoczesnie Jauvre unosit

coraz wyzej skraj mojej sukni 1 wedrowat palcami wzdtuz ndég. Przykleknat.
Okrywat pocatunkami skore, stopniowo wynurzajaca si¢ spod gestej tkaniny.
Teraz przesuwatl ustami po wewnetrznej stronie moich ud, potegujac moja niecierpliwos¢. Resztka

swiadomosci czutam, ze §ciskam mocno jego glowe, a miedzy udami zrobito mi si¢ wilgotno. Nie
bytam juz panig siebie. Z piersi wyrwat



mi si¢ jek uleglto$ci 1 rozkoszy. Ptongtam cata, ogarngt mnie najwyzszy spazm, ktory wycisngl mi z
oczu tzy 1 wstrzasnagl moim ciatem.

Jaufre wstat 1 przywart do mnie catym cialem. Przez materiat sukni czutam na plecach chtod kamieni.
Osuszyl moje tzy ustami, gtadzac mnie jednoczesnie po gtowie. Nie wystarczata mi juz jednakje-go
czutos¢. Czutam, ze musi mnie posigs$c, ze musi zdoby¢ szturmem moje dziewictwo, abym przestata
wreszcie by¢ dzieckiem.

Blagatam go glosem, ktdrego sama nie poznawatam:

- Kochaj mnie.

Ale on potrzasnat glowa z uSmiechem czutym 1 wzniostym zarazem.
- Nie, moja najdrozsza, nie.

Nie rozumiatam nic. L.zy trysngty na nowo z moich oczu w niemym pytaniu. Bolata mnie jego
odmowa, czutam bol, jaki zadawata mi jego nabrzmiata mesko$¢, ktorej nie chcial mi dac.

- Nie ptacz, btagam - szeptal. - Kocham ci¢ najbardziej na swiecie, Loanno, ale ty nie nalezysz do
mnie. Pragneg catej ciebie bardziej niz twojej rozkoszy. Wiem, ze nie nalezatas do zadnego
mezczyzny, ale do mnie mozesz naleze¢ tylko w moim domu 1 tylko wtedy, gdy twoje 1 serce 1 dusza
tez beda moje. Chee, by moje pozadanie bylo jeszcze wieksze, zeby nauczyto mnie cieszy¢ si¢ z tego,
1z jestem twoim wasalem, gdyz nigdy jeszcze nie szanowatem zadnej kobiety tak jak ciebie!

Chciatam krzycze¢, spoliczkowac go 1 przeklaé, ale sity mnie opuscity. Po moich policzkach
sptywaty lzy, ktore mieszaly si¢ z deszczem padajacym teraz prosto na nas z nabrzmiatych chmur.
Kotysal mnie tagodnie, czutam, jak jego zadza przygasa.

- Musimy wraca¢ - rzekt stanowczo. - Nadcigga burza. Uwielbiam zapach i1 smak twojej skory. Bede
czekat na ciebie tak dtugo, jak bedzie trzeba.

Loanna de Grimwald juz nie istniata. Bytam matg dziewczynka, ktéra nie wiedziata, ze pochodzi od
czarnoksi¢znika Merlina. Jaufre poprawit mi kaptur 1 pociggnat mnie na drozke. Sztam za nim na
chwiejnych nogach. Nie wiem, jak dotartam do pokoju.

Moje mysli przypominaty ulewny deszcz, ktory spadal na Akwitanie: spadaty bez konca, prosto w
nicos¢.
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Nastgpnego ranka dotarta do mnie odpowiedz mojej matki, ale nie przez skrzydlatego postanca.

Ze snu przebudzit mnie pocatunek lekki jak obtoczek. Zobaczytam ja po prostu u mego wezgtowia, w
sSwietle budzacego si¢ dnia. Usmiechata si¢ do mnie z mitoscig, 1 gdyby nie byt to tylko obraz
przywotany tchnieniem magii, rzucitabym si¢ jej prosto w ramiona, tak jak wtedy, gdy bytlam mata.
Przygladatam si¢ jej uszczesliwiona.

- Mamo, tak si¢ cieszg, ze ci¢ widze!

- Mnie tez ciebie brakowato, Canillette, cho¢ jestem stale przy tobie od dnia, w ktérym mnie
opuscitas.

Potozyta swoja Swietlista dton na mojej rece. Wraz z bijacym od niej cieptem poczutam dojmujacy
smutek.

- Och, matko, chwilami czuj¢ si¢ taka zagubiona. Wydaje mi si¢, ze posiadtam calg wiedz¢ Swiata, a
jednak nie umiem si¢ nig postuzyc.

- Skadze znowu, wszystko nastgpi w swoim czasie, malenka. Zawsze chciala$ przyspieszac bieg
zdarzen. Niekiedy jakas$ sila sprawia, ze btadzimy, op6znia si¢ realizacja naszych planow, 1 na tym
polega racja naszego istnienia. Henryk ro$nie, jest coraz silniejszy. Bedzie pigknym m¢zczyzng 1 w
odpowiedniej chwili spodoba si¢ twej zmiennej przyjaciotce. Na razie krzyzowcy czynig wszystko,
aby Akwitania stata si¢ cze$cig Francji. Stefan z Blois jest po ich stronie. Oddal im czg$¢ swoich
dobr, aby zapewni¢ sobie ich poparcie. Wkrotce Matylda odzyska tron angielski, a wtedy, mozesz
by¢ tego pewna, ich plany spetzng na niczym.

- Jakie sg te plany, matko?

- Posiadanie, coreczko. Koscidt pragnie absolutnej wtadzy. Manipuluyje krélami, §cina gtowy,
niewoli lud, uswieca wszystko ogniem krucjat 1 czyha na bogactwa, ktére nazywa duchowymi. Anglia
byta do tej pory pod ochrong druidéw. Bronimy wiedzy i rownosci - niemitych temu Bogu, ktory jest,
ktorego Kosciot potrzebuje, by stuzyt jego interesom.

- Nie mozna zapanowa¢ nad catym §wiatem!

- Duch jest staby. Gdy ludzie gtoduja, stajg si¢ tatwowierni. Alienor poslubi Ludwika. Nie mozemy
tego zmieni¢. Czg$ciowo jest to dla nas korzystne. Szybciej nauczy si¢ by¢ krolowa na tronie Francji
niz w zaciszu klasztornym. Ten zwigzek nie potrwa diugo.

- Skad masz t¢ pewnosc?

- Dajze spokdj, Canillette! Czy Merlin nie nauczyt ci¢ niczego w Broceliande?

Pojedziesz razem z Alienor 1 bedziesz jej zrgcznie doradzata. Pozwdlmy jej dorosngé. Wystrzegaj sie



Sugera. Ten cztowiek jest zdolny do wszystkiego.

Bertrand de Blanguefort, wielki mistrz Swiatyni, ktory dziatat na rzecz powiazania Akwitanii z
krolestwem Francji, to jego przyjaciel. Suger bedzie doradzat Alienor, by zrzekta si¢ czesci swoich
dobr na rzecz Swigtyni w zamian za zbawienie duszy.

Powinnas temu przeszkodzi¢. Ta milicja chrystusowa jest niebezpieczna. Daleko jej do ideatu
czystosci i ubdstwa Syna Bozego. Doprowadzi swoich rycerzy do straszliwych zbrodni. Smieré
Wilhelma to ich sprawka. Uczynili to na rozkaz Stefana z Blois, ktory szczodrze ich obdarowat.
Uwazaj na siebie! Nie wiedzg jeszcze, ze jestes

moja corky. Musisz dziata¢ subtelnie, tak by nikt ci¢ nie zdemaskowal. A jesli to nastgpi, bron sig!
- A co z Jaufrem, matko?

- Stuchaj swego serca, ale nie zapomnij o misji, jaka masz do spelnienia. Nie jesteSmy takie jak inni
ludzie, Loanno. Alienor musi zosta¢ matzonka krola Henryka, 1 ty do tego doprowadzisz. Takie jest
twoje zadanie. Dopdki go nie wykonasz, nie masz zycia prywatnego. Nie bedzie ci tatwo. Jaufre
moze si¢ przestraszy¢, gdy sie dowie, kim jestes naprawde. Wiem co$ o tym. Czesto brakowato mi
twego ojca, a jednak uszanowatam jego wybor.

- Jaki on byt, matko? Nigdy mi o nim nie mowitas.

- Nie pora o tym moéwi¢. Powiem tylko tyle, ile uznam za stosowne. Gdybys$ poznata caty prawde,
zapewne wiedza ta nie pozwolitaby ci dziatac.

Usmiechata sig, ale jej oczy wyrazaty smutek z powodu wszystkiego, co kiedys musiata przezyc, a
moje serce Scisngto si¢ na ten widok.

- Twoim ojcem byt Wilhelm z Poitiers. Musisz jednak wiedzie¢, ze w zytach Alienor 1 twoich plynie
ta sama krew, gdyz z tej samej linit wywodzg si¢ rowniez jej ojciec 1 dziadek. Oto dlaczego nic,
naprawde nic, nie zmieni waszego przeznaczenia.

- Matylda o tym wiedziata, prawda?

- Tak. Tw@j ojciec byl pigcknym mezczyzng, dumnym, zapewne zbyt dumnym. Lubit

kobiety, a ja zwigzalam si¢ z nim, mimo ze byt ode mnie znacznie starszy i1 zaczynat

juz siwie¢. Odebral mi dziewictwo, ale nie zatuj¢ niczego. Ta nami¢tnos¢ byta jak ogien, po ktorym
pozostaje tylko popi6t. Nigdy si¢ nie dowiedziat, ze nosz¢ w tonie jego dziecko. Zreszta to by
niczego nie zmienito. Ksigze nie nalezat do mezczyzn, ktorzy majg tylko jedng kobiete. Gdy zniknetam
z jego zycia, kazal zamkna¢ swojg zong w opactwie Fontevrault, a sam afiszowat si¢ z la

Maubergeonne, kolejng kochanka.

- Ale kochal ciebie?



- Na sw@j sposob... Ale to wszystko byto tak dawno! Nie trzeba si¢ teraz nad tym zastanawiac.
Wspomnienia powinny pozosta¢ tym, czym s3. Badz pewna, ze cokolwiek uczynisz, jestem z tobg,
rozumiem ci¢ 1 popieram twoje decyzje. To, ze pochodzisz od Merlina, nie powinno przeszkadza¢ ci
jako kobiecie. Co wigcej, my mamy obowigzek mie¢ spadkobiercow. Nawet jesli bedziesz ostatnia
w tym dtugim szeregu, nasze plemi¢ nie moze zaginac.

Zaczerwienitam si¢ mimo woli. Nigdy dotad nie poruszatam z matka tego tematu.

Jej wyjasnienia uspokoity mnie, ale poczutam inny niepokoj. Wahatam si¢ przez chwilg, wiedzac, ze
potrafi czytaC w moich myslach, ale ona nic nie powiedziata.

Zatem to ja zdobytam si¢ na odwage:

- A co z Aliénor, matko? Mam na mysli sprzeczne z naturg uczucie, ktore mnie ku niej popycha. Czy
to co$ ztego?

- Dobro 1 zto to pojecia, ktore zmieniajg swojg tres¢ w zaleznosci od uzytku, jaki si¢ z nich czyni. To
naturalne, ze odczuwasz czutos¢ 1 mito$¢ do niej, jest tez naturalne, ze twoje ciato potrzebuje
pieszczot. Zawierz swojemu instynktowi, ale nie pozw6l mu zapanowac nad sobg. Wiedz, gdzie bije
twoje serce 1 dlaczego postepujesz tak, a nie inaczej. Zrozumiatas juz, ze twoja przyjacidika
potrzebuje takiej bliskosci.

Wiasnie tym bedzie si¢ kierowata w swoich postanowieniach i to jej z pewno$cig pomoze w
trudnych chwilach. Cokolwiek uczynisz, sama sobie jestes panig 1 jedynym s¢dzig swoich uczynkow.

Ale jeszcze raz powtarzam - tylko o tyle, o ile nie stojg na przeszkodzie misji, jakg masz spetni¢ na
tej ziemi.

- Dziekuje, matko. Gdybys$ wiedziata, jak bardzo brakuje mi twej madrosci!
- Nie bede tu zawsze, Canillette. Musisz si¢ nauczy¢ ufac¢ sobie samej.

Delikatnie dotkngta mojego policzka, a ja poczutam catg czutos¢, jaka zawierala si¢ w tym gescie.
Chciatam, zeby ta chwila trwata w nieskonczono$¢, matka chyba tez, ale jej obraz juz zaczynat si¢
zamazywac. Wyszeptalam jeszcze:

- Czy wrécisz?

- Zawsze, gdy bedzie trzeba, bede obok ciebie, a moje mysli beda podazaty twoim sladem.
- Matko...

- Wiem, Canillette, ja tez ci¢ kocham.

Przymknetam oczy, by powstrzymac tzy cisngce si¢ pod powiekami. Gdy je uniostam, bytam sama.
Otrzasnetam sie ze smutku, jak ptak otrzasa piorka z rosy, 1 wzmocniona stowami matki zaczgtam si¢
przygotowywac do spotkania z Aliénor.



Zastatam ja w buduarku przylegajacym do jej pokoju. Wida¢ byto, ze stara si¢ pohamowac
wsciektos¢. Chodzita po komnacie tam 1 powrotem, w samej koszuli nocnej. Zwrocita si¢ do mnie z
taka fu-

r13 w spojrzeniu, ze przez chwilg myslatam, 1z to ja bytam przyczyng jej wsciektosci.

Nie pozostawita mnie dtugo w stanie niepewnosci, lecz zaczeta krzycze¢:

- Kleszy wymoczek! Styszysz! To kleszy wymoczek! Chca, zebym poslubita kogo$ takiego! Tak mnie
urzadzi¢. Mnie!

Z jej oczu poptynat strumien tez, oparta glowe na moim ramieniu. A wiec o to chodzito! Alienor,
zanadto zaj¢ta biezagcymi problemami, nie zdawata sobie dotad sprawy z tego, co ja czeka. Noc
spedzona na modlitwach 1 medytacji przywrocila jej sil¢ 1 przenikliwos¢. Pociggnetam ja na zydelek
pod oknem.

- Uspokdyj sig, to wszystko nie jest warte takiego zdenerwowania, zapewniam cig.

- Predzej umre, niz poslubi¢ tego mtokosa!

- Uspokoj sig, przeciez zostaniesz krolowg Francji, to nic ztego.

- Bede krolowg niczego! Moj przyszty maz spedza czas na czytaniu Biblii 1 przesiadywaniu pod
krucyfiksem w ciemnym, ponurym pokoju - bez stofca, bez muzyki. Wolg klasztor niz takie zycie.

- Spojrz na mnie!

Uniostam jej rozws$cieczong twarz i ztozytam na jej ustach delikatny pocatunek, a potem
powiedzialam pieszczotliwie:

- Skoro on spedza czas w kosciele, ty bedziesz rzadzita. Jesli on bedzie kochat tylko Boga, ty
wezmiesz sobie kochankow. Mitos$¢ nie zna pana, wiesz o tym dobrze.

Ciaggnetam swojg przemowe, przerywajac jg pocatunkami. Jekneta jak kotka.

Zuchwale dotknegtam jej piersi 1 poczutam, jak twardniejg. Przewrocitam jg na aksamitng narzute. Po
raz pierwszy nie zadawatam sobie zadnych pytan. Matka odpowiedziata na wszystkie moje
watpliwosci, wyzwalajac moj umyst 1 ciato.

Ponadto sama mysl o niezaspokojonej poprzedniego dnia zadzy wyostrzyta moje zmysty, tym wigksza
wigc czutam rozkosz, penetrujgc Alienor spragnionymi palcami 1 widzac, jak ptawi si¢ w szczesciu 1
wdzigcznosci.

Gdy wychodzitam od niej, spata z lekkim uSmiechem na ustach.

Alienor krazyta przed lustrem, prezac z luboscig swoje ciato gaze-li, aby lepiej oceni¢, jak wyglada
w sukni §lubne;j.



- Czy zauwazylas, jak na mnie patrzyl? Jestem pewna, ze zakochat si¢ we mnie bez pamieci!

Jej smutek sprzed trzech miesigcy ustgpowal miejsca coraz wigkszej radosci, a tej niedzieli - 25
lipca 1137 roku - Aliénor rozkoszowata si¢ przygotowaniami do §lubu.

To prawda, ze podbita serce Ludwika od pierwszego wejrzenia. Gdy zobaczyt, jaka jest piekna,
zapomnial natychmiast o swoim zamiarze zostania ksigdzem. Bedac mistrzynig w postepowaniu z
ludZzmi, Aliénor zdotala tak don przemowic, ze wprawita go w podziw. Cho¢ niktej postury blady 1
smutny, Ludwik z pewnoscig nie byt gtupcem. Cho¢ tonagt w woni kadzidet, byto oczywiste, ze
mtodzi zdotajg doj$¢ do porozumienia. Co do reszty, wystarczylo spojrze¢ na jego drzace rece, by
doj$¢ do wniosku, ze przyszty krol ciatem 1 duszg bedzie postuszny kaprysom swojej matzonki. To
byta dobra wrozba!

Aliénor odprawita pokojowki 1 dworki. ZostaltySmy sam na sam. Za niecate dwie godziny miaty si¢
rozdzwoni¢ dzwony katedry §wigtego Andrzeja. Juz teraz stycha¢ bylo pomruki ttumu gromadzacego
si¢ wokol patacu de 1I'Ombriere. Goscie przybyli z czterech stron: z Akwita-nii, Gaskonii, Saintonge,
Poitou, nie liczagc wasali ksiezniczki. W powietrzu unosity si¢ zapachy miesiwa, ryb, chleba, stodu,
sosOW 1 kwiatow.

- Obudz si¢, Loanno de Grimwald! Powiedz mi, jak wygladam! Besztata mnie, lecz w jej oczach
migotaty iskierki szczescia.

USmiechnetam si¢ do niej czule.

- Jestes tak pickna, Ze nie mozna ci si¢ oprze¢! - odpowiedzialam szczerze.

Klasneta w dlonie jak dziecko.

- Wiedziatam! Predko! Chee to juz mie¢ za sobg, nie moge juz dtuzej czekac!

- Nie skacz tak, bo spuchng ci tydki. Co powie twdj przyszty maz, gdy zobaczy grube nogi?

- To nic takiego! Twoja woda z melisy przywroci im smukty ksztatt. Popatrz lepiej, ile tu ludzi!
Dostatam zyczenia od wicehrabiow de Thouars, panow de Lusignan i de Chltellerault, tych, ktorych

ojciec uwazat za waznych. Widziatam baronow de Mauleon 1 de Parthenay de Chateauroux i
Issoudun, de Fezensac, d'Armagnac, a nawet z Pirenejow, masz pojecie?

Whyliczata ich kolejno, zginajac palce, sama dziwigc si¢ temu, ze zapamigtata wszystkich.
- Zapomniata$ o delegacji krola Francji z Sugerem na czele - dodatam rozbawiona.

- Tak, tak, ale ich pow6z wydaje si¢ zalosny w poréwnaniu z pojazdami moich wasali. To prawda,
ze prowadzili$my bardziej wystawny tryb zycia niz sam krol!

Tym lepiej, to ozywi kochanego Ludwika. Nie jest zbyt pigkny, lecz ma swoj urok.

- Zwtaszcza ten, ze szaleje za tobg, a zatem bedzie nim tatwo powodowac! -



odpartam szyderczo.

- Znasz mnie tak dobrze! Kocham cie¢!

Rzucita mi si¢ na szyje 1 pociggneta mnie w tany, obejmujac czule. Pocatowatam jg w ramie.
- Juz pora. Musimy i8¢, ksig¢zniczko. Przybierz godng ming, lud czeka na krolowa.

Wstata 1 kiwneta glowa na znak zgody, z trudem panujgc nad swoim podnieceniem.

Potem, ogarnig¢ta zwatpieniem, zaniepokoita sie:

- Bedziesz przy mnie, prawda?

- Przez caty czas.

- To nie to, Ze si¢ boje, ale...

- Musisz czué, ze jestem w zasiegu reki, wiem. Nawet jesli mnie nie bedziesz widziata, ja bede
patrze¢ tylko na ciebie.

Wzietamjg za reke 1 poprowadzitam do drzwi. Odetchneta glteboko 1 dumnie uniosta gtowe.
Za cigzkimi dgbowymi odrzwiami czekato j3 nowe zycie.

Ludwik byl skupiony, w dtoniach trzymat r6zaniec. Nekaty go pytania, drazyly watpliwosci, wiec
ukojenie znajdowal tylko w modlitwie. Zalecenia ojca - ci¢zko dyszacego, ze spoconym czolem, z
obrzmiatym brzuchem i zotgdkiem -

przypomnialy mu si¢ wtasnie w tej chwili: ,,Chron duchowienstwo, biednych 1 sieroty, przyznajac im
odpowiednie prawa".

A gdy pokornie uklgkt, ustyszal na pozegnanie: ,,Niechaj Bog chroni ci¢ przed ztoczynhcami i
tupiezcami, drogie dziecko. Niech towarzyszy ci w drodze 1 da site, bys mogt wypetni¢ swoje
zadanie. Tylko ta mys] trzyma mnie jeszcze przy tronie 1 zyciu. Okaz si¢ godny mego zaufania. Badz
godny swoich przodkéw. Badz godny Boga Wszechmogacego, za ktdérego sprawg rzadza krolowie".

Te stowa go przesladowaty, przestaniaty mu gwiazdziste oczy przysztej matzonki.

Nie wiedziat, czy ma si¢ cieszyC z tej mitosci, ktora juz go wypelniata, czy trapic, ze nie zobaczy
wiecej ojca.

W przeddzien wyjazdu styszal, jak Suger nakazuje jego spowiednikowi Hervemu (ktory miat czuwac
nad opactwem Saint-Denis w czasie jego nieobecnosci), ze w krypcie bazyliki trzeba przygotowac
miejsce wiecznego spoczynku dla kroéla, jesli przed ich powrotem stanie si¢ to, co sta¢ si¢ musi. Nie
czut si¢ gotow, byt za mtody, niedoswiadczony. Suger prébowat go uspokoic:



- Nie Igkaj si¢, panie. Kwestie panstwowe] wagi sg sprawg rozsadku i sprawiedliwosci. Z boza
pomocy 1 dzigki radom starszych bedziesz mogt nalezycie rzadzic.

Suger! Szczesliwym zrzadzeniem losu wiernie stuzyt krolestwu. Ludwik Gruby obdarzyt go
zaufaniem 1 nigdy tego nie pozatowat.

Westchnat. Ci ludzie pod oknami byli inni niz ci z Paryza. Czyjego matzonka bedzie zadowolona,
dzielac z nim cisze 1 cnotliwy zywot? Byla dziewczgca 1 zarazem rozkosznie kobieca, a on nic o niej
nie wiedzial.

,,W gruncie rzeczy - pomyslal - wprowadzi nieco stonca w nasze szare mury. Los mogt uczynic¢ ja
brzydka 1 przygaszong, a mnie bytoby wtedy znacznie gorzej!".

Slub byt skromny, mimo to przed katedra zgromadzity si¢ ogromne thumy. Wierna danej obietnicy,
patrzytam tylko na Alienor. Zachwycalam si¢ jej uroda 1 majestatycznymi ruchami. Przyémiewata
swego smutnego meza, ktory - cho¢ przystrojony w szate z dzierganego ztotem brokatu - przypominat
raczej mnicha niz przysztego krola.

Po zakonczonej ceremonii oboje skierowali si¢ zgodnym krokiem do patacu de 1'Ombriere,
odprowadzani zyczeniami szczg$cia, pomyslnosci 1 dtugiego zycia.

Miasto toneto w kwiatach, a ptatki r6z, rozgniatane stopami idacych w orszaku, wydawaty duszaca
won. Na krotkg chwile wyobrazitam sobie, jak ide reka w reke przez lasek Broceliande ku
kamiennemu ottarzowi, a obok szelesci tunika Merlina.

Szare oczyjaufrego spogladaja na mnie, przeszywajac moje serce jak sztylet.
Poczutam smutek.

Mego trubadura zobaczylam pdzniej, w czasie wspaniatej uczty, ktora nastgpita po ceremonti
zaslubin. Zaproszono prawie tysigc 0sob, nie liczac ludu, ktdry zgromadzit si¢ wokoét stotow
zastawionych na dziedzincu zamkowym.

W olbrzymiej sali bankietowe) paziowie 1 giermkowie krzatali si¢, krojac migsiwo, nalewajgc wino
z Bourg 1 Blaye, pachnace jagodami 1 dgbing. Grata muzyka, panowata ogdlna wesotos¢. Alienor
sprowadzita zongleréw, tancerzy, akrobatow, potykaczy ognia, treserOw niedzwiedzi, koni 1 pséw, 1
oczywiscie trubaduroéw.

Wsrod nich byt Jaufre, w towarzystwie swego druha Marcabru, przezywanego Panperd'hu, ktory
patal namietnoscig do ksiezniczki.

Pomiedzy stynnymi utworami, jak Piesn Gerarda de Rousillon czy Wspaniate dzieje Tristana i
Izoldy, rozbrzmiewaty piesni wychwalajgce cnoty 1 urode ich muz oraz wspaniate zaslubiny. Jaufre
oddat hotd trubadurowi Wilhelmow1, wykonujac niektore z jego strof. Gdy stuchalam spiewu mego
ukochanego, serce bito mi mocniej 1 gwiazdy zapalaty si¢ w moich oczach.

Moj sasiad po prawej, przystojny, cho¢ niewysoki baron, niestychanie pretensjonalny, przypisat to



swojej obecnosci. Odpowiedziatam mu zdecydowanie, ze jedni posiedli sztuke przyciggania, inni za$
sktaniajg do samotno$ci. Nie wiem, czy mnie zrozumiat, ale od tej chwili az do konca uczty byt mnie;j
nadety, a nawet kilka razy mnie roz§mieszyl.

W kilka godzin pozniej uyjawnity si¢ efekty oddzialywania wina 1 rungt mur dzielacy przybyszy z
p6tnocy 1 ludzi z potudnia. Nawet Ludwik zachowywat si¢ inaczej niz zwykle - méwit lekko 1 z
wigkszym ozywieniem.

Podobnie jak ja, gdy tu przyjechatam, ulegli urokowi Akwitanii. Alienor smiata si¢ z calego serca, a
ja szukatam wzrokiem tego, ktory najpierw rzucat mi przeciagle spojrzenia, teraz wymknat sie, kazac
mi teskni¢ za sobg.

Pod koniec dnia poczutam, ze musze poby¢ w samotnosci. Opary alkoholu przyprawity mnie o ucisk
w skroniach, cho¢ ja sama raczytam si¢ winem z umiarem.

Pod pretekstem ztego samopoczucia udatam si¢ do swych apartamentow, potykajac si¢ o psy, ktore
wyrywaty sobie kos$ci 1 co lepsze kawaltki migsa, jak rowniez o uSpionych biesiadnikdéw, lezacych
pokotem pod $cianami i na schodach.

Sztam korytarzem, gdy raptem dobiegl mnie dzwigk cytry. Zatrzymatam sie, drzac na catym ciele,
lecz muzyka si¢ urwata. Musiata mi si¢ przysni¢. Posztam dalej 1 znow ustyszatam muzyke.
Wydawalo si¢, ze jej tony wotajg mnie, prowadzg. Przed sobg widziatlam ptongcg na parapecie
swiece, niedaleko mego pokoju.

Skierowatam si¢ w tamtg strong, wesztam po schodach 1 znalaztam si¢ pod uchylonymi drzwiami. Ta
muzyka wydobywata si¢ spod palcéw Jaufrego. Nie byt to pokdj, raczej kacik zastawiony potkami,
na ktérych pietrzyty si¢ woskowe §wiece, dzbany 1 misy do toalety oraz inne utensylia.

Zadrzatam ze szcze$cia na widok tego niezwyklego miejsca 1 uSmiechnigtej twarzy Jaufrego.

- Czas dluzyt mi si¢ bez ciebie - wyszeptal, odktadajac instrument, aby posadzi¢ mnie na kolanach
jak zwyczajng pokojowke.

Przystatam na to, zniewolona jego pocatunkami. Nie widziatam go od czasu naszych pieszczot pod
gotebnikiem. Miat zapewne mnostwo ktopotdéw w swoich wtosciach, a to za sprawg sgsiada, ktory
chciat przywtaszczy¢ sobie czg$¢ ziem. Trzy miesigce, cale trzy miesigce nie czutam go przy sobie.
Nareszcie!

Calowalismy sie, zapominajac o calym swiecie. Pieszczac tagodnie moj kark, oswiadczyt:

- Nowozency spedza noc w Blaye, zanim udadzg si¢ do Poitiers. Ksiezniczka przyjeta moje
zaproszenie. Twoj pokoj czeka na ciebie, a ja bede szczgsliwy, jesli zatrzymasz si¢ w nim na kilka
dni.

- Muszg towarzyszy¢ Alienor w drodze do Paryza.

- Oczywiscie, ale czy twoja obecno$¢ jest nieodzowna, zanim ona tam dotrze?



Ksiezniczka 1 tak nie bedzie miata dla ciebie wiele czasu, zajeta uroczystosciami 1 atencjami swego
megza. Btagam, Loanno, badZ moim gos$ciem. Chce, by$ poznata mojg ziemi¢ i ludzi, by$ przekonata
si¢, jak mocno ci¢ pragne.

Zadrzatam pod jego pieszczota, myslac o tym, jak wiele miat racji. Stat mi si¢ niezbg¢dny,
potrzebowatam go z kazdym oddechem coraz bardziej. Wybita moja godzina - chciatam zostac¢
kobieta.

- Zatrzymam si¢ u ciebie - szepngtam z ustami na jego ustach. Oszalaly z radosci, Scisngl mnie w
objeciach tak mocno, ze nie

mogtam ztapac¢ tchu.

- Nie, nie 1 jeszcze raz nie! Nie zgadzam sie, styszysz? Krzyczata tak gto$no, ze bebenki pekaty mi w
uszach! Ztoscita si¢

tak od dziesigciu minut, nie dajac mi dojs$¢ do stowa.

Po raz pierwszy od mojego przyjazdu do Bordeaux to ja bytam przyczyng jej gniewu, ktorego podtoze
stanowita zaborcza zazdros¢.

Nie wiem, skad brata przekonanie, Ze nalez¢ do niej jak rzecz. Zawsze musiatlam by¢ w poblizu,
gotowa na jej skinienie, 1 dawac jej rados¢. Nie chciata stysze¢ o moim wyjezdzie.

W rzeczywisto$ci najbardziej bala si¢ tego, ze wymkne si¢ jej z rak! Bawilo mnie to, co wprawiato
ja w jeszcze wiekszg wsciekto$¢. Za zadne skarby nie zrezygnowatabym z propozycji Jaufrego. Tym
bardziej ze moja pozycja umacniata si¢, w miar¢ jak rost jej gniew. Bede miata na nig tym wiekszy
wplyw po powrocie.

Miotata si¢ jak zwierze w klatce. Ulozylam si¢ na niskiej kanapce w jej buduarze 1 nie odzywatam
si¢ ani stowem, co bynajmniej nie sprzyjalo mojej sprawie.

Trzeba bylo jednak skonczy¢ z tym raz na zawsze. Jak zwykle zaczeta szlochac 1 uzalac¢ si¢ nad
niesprawiedliwym losem, jaki przypadt jej w udziale:

- Nie kochasz mnie! Westchngtam i powiedziatam czule:
- Ksig¢zniczko, czy wreszcie przestaniesz?

Wybuchneta straszliwym tkaniem. Moze strategia ta miata szanse powodzenia u jej fajttapowatego
meza, ale ja od dawna znalam wszystkie gierki Alienor.

- Obiecatas, ze bedziesz mi towarzyszyc!
- Raczej podaza¢ za toba. I uczynig¢ to. Uspokdj sie, Alienor, przestan si¢ zachowywac jak

rozpieszczone dziecko. To tylko kilka tygodni. Ja tez bede tesknita 1 cierpiata z powodu naszego
rozstania. Bedziesz podrozowata z waznymi osobami.



Ja jestem tylko twoja dworka. Moja obecno$¢ nie jest niezbedna. Bedziesz si¢ mogla cieszy¢ swoim
mezem.

- Zapomnisz o mnie!

- Nie badz niemadra! Masz najgorszy charakter w catej Akwitanii, ksi¢zniczko, ale nie znam nikogo,
kto doréwnatby ci rozumem.

- Tego juz za wiele! Kaze¢ ci¢ wychtostac!

- A jaka podatabys przyczyne? Spokojnie, ksiezniczko. Za kilka tygodni wroce do ciebie.

- Bedzie si¢ z tobg kochat!

- Mam nadzieje¢!

- A wigc pragniesz go! Dlaczego wtasnie jego? Jest brzydki, niepozorny, nie ma...

- ...majatku, lecz jego bogactwem sg stowa, ktorymi opiewa bar-

wy $wiata. [ to mi si¢ podoba. Jak rowniez to, jaki jest. Sg uczucia, ktore trudno ogarna¢ rozumem.
- Przyznajesz wiec, ze go kochasz!

- Pragne by¢ blisko niego, cho¢by na krotko. Chee tez pozna¢ kraj, z ktoérego jest taki dumny, a ktory
ty odmalowywatas mi z takim zachwytem. Dos$¢ juz tego! Nie pozwole na zadng ktotnie z tego
powodu.

- Nienawidze ci¢, Loanno de Grimwald!

- I kochasz!

- Oddam si¢ Ludwikowi!

- To twdj obowigzek matzenski!

- Czy nie masz dumy?

- Tego juz za wiele!

Rozzloszczona Alienor odwrocila si¢ na piecie 1 wyszta, trzasngwszy drzwiami, co stanowilo nie
lada wyczyn, biorgc pod uwage masywnos¢ drzwi 1 drobng postur¢ Alienor.

Bede musiata prowadzi¢ subtelng gre. Nigdy dotad atak furii Alienor nie trwat
dhuzej niz kilka godzin. Teraz jednak zto$¢ nie opuscita jej az do naszego wyjazdu z Bordeaux.

Suger byl niespokojny o krola Francji, przeczuwal bowiem, ze nadchodzi jego kres.



Poprosit Alienor, aby w miar¢ mozliwosci zechciata skroci¢ uroczystosci, co nie bylo wcale tatwe.
Lud 1 panowie, ktérzy przybyli specjalnie na te okolicznos$¢, oczekiwali, ze ksiestwo Akwitanii
zapewni im huczng zabawe. Pamigtano jeszcze wesele ojca Alienor, ktore trwato kilka miesiecy. Co
by sobie pomysleli, gdyby wesele Alienor bylo skromniejsze?

Wbrew wszelkim oczekiwaniom Alienor wyrazita zgodg. PozostaliSmy w Bordeaux zaledwie dwa
tygodnie.

W tym czasie miasto o§wietlone bylo od wieczoru az do Switu tysigcami Swiec 1 przypominato rgj
gwiazd. Byta to doprawdy rozkosz dla oczu. Po obu stronach Garonny trwat nieustanny ruch: barki,
todzie i statki kursowaty tam 1 z powrotem, przewozac gapiow 1 notabli z jednego brzegu rzeki na
drugi, na zmiang z towarami, materiami, winami i innymi mocnymi trunkami.

Alienor nieustannie mnie prowokowata. Kazdy jej gest wobec Ludwika miat
wzbudzi¢ mojg zazdros¢. Wiedziatam, ze robilta to z zemsty 1 bawito ja to. W
gruncie rzeczy tylko to si¢ liczyto.

Ta zimna wojna miata niewielkie znaczenie wobec wydarzen, ktére miaty nastgpic.

Bylo oczywiste, ze podczas mojej nieobecnosci Alienor zostanie kochankg Ludwika. Chociaz miat
usposobienie mnicha, to jednak byl megzczyzng, a ja sama przekonatam sig, jak trudno oprze¢ si¢ tej
uwodzicielce. Tymczasem trzeba bylo zadbac¢ o to, zeby Alienor nie zostata za szybko matka. Bytaby
to prawdziwa katastrofa! Mogtam podac jej jakies ziota bez jej wiedzy, ale tylko wtedy, gdy bylam
obok niej. Nie chciatam zapewnia¢ sobie ustug dyskretnej stuzacej, chocby to byt

kto$ z jej otoczenia.

Chyba ze...

- Czego chcesz?

To pytanie zabrzmiato jak wyrzut. Nietrudno mi byto uzyska¢ postuchanie u moje;j
,hieprzyjaciotki".

Stangtam przed nig z catg powaga, proszac ja jak zwyczajny wasal o prywatng audiencje¢. Zdziwiona
moja prosba, zgodzita si¢ mnie przyjac, zaktadajac zapewne, ze chodzi o jaka$ wazng sprawg.

Cho¢ przybrata wyniosta ming, odgadywatam, ze cata drzata. Prowadzita ze mng dtuga gre, ktora na
pewno nie dawata jej satysfakcji. Tesknita za mna, a ja to wykorzystatam.

Przystosowujac si¢ do nowej sytuacji, przyklektam na jedno kolano, a potem, najpowazniej w
swiecie, wytozytam sprawe, ktéra mnie ,,niepokoita".

- Uczynitas mi, pani, niegdys zaszczyt, zwierzajgc mi si¢ Z pewnej nocnej ucieczki do klasztoru Belin,



w towarzystwie - jak pamigtam - wuja. Pamigtam rowniez, jakie byty tego nastepstwa...
- Co chcesz przez to powiedziec?
Byla wyraznie rozdrazniona zaro6wno moja przemowa, jak i jej oficjalng forma.

- Chce przez to powiedziec, ze skorzystatas, pani, wowczas z ustug czarownicy, ktora wyzbyla cie
owocu tej niedozwolonej mitosci, zatem jestes zapewne teraz niezdolna do wydania na Swiat
potomstwa.

Zbladta tak mocno, ze myslatam, 1z zemdleje. Wstatam, by jg podtrzymac. Drzata na catym ciele 1
patrzyta na mnie wzrokiem tongcego. Mowitam dale;:

- Przyszta krolowa musi da¢ krolowi dziedzica. Co uczyni Ludwik, gdy spostrzeze, ze po wielu
miesigcach oczekiwan jego matzonka nie nosi pod sercem potomka?

- Och, Loanno, co ja zrobi¢? Nie pomyslatam o tym, ja... Wybuchneta tkaniem. Tym razem 1zy jej
byty szczere. Napiecie,

jakie wytworzyta miedzy nami, wyraznie ostabto. Kotysatam jg czule w ramionach.

- Uspokdyj sig, ksigezniczko, nie ptacz. Uwierz mi, ze nie wprawitabym ci¢ w takg rozpacz, nie majac
na nig lekarstwa.

Uniosta zalang tzami twarz, a w jej oczach rozblysto §wiatetko nadziei:

- Ty?

Wyjetam zza dekoltu fiolke, ktorg umocowatam na jedwabnej nitce.

- WezZmiesz tylko trzy kropelki po kazdym z twych intymnych spotkan z Ludwikiem. Nie wigce;.
- Jestes pewna, ze¢...

- To mi przyrzekta czarownica, u ktorej bylam. Powierzylam jej tajemnice pewnej damy, o ktorej
przygodach si¢ dowiedziatam.

- Skad jg znasz?

- Chcie¢ to moc. Czegoz nie uczynitabym dla ciebie!

- Wiec kochasz mnie naprawde?

- Czyzbys$ w to watpita? Przypieczgtowatam swoje stowa pocatunkiem.
- Bede przy tobie caty czas, pamietaj o tym.

Kiwneta glowa. Zawiesitam jej na szyi buteleczke 1 ukrytam j3 miedzy piersiami.



- Dzi$ wieczorem. Przyjd¢ na pewno.
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Jaufre nie sktamat.
Oczywiscie podrézowatam juz kiedys droga do Bordeaux, ale teraz patrzytam na okolice innymi
oczami. Moze sprawity to stowa mojego trubadura, a moze bytam juz wystarczajaco przywigzana do

tej ziemi, by dostrzec jej uroki. W gruncie rzeczy nie to byto wazne.

Dotarli$my do Blaye o zachodzie stonca, ktorego §wiatto barwito fale na rzece na czerwono. Na tle
nieba wyspy na rzece wygladaty jak mroczne géry. Horyzont tongt

w morzu purpury. Wzgbrze Blaye byto cate w kwiatach. Witat nas wiwatujacy thum.

I tutaj wszyscy czekali na pojawienie si¢ przysziej krélowej. Zamek znajdowat si¢ na

stromym brzegu, na lewo od miasta, ale zeby do niego dotrze¢, trzeba byto pltyna¢ w gore rzeki.
ZakotwiczyliSmy na wprost ujscia rzeki, ktorg nazywano tu Saugeron. Jaufre czekat

na nas na mostku, juz nie w skromnym stroju trubadura, ale jako pan tych ziem.

Nosit peleryne obszytg ztotg la-mdéwka 1 cizmy z aksamitu. Dlugie wtosy przytrzymywata jedwabna
wstazka, spod ktorej wymykaty sie niesforne kosmyki.

Jego sylwetka na tle skaty rysujace;j sie za jego plecami, rozztoconej promieniami zachodzacego
stonca, robita imponujace wrazenie.

Jaufre przybyt w otoczeniu dostojnikow 1 duchownych. Przyszty tez dzieci z kwiatami 1 owocami.
Wszyscy wydawali si¢ zaszczyceni tym, ze mielismy spedzi¢ jedng noc na ich ziemi.

Alienor byta szczerze poruszona pigknymi widokami. Mimo Zze Suger chciat
przyspieszy¢ podrdz i nie zgadzat si¢ na postdj, orszak podzielit si¢ na dwie czesci.

Armia krolewska, ztozona z ponad trzech tysiecy zolnierzy, wyruszyta droga ladowg wozami, a
orszak Alienor 1 Ludwika - drogg wodng. Mielismy si¢ spotka¢ nazajutrz w miejscu zwanym Czworo
Widet.

Caly orszak z Jaufrem, Alienor i Ludwikiem na czele - za ktérym podgzat Suger 1 opaci od swietego
Zbawiciela 1 Swigtego Romaina, a za nimi reszta wedtug tytutow 1 urzedoéw - ruszyt w strong zamku.

Byt taki, jak go sobie wyobrazatam, cho¢ nie tak ogromny jak de rOmbriere 1 nie taki nawet jak ten,
w ktorym spedzitam dziecinstwo. Zbudowany na wzgorzu, stanowit z nim harmonijng catos¢. Wokot
murow obronnych wiodta droga. Rzeka widoczna byta dopiero z wiez.

Zwodzony most byt opuszczony. Zdziwitam si¢, widzac fos¢ otaczajacg zamek.



Przedtem mingli$my juz jedna, jadac od opactwa swigtego Romaina na wschod.

Jaufre wyjasnil, ze to nie byla fosa, lecz rzeka Saugeron, ktorej bieg zmieniono. Nie miato to
znaczenia obronnego. Po prostu od wody wiato mitym chtodem 1 w upalne dni do zamku docierato
Swieze powietrze.

Stoly rozstawiono w sali, ktora mogta pomiesci¢ okoto stu biesiadnikéw, tyle nas bowiem byto.
Positek zakrapiany byl winami z opactwa, a ja miatam wrazenie, ze nie pitam dotad win tak
wybornych. Moze zreszta samo miejsce, w jakim przebywalismy, bardziej niz wszystko inne dawato
rados¢ moim zmystom. Na kazdym kroku odczuwalismy goscinnos¢ gospodarza.

Na jego polecenie odprowadzono mnie do jednej z wiez. Wesztam na gore kretymi schodami.

Pokoj nie byt duzy. Kamienne §ciany zdobity tkaniny, w oknach wisiaty zastony przypominajgce moja
sypialni¢ w Angers. Loze przykryte bylo skorami zwierzat, zastano tez nimi podtoge przed
kominkiem, ktory znajdowat si¢ naprzeciwko toza. Z

szafy siegajacej az po powate unosita si¢ won skorek pomaranczy - owocoOw przywiezionych z
pierwszej wyprawy krzyzowej. Alienor opowiadata mi, ze rosng one tez w Akwitanii, w bardziej
nastonecznionych miejscach. Rozkoszowatam si¢ smakiem tych kraglych, soczystych owocow, a
takze ich zapachem. Jaufre zapewne to zapamigtat.

Na toaletce z czarnego drzewa olchowego staty pod lustrem balsamy, pachnidta, szczotki z sier$ci
wydry, a takze miseczka napelniona woda r6zang i melisowa.

W cieplym blasku §wiec poczutam si¢ jak u siebie.

Jaufre przyszedt do mnie pdzniej. Moje rzeczy przyniesiono w walizach, a gdy Camille zaktadata mi
nocng koszule, zaanonsowat si¢ u moich drzwi.

Serce zabito mi szybciej. Dtugo czekatam, nastuchujgc jego krokow na schodach.

Tak bardzo chciatam poczu¢ jego oddech na moim ciele. Camille wprowadzita go do pokoju i od
razu znikta w an-tyszambrach.

Usiadtam przed toaletka 1 zaczetam szczotkowac rozplecione wtosy, co pomagato mi zachowac
rownowage. Jaufre podszedt do mnie od tytu, uniost moje wtosy i czule pocatowal w kark. Dreszcz
przebiegt mi po krzyzu. Nie wytrzymatam dtuzej 1 rzucitam mu si¢ w ramiona.

Chciatam, zeby pozostat, ale nie uczynit tego. Powiedzial, iz bardzo jest poruszony tym, Ze tu jestem,
ale obecno$¢ Alienor nakazywata zachowac cierpliwos¢. Obiecal, ze przyjdzie jutro, tak wigc
pozostalam sama. Nie spalam calg noc. Nie mogtam tez pdjs¢ do Alienor, gdyz w labiryncie
korytarzy z pewnoscia zgubitabym droge.

Po raz pierwszy od dawna liczytlam godziny, jakie jeszcze pozostaty do wschodu stonca.

Zaraz po jutrzni Alienor wraz ze swa §witg wyruszyta rzymska droga do Poitiers przez Taillebourg.



Chodzito o to, by dotrze¢ do

Taillebourg wieczorem. Przed odjazdem wzi¢ta mnie na strong 1 kazata obiecac, ze nie zabawi¢ tu
dtugo. Musiata jednak odczué, jak jestem szczesliwa, gdyz odeszta, rzucajagc mi ukradkiem
niespokojne spojrzenia.

Jaufre pojawit si¢ dopiero przed pryma. Jego stuzba otoczyta mnie staranng opieka.

Przyszia tez pokojoéwka, aby nauczy¢ Camille, jak si¢ przygotowuje kapiel z kwiatdow pomaranczy.
Roslina ta ma wiele dobroczynnych wtasciwosci. Alienor mowita mi, ze Arabowie stosuja ja do
celéw leczniczych. Postanowitam zbada¢ wszystkie jej zastosowania. Po kapieli czutam si¢ Swieza i
odprezona.

Z mojego okna rozciagat si¢ widok na aleje zamkowa 1 ogrody harmonijnie poprzecinane klombami.
Brzegi fosy obsadzone byty olchami. Zdziwitam si¢, ze Blaye - miasto przede wszystkim obronne, po
wielekro¢ oblegane w poprzednich stuleciach - jest takie pigkne. Bytam przekonana, ze sprawit to
smak jego pana w kwestiach sztuk 1 zdobnictwa. Jak daleko si¢gat md; wzrok, widziatam powolny
bieg rzeki 1 jej fale, ruch miedzy wyspami a ladem, krazace tami z powrotem todzie.

Wszystko to wprawito mnie w zachwyt. Bordeaux miato wdziek dostatku, tu wrazenie robity spokdj 1
harmonia.

Pierwszy positek spozyli§my sam na sam. Usiedlismy nie w jadalni, w ktorej podejmowano nas
poprzedniego wieczoru, lecz w pomieszczeniu przylegajagcym do kuchni. Byto skromnie umeblowane.
Stat tu jedynie masywny, dlugi stdt na szesciu nogach, dwie tawy 1 cztery niewielkie kredensy z
woskowanego drzewa debowego.

Na palenisku dymit saganek, wydzielajacy won gestej zupy. Stot nakryto na dwie osoby. Nie byto
srebrnych naczyn, ale na §rodku stotu, obok bochenka chleba §wiezo wydobytego z pieca, ustawiono
bukiet z mlecznobiatych roz.

Zastalam Jaufrego w dtugich butach, ze stopami wspartymi na schodku kominka, takomie probujacego
polewki. Ubrany byt w Iniane giezto wyrzucone na ciemne spodnie, przewigzane pasem ze skory i
sznurka. W tym stroju wygladat jak wiesniak.

Stuzaca zamkneta za mng drzwi. Stangtam jak ostupiata. Ja, dzikuska, btgkajaca sie¢ gdzies miedzy
ziemig a niebem, oczami duszy widziatam chate w Broceliande, ktorg porzucitam, by znalez¢ si¢ w
przepychu patacu de 1'Ombriere. Lzy szcze$cia dtawity mnie

w krtani. Czy Jaufre mogt wiedzie¢, ze oto znalaztam si¢ w najtajniejszym zakatku, u mego
prazrodta?

Nie moglam si¢ ruszy¢ z miejsca, gdyz bytam jak skamieniata - takie ciepto emanowato z tego
skromnego, spokojnego miejsca. Jaufre uSmiechat si¢ z zadowoleniem. Podszedt blizej, wzigt mnie

za reke 1 poprowadzit do stotu.

Usadowil mnie bez stowa, a potem - jakby byt moim paziem - nalal mi do miski duzg chochle geste;j



zupy. Nalal tez sobie, a nastgpnie niedbale napetnit nasze szklaneczki cierpkim, lecz aromatycznym
winem.

Nie znajdowatam stow, by wyrazi¢ to, co czuje. Wszystko byto takie...

- Jedz - powiedziat poufale 1 usiadl na swoim miejscu. Zrgcznie ukroit sobie chleba 1 wkruszyt go do
talerza, podajac mi

drugi kawatek, bym uczynita to samo. Kiwngtam gtowa, ale czutam, ze tzy sptywaja mi po
policzkach. Juz dawno nie czutam si¢ taka szczesliwa.

- Kocham te krople dzdzu. Zwilzaja ziemig, nic tu bez nich si¢ nie obejdzie - ani wino, ani chleb, ani
roze. Kocham cie¢, Loanno.

- Skad wiedziates? - zdotatam wyszeptac, przepetniona czutoscig 1 wdzigcznoscia.

- Nie wiem. Naleze do ciebie. Gdy bylem dzieckiem, wiele czasu spgdzatem w tym pomieszczeniu.
Przygladatem si¢ stuzgcym, ktore oprawiaty tu ptactwo, przygotowywaty torty, zupy i desery.
Wyjadatem ukradkiem §mietanke z garnuszkow, wdychatem smakowite zapachy. Siadywatem na
kamiennym murku 1 przy ogniu grzalem sobie stopy. Stuchatem opowiesci 1 zwierzen o codziennych
troskach. Stuzace nie zwracaly na mnie uwagi, zajete obowigzkami, ktore spetniaty bez szemrania,
wiernie 1 uczciwie. Stuzba ojca byta dobrze traktowana.

Wystuchiwatem jednak tego, co mowito si¢ we wsi o potozeniu chtopdw panszczyznianych. Czasem
byty to rzeczy wesote, innym razem smutne. Gdy ktoras ze stuzacych odkryta moja obecnosc,
zapadata cisza, dawaty mi kawatek ciasta 1 uprzejmie, lecz stanowczo wyprawiaty za drzwi. Nie
wypadato uskarzac si¢ na los w obecnosci syna wtasciciela. Cierpiatem, gdy ksigzgta Akwitanii
podbili Blaye 1 zniszczyli ten zakatek, nieodigczng czgs¢ mego dziecinstwa. Po wielu latach, gdy
zdotalem odzyska¢ moje dobra, odnalaztem to miejsce. Dzi$ jest to kraina mlekiem 1 miodem
ptynaca. Ludzie zyja tu dostatnio 1 nie obawiajg si¢ zwracac bezposrednio do mnie, kiedy ich

odwiedzam. Jestem dumny, gdy mogg spelni¢ ich zadania, a nieszczesliwy gdy nie mogg im sprostac,
ale zawsze staram si¢ pomoc. Najlepiej czuje si¢ tu, w tym pokoju. Panowie sg wtadcami tylko w

swoich dobrach. Poza ich granicami sg niczym. Chcialem by¢ skromnym trubadurem, ale los
postanowit inaczej. Nie mam nic oprdcz tej ziemi. Jest takze twoja, tak bardzo j3 przypominasz.

- Coz mogg powiedzie¢, Jaufre? Dzigkuje za mite stowa. Nie wiesz o mnie wszystkiego. Ja tez jestem
wiezniarka wtasnego losu.

Wzruszyt ramionami, jakby znuzony, lecz wcigz si¢ uSmiechat.
- Po prostu nie nadszedt jeszcze czas. Poktadam ufno$¢ w jutrzejszym dniu.
Zjedzmy, a potem zabiore ci¢ na zwiedzanie moich wlosci.

Zwiedzanie jego wtosci!



Powiedzial to najzwyczajniej w Swiecie, a mnie zachwycat tu kazdy zakatek.

Przemierzalismy $ciezki, ktore prowadzity do kasztelanii Bourg, poprzez mate urocze miasteczka
Sainte-Luce, Plassac, Gauriac. Wszystkie potozone wzdluz ujscia, z ktorym potaczone byty
pomostami. Az po sam horyzont ciagnety si¢ pola.

Na najbardziej nastonecznionych wzgdrzach roztozyty si¢ winnice, cigzkie od ciemnych winogron,
wokot ktorych uwijaty si¢ pszczoty. Jaufre wyjasnit mi, ze w tym roku winobranie odbedzie si¢
wczesnie] niz zwykle, prawdopodobnie juz na poczatku wrzesnia, z powodu trwajacych upatow.
Pokazal mi beczki, w ktorych odpoczywato wino, oraz prasy do wyciskania soku. Z zachwytem
opowiedzial mi, jak robi si¢ wino.

Ludzie witali nas usmiechami, ktaniali sie, ale bez unizonosci. Widziatam po ich zachowaniu, jak
bardzo Jaufre byl tu kochany.

Wrocilismy do Blaye, gdy stonce tongto juz w rzece.

Jaufre odprowadzit mnie uroczyscie do drzwi pokoju i ztozywszy na moich ustach delikatny
pocatunek, oddalit si¢ bez stowa.

Nauczytam si¢ juz czeka¢ na spotkanie z nim i tym razem niczego si¢ nie domagatam.

Przedtuzatam toalete, z rozkosza polewajac si¢ wodg rézang. Gdy odkrytam, ile to balsaméw
przygotowano specjalnie dla mnie, pozwolitam Camille, aby namascita mnie nimi od stop do gtow.
Rozplotta moje wlosy 1 wyszczotkowata je. Nastepnie pozwolitam jej odej$¢. Byta zrgczna, dzielna i
dyskretna. Czutam, Ze szczerze mnie lubi, a ja doceniatam jej towarzystwo.

Noc byta taka ciepta, ze nie chciatam zaktada¢ nocnej koszuli. Gdy zostatam sama, opartam si¢
tokciami o parapet szeroko otwartego okna. Do pokoju wnikato morskie powietrze. Swiece w pokoju
byty zgaszone, nie potrzebowatam ich. Noc byta pigkna, skapana w tysigcu woni. Przywodzita mi na
mysl inng, podobng noc.

Oczami duszy zobaczytam maty, wrzeszczacy kigbuszek w ramionach pani Matyldy.

Ukotysana ciszg, ledwo dostyszatam skrzypniecie otwieranych drzwi. Odgadtam obecno$¢ Jaufrego
po zapachu lilii. Nie $miatam uczyni¢ Zzadnego ruchu, rozkosznie zmieszana bezwstydem moje;j
nagosci. Ksi¢zyc rzucal delikatne §wiatto na moje cialo, a spojrzenie Jaufrego ogarniato mnie
ptomieniem tak, jakby mnie objat ramionami. Tutaj on byt panem, a ja nie miatam innego pragnienia
niz by¢ jego chetng stuzka.

Gdy moje biodra instynktownie wygiety si¢ ku niemu, podszedt blizej 1 wtulit si¢ we mnie,
przyciskajac mocno do swego ciata. Zadrzatam z rozkoszy, gdy moje nabrzmiate piersi uwiezlty w
jego dioniach. Zadrzatam z rozkoszy. Pie$cit mnie dtugo, tak Zze nie miatam czasu zaczerpna¢ tchu - na
tysigce sposobow. A potem przyszedt bol, ktdry przeszyl mnie na wskros. Moje uda rozsunety sig,
ustepujac pod naporem jego meskosci. Bol nie trwal jednak dtugo 1 rozptynat si¢ w okrzyku. Jaufre
poruszal si¢ we mnie, podporzadkowujgc mnie swojej rozkoszy. Nad nami drzat



ksiezyc w diamentowej poswiacie.

Od mojego pierwszego kochanka uczytam si¢ zuchwatos$ci, a gdy kogut zapiat pod oknem, bytam
wyczerpana bezmiarem szczgscia 1 czutosci. UsngliSmy objeci ramionami 1 trwaliSmy tak, pijani z
rozkoszy, az do prymy.

Obudzit mnie zapach r6zy utozonej delikatnie ma mojej poduszce. Bylam sama.

Przypomniatam sobie w upojeniu rece pieszczace moje ciato 1 poczutam tesknote za Jaufrem.
Wstatam 1 przywotalam Camille. Ubrata mnie z filuternym u§miechem na ustach, nie osmielajac si¢
wszelako wypowiedzie¢ zadnej uwagi. Bytam pewna, Zze odglosy naszej burzliwej nocy dotarty az do
jej postania, wigc ja rGwniez poprzestatam na porozumiewawczym mrugnieciu.

- Odpocznij w czasie mojej nieobecnosci - zaproponowatam, gdy skonczyta mnie ubierac.

Zesztam drewnianymi schodami do kuchni, skad dochodzit zapach pieczonej pulardy techcac mile
moje nozdrza.

Powiedziano mi, ze Jaufre rozstrzygat wtasnie jaki§ niemity spor miedzy dwoma wiesniakami. Nie
chcatam mu przeszkadzaé, postanowitam wigc przej$¢ sie po ogrodach zamkowych, ktére ciggnety
si¢ az do rzeki. Kotysana szmerem przyptywu, upajatam si¢ oczekiwaniem na Jaufrego 1 -
wspomnieniami minionej nocy. Gdy ustyszatam skrzypienie zwiru pod jego stopami, poczutam
pewnos¢, ze cokolwiek si¢ zdarzy, nalez¢ do niego cala.

Ucatowat moje wlosy 1 szepnat tylko:
- P6jdz ze mna.

Kilka chwil p6zniej dosiadtam Granoe 1 pojechatam za nim. Prowadzil mnie ku moczarom. I tym
razem zachwycita mnie ro6znorodnos$¢ krajobrazéw. To miejsce byto zupeinie odmienne od tego,
ktore zwiedzitam poprzedniego dnia - zadnych winnic ani pol, tylko wrzosowisko. Setki ptakow, o
ktorych istnieniu nie miatam dotad pojecia, krzataty si¢ w tym zakatku. Byty tu takze szczury i
zdziczale koty.

Okolica obfitowata w zwierzynge wodna, czaple, wegorze, co do ktorych Jaufre mnie zapewniat, ze
byty nie lada przysmakiem. Nigdy nie widzialam tylu zwierzat naraz, uciekajacych przed konskimi

kopytami czy kryjacych si¢ w wysokiej trawie albo trzcinie.

Spotykalismy prostych ludzi, zbierajacych w lesie drewno na opal, 1 porzucone przez ktusownikow
martwe zajace we wnykach. Jaufre udawal, ze tego nie widzi.

Czasami ztapany na gorgcym uczynku czteczyna btagat o wyrozumiatos$¢ 1 oddawat
ztowionego kwiczota lub grzywacza. Jaufre wchodzit woéwczas w role pana. Karcit

winowajce ze zmarszczonymi brwiami i zarzekat sie, ze nastgpnym razem przestgpca zostanie obity,
ale odmawiat przyjecia dowodoéw wystepku.



Delikwent oddalat si¢, a w §lad za nim biegta przestroga: ,,Tym razem daruj¢ ci wine, ale zebym cie
wigcej na tym nie przytapat!".

Oboje wiedzieliSmy, ze nie mozna tu nic zmieni€. Jaufre nie zdotal wykorzeni¢ wszystkich
niekorzystnych dla siebie obyczajow. Pragnat jednak, by nikt w jego ksigstwie nie byl gtodny, a
wiedziat, ze cze$¢ poddanych zyje z tego, co upoluje lub ztowi, nie ptacac mu naleznego trybutu. Nie
mogt zadowoli¢ wszystkich 1 uwazat za niesprawiedliwe, ze sg ludzie, ktérzy nie majg nic, podczas
gdy on ma wszystko.

Przymykat wiec oczy na te odwieczne praktyki. Moczary dawaty mu taka mozliwos¢, zwierzyny byto
bowiem w brod. Du-

chowni za$, by pozby¢ si¢ ktopotu, odsytali biednych z kwitkiem. Radzili im zwrdcei€ si¢ ku
,,Stworzeniom, ktore Wszechmogacy umiescit w obfitosci na ich drodze".

Kosci6t!

Musiatam by¢ obecna na kazdym nabozenstwie zarowno w opactwie swigtego Zbawiciela, jak 1
swigtego Romaina, cho¢ Smiertelnie si¢ nudzitam podczas tych modlitw do Boga, ktory - jak zawsze -
wprawiatl mnie w zakltopotanie. Oczywiscie chodzitam na nabozenstwa razem z Alienor, ale tu stato
si¢ to dla mnie istng torturg, tak wiele miatam do odkrycia u boku mego ukochanego. Za kazdym
razem, kiedy miatam schyli¢ glowe, musiatam zadawac¢ sobie gwatt, gdyz wiasnie w tej chwili
miatam ochote udac si¢ na poszukiwanie gniazda ptasiego, uwitego na jakiej$ kolumnie czy
kamiennym posagu §wietego. Jaufre modlit si¢ zarliwie, a wtedy -

poruszona do gltebi - dotykatam tagodnie jego tokcia opartego na kleczniku, probujgc poprzez ten
zwykly gest przekaza¢ mu swojg site 1 wiedze.

Czesto powtarzal, ze swojg muzyke czerpie z tych chwil skupienia, ale wiedziatam, Ze to nie bylto tak.
Jaufre byt istotg wrazliwg. Kazde zdarzenie, chocby banalne, przepeiniato jego dusze 1 serce, a on
przenosit te uczucia do swych piesni. Bog byt

tylko pretekstem, aja kochatam Jaufrego za jego talent.

Ptakat jak dziecko na sam dzwigk swojej cytry. Jego glos rozbrzmiewal wowczas piesnig mitosci.
Zapisywalam stowa tej piesni, aby mogl je pozniej odtwarzac. Tak powstawaty utwory Jaufrego -bez
zadnych przygotowan.

Nigdy nie zaznatam takiej petni szcze$cia. Uptywajace dni napetnialy mnie radoscig 1 ufnoscia.
Chciatam, zeby to si¢ nigdy nie skonczylo.

- Krol umart.
Ta wiadomos¢ ugodzita mnie prosto w serce. Jaufre siedzial na brzegu rzeki, tam gdzie dzieci

zazwycza] towity krewetki. W zamysleniu dZgat patykiem wiklinowy kosz, do potowy wypelniony
szlamem.



Przysztam tu, nie znalaztszy go w zamku. Jakie$ dziecko pokazato mi drogg. Minat

juz trzeci tydzien mojego pobytu w Blaye, aja w ogdle nie myslatam o dalszej podrozy.
Nie ruszyt si¢ z miejsca, nawet nie podniost glowy, patrzyl niewidzacym wzrokiem.
Gdy ustyszatam nowine, padtam na trawg.

Trwal wtasnie odptyw, ktory odstonit tachy na rzece. Nad powierzchnig nagrzanej wody unosity sie
opary.

Jaufre machinalnie ztamat kijek, ktory trzymat w reku. Wypuscit go 1 ujat

moja”dton, Sciskajac ja z sitg tongcego. Poczutam bol, ktory niespodziewanie przyniost mi ulge.
Ustgpito nawet towarzyszace mi od kilku tygodni napiecie.

Trwali$my tak, nieruchomo, wpatrujac si¢ w horyzont.

- Wyjdz za mnie, Loanno. Odebratem ci czes¢, a tak bardzo ci¢ kocham. Tylko ty jeste$ godna tej
ziemi. Wyjdz za mnie - jeknat.

Bylam wstrza$nieta. Czutam, jak fala wzruszenia wzbiera w mojej piersi i ci$nie si¢ do gardia,
szukajac ujscia. Cheiatam zatrzymac te chwilg, przedtuzy¢ terazniejszo$¢ w nieskonczonos$¢.

- Muszg wyjechac¢ - szepnetam, zadajac sobie bol. - Ale przysiegam ci, ze nikt inny nie zawtadnie
moim ciatem. Kocham ci¢, Jaufre de Blaye.

- Bede na ciebie czekat... Bede czekat - powtorzyt glosem sttumionym rozpacza.

W dwa dni p6Zniej opuscitam to miasto wraz z jego twierdza, ogrodami i ludzmi, muzyka i
cierpieniem. Gdy podazatam rzymska drogg do Poitiers, dzwonily dzwony ko$ciota Swietego
Marcina. Tego dzwieku nie zapomne nigdy. Dopiero pdzniej z moich oczu poptynety tzy. Byt 20
sierpnia 1137 roku.

Alienor zostata krolowa Francji.
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Hrabia de Chatellerault byt cztowiekiem dwornym 1 ujmujgcym. Powital mnie wylewnie, tak jak to
potrafig tylko ludzie z potudnia, ktorych coraz bardziej lubitam.

Mial $piewng wymowe 1 tagodny niski gtos. Stuchatam z przyjemnoscia jego opowiastek o tych
ziemiach 1 o przyjazni, jaka taczyta go z hrabiami z Poitiers.

Jaufre mial racje, gdy radzit mi zatrzymac si¢ w Chatellerault, a ja nie zatowatam, ze zlozylam wizyte
hrabiemu, byt to bowiem niezmiernie zajmujacy cztowiek. Miat

okoto czterdziestu lat, wijace si¢, dtugie do ramion wtosy, lekko przyproszone siwizng 1 zwigzane
rzemykiem. Gestg bro-

de przetykaty srebrne nitki. Postury byt nieco przyciezkiej, zapewne zazywat za mato ruchu. Z
usposobienia jowialny, jednak w jego oczach btyskaty ztosliwe ogniki. Positlek w towarzystwie
hrabiego sprawil mi prawdziwg przyjemnosc.

Podczas podr6zy moje mysli uparcie krazyly bowiem wokot Jaufrego.

Rozmowa zeszta na dwoch starszych synow hrabiego, ktorzy pojechali z Alienor do Paryza 1 w
czasie Zielonych Swigtek mieli zosta¢ pasowani na rycerzy.

Rozmawiali$my tez o tym korzystnym zwigzku matzenskim, cho¢ hrabia twierdzit, ze matzenstwa
ludzi z p6étnocy z mieszkancami potudnia nie sg udane, ze wzgledu na réznice obyczajow. Raz po raz
rozgrzany opowiescig, hrabia czerwieniat az po skronie 1 wydawato si¢, ze peknie. Podnosit do gory
kielich napelniony cierpkim winem 1 pit wielkimi tykami, z gulgotem, co §wietnie umiat nasladowac
jego nayjmtodszy syn Teodoryk.

Gdy uprzatnigto ze stolu wety, hrabia wstat zza dtugiego stotu i zasiadt w fotelu przy kominku, w
ktorym ptoneto potezne dgbowe polano. Poprosil, zebym spoczeta na wprost niego na tawie,
pozostali biesiadnicy rozsiedli si¢ na grubym dywanie, pokrywajacym wytozong terakota podtogg.
Maty Teodoryk usiadl na kolanach Loriane, Zzonie hrabiego. Dopiero wtedy pan domu wziat do r¢ki
lire, ktorej przedtem nie zauwazytam. Podpart jg zrgcznie kolanem i jat przebiegac¢ po strunach
grubymi palcami. Cieptym, mitym glosem zaspiewat starg piesn o smoku 1 o rycerzu, ktory miat
czarodziejski miecz. Aby podbic¢ serce ukochanej, po wielu niebezpiecznych przygodach przyniost je;j
serce smoka. Potem glos hrabiego przybrat smetny ton; zaintonowat piesn o nieszczgsliwej mitosci
mtodzienca do dziewczyny, ktora miata poslubi¢ innego. Ta piesn poruszyla we mnie wspomnienia
niedawnych chwil; poczutam oddech na skorze, ustyszatam szept peten obietnic, zapach ziemi 1
wody.

Nagle zdatam sobie sprawe, ze jestem sama na §wiecie.

Gdy piesn zakonczyta si¢ delikatnymi akordami, w ciszy, jaka zapadta, dat si¢ stysze¢ glos. Wszyscy
odwrocili glowy w tamtg strone:



- Dobry wieczdr, ojcze.

Mtodzieniec, ktorego wejscie tak nas zaskoczyto, ubrany byl w skorzany kaftan, jasne, wijace sie
wtosy opadaly 1$nigcg falg na plecy. Wszystko to nadawato mu dumny wyglad. Miat takie samo czoto
1 rozesSmiane oczy jak hrabia. Zdziwito mnie jego pojawienie si¢. Czy pan domu nie mowit mi, ze
dwaj jego synowie towarzyszg Alienor? Hrabia zerwatl si¢ jak mtodzieniaszek, by ucatowac syna i
usciska¢ go mocno.

- Denys! - wykrzyknatl uszczesliwiony. - Jakze si¢ ciesze, moj synu, ze ci¢ widze!
Znéw si¢ zdziwitam. Hrabia nie wymienit tego imienia, gdy chwalit swoich synow.

Dlaczego nie opowiedziat mi o nimi co oznaczato to bolesne spojrzenie Loriane, ktora unikata
powitania? Jaka tajemnica kryta si¢ w tym nieznajomym o ol$niewajacej urodzie? Mimo tych
wszystkich znakow zapytania nie bylam w stanie odwroci¢ oczu od jego twarzy o rysach delikatnych
1 regularnych, zmystowych ustach. Hrabia odwrdécit si¢ do mnie, objat syna 1 podszedt razem z nim,
by dokona¢ prezentacji. Na mojej twarzy malowat si¢ zachwyt, gdyz chtopak usmiechnat sig¢
rozbrajajgco.

- Panno de Grimwald, pozwdl, Ze przedstawie c¢i mego syna Denysa.

- Gdybym wiedziat, ojcze, ze goscisz tu taka zjawiskowa pieknos¢, bez watpienia Spieszytbym sie
bardziej - rzucit uwodzicielsko 1 ztozyt na mej dtoni pocatunek.

Czutam, ze oblalam si¢ rumiencem. Przez chwilg wpatrywat si¢ w sznuréwki mego gorsetu, po czym
odwrdcit wzrok 1 podszedt do Loriane. Przywital si¢ z nig nad wyraz grzecznie:

- Dobry wieczér, matko.

Ale, podobnie jak przed chwila, Loriane nie zaszczycita go spojrzeniem. Wydawato mi si¢, ze w
oczach hrabiego widze smutek. Denys jednakze niczego nie zauwazyt 1 ucatowat ja delikatnie w
policzek.

Hrabia wrocit na swoje miejsce 1 przemowit radosnym gltosem:

- A zatem, drogi chtopcze, usiagdZ 1 opowiedz nam, skad przybywasz!

Denys usiadl migkko na dywanie, a Teodoryk, ktory patrzyt na niego petnymi podziwu oczami,
oderwat si¢ od matki, by przytuli¢ si¢ do przybysza. Denys pogtaskal go machinalnie po ciemnych
wtosach. Chtopczyk westchnat z zadowolenia 1 jeszcze mocniej przywart do Denysa. Loriane miata

na twarzy wymuszony usmiech, jej dtugie biale palce drzaty. Po chwili jednak mity gtos Denysa
przyciagnat uwage wszystkich obecnych:

- Nasz mtody krdl jest cztowiekiem sprawiedliwym, moj ojcze. Gdy dowiedziat si¢, ze Orleanczycy
utworzyli komuny, chciat ich zatopic

w morzu krwi! Zabolato go szczegolnie to, ze powstali przeciwko niemu zaledwie kilka tygodni po



jego $lubie 1 kilka dni po $mierci ojca. A jednak przemdgl si¢ 1 wystuchat ich zadan. Podkreslit, ze
zbada zazalenia 1 bedzie czuwal nad tym, by wjego krolestwie zapanowata sprawiedliwos¢. Potem
dodat, Ze jako krol zjednoczy poddanych wokét ideatu pokoju bozego. ,,Albowiem - stwierdzit -
dzieki Bogu kroluje 1 dzigki Niemu rozsgdzam. Jego sprawiedliwo$¢ bedzie mojg sprawiedliwoscig 1
ktokolwiek ja naruszy, zostanie ukarany".

- Widziate$ swych braci? - spytal hrabia, zadowolony z opowiadania syna.

- Niestety nie. Nasz dobry krél uznat, Ze rozsadniej bedzie wysta¢ mtoda zong przodem, by nie
musiala cierpie¢ niedogodnosci wyniktych z buntu. Lionel 1 Benoit

- razem z ludzmi z potudnia -towarzyszyli jej az do Ile de la Cite, gdzie miata jg przyjac krolowa
matka Adelajda. Rozminglem si¢ z nimi o wlos, lecz nie zatrzymywatem si¢, gdyz wiedziatem, ze
bedziesz czekat na barwniki, ktore kazates mi kupi¢. Co wiecej, tadunek mogt wzbudzi¢ ciekawosé
jakiegos ztoczyncy. Odkad zmarty krol Ludwik zabronit sprowadza¢ je z Wielkiej Brytanii, niebieski
barwnik stat si¢ tu rzadkos$cig, a jego ceny podskoczyly. Z catg pewnoscig obrabowano by mnie,
gdyby ktos sie domyslit, co przewoze.

- Ale nikt nie datby rady ci¢ okras¢, bo ty jestes najsilniejszy! - zapewnit Teodoryk, prostujac sie
dumnie. Biorgc mnie na swiadka, dorzucil powaznie: - Gdyby mogta pani zobaczyc¢, jak sobie
poradzil w starciu z niegodziwcami, ktorzy zaczepili Ernestyng! Bit si¢ gotymi rekami, o tak.

Zerwal si¢ jednym skokiem 1 jagt wymierza€ ciosy pigscig w wyimaginowanych przeciwnikéw. Denys
rozesmiat si¢ dzwigcznie, a z jego Smiechu domyslitam si¢, ze jest rownie zywotny jak jego ojciec.
Mtody wojownik, widzac, ze przedstawienie zainteresowato zgromadzonych, rozszalat si¢ na dobre.
Hrabia uznat wszelako, ze dos¢ tego dobrego, ztapal malca za kolnierz i podnidst. Chiopiec wierzgat
nogami na wszystkie strony. Rozesmialismy si¢ zgodnie wesotym $§miechem, ktdérym zreszta
zaraziliSmy chtopca. Gdy stanagt juz na wtasnych nogach, spojrzat z szacunkiem na ojca.

- Pora na spoczynek, mtody cztowieku - rzucit hrabia. - Bedziesz mogl od samego rana zabawiac
panig Loanne, gdyz, ku naszej rados$ci, zamierza tu zabawic¢ kilka dni.

Poczutam si¢ zmeczona, skorzystatam wiec z okazji 1 wstajac z miejsca, powiedziatam:
- Udam si¢ do siebie, za pozwoleniem.

- Oczywiscie. Odprowadz¢ panig do pokoju - oswiadczyla Lo-riane 1 takze wstata.
PozegnalySmy zgromadzenie 1 skierowalySmy si¢ do gtownych schodéw.

Wiosci hrabiego byty ol§niewajace 1 nie zalowatam, ze zatrzymatam si¢ tu na kilka dni. Cho¢
Spieszno mi byto zobaczy¢ si¢ z Ali¢nor, nie mogtam jednak przesta¢ mysle¢ o Jauffém.

Dostepu do zamku bronita rzeka. Most podnoszono dopiero wieczorem. Po obu jego stronach
rozciggato si¢ niewielkie miasteczko, otoczone murem obronnym, jednak od dawna nikt go nie
oblegal. Hrabia byt cztowiekiem usposobionym pokojowo. Od kilku lat nie prowadzit juz wojen,
zaniechat rowniez uwodzenia panien. Byto to nastgpstwem rany zadanej mu przez wilka. Stracit



wowczas kawatek uda 1 czg$¢ przyrodzenia. Opowiadano, ze zycie uratowata mu czarownica, ktora
odpedzita zwierzeta 1 pielggnowata hrabiego. Od tej pory ochraniat jg 1 raz na tydzien wysyltat

stuzaca do lasu, by ustawita w umoéwionym miejscu kosz z wiktuatami. Zapewne dlatego tak mnie
pociagaty lasy. Potrzebowatam tez samotnosci, a goscinnos¢ hrabiego mi jg zapewniata. Zbyt zywo
czutam obecno$¢ Jaufrégo. Hrabia prosit

mnie, bym odestata eskorte, z ktorg tu przyjechatam. Zapewnit, ze dostarczy mi ludzi godnych
zaufania, gdy bede chciata wyruszy¢ w dalszg droge. Miatam do niego zaufanie. Jego wiernos¢ dla
diukow Akwitanii nie byta mitem, ponadto byt

bardzo przywigzany do swego kuzyna, ojca Aliénor. Czutam si¢ tu bezpieczna i gotowa bytam stawic
czolo swemu losowi.

Juz od trzech dni krazytam po ogrodach z Loriane. Byta wdzigczng towarzyszka, a ja z przyjemnoscia
pomagatam jej w pracach, do ktérych bytam wdrozona od dziecka.

Nie zobaczytam juz Denysa, ktory udat si¢ na polowanie z paroma walecznymi korripanami 1
naganiaczami. Tego ranka miatam tylko jedno Zyczenie - chciatam si¢ znalez¢ w glebi lasu, nazbierac
korzonkow 1 zidl, gdyz wiedziatam,

ze w Paryzu beda mi potrzebne. Nalezato zaopatrzy¢ apteczke, nadchodzita bowiem zima, a wraz z
nig rozne choroby. Wobec tego, wyposazona w skorzang sakwe 1 sierp, przesztam przez most
zwodzony 1 znalaztam si¢ na waskiej Sciezce. W lesie panowal przyjemny chtod - cho¢ zblizat si¢
wrzesien, dni wciaz jeszcze byty upalne.

Dtuzsza chwile spedzitam wsrod krzakdéw 1 mchu, ptoszac myszy polne 1 zajace.

Szukatam pod starymi dgbami grzybow, ktdre sprzyjajg jasnowidzeniu. Gdy sakwa byta juz petna,
udatam si¢ w strone zakola rzeki. Miejsce bylo urocze, poprzez galezie leszczyny 1 olchy wida¢ bylo
zebate wiezyczki zamku. Gdy znalaztam duzy, ptaski kamien, przysiadtam na nim uszczesliwiona.
Pomyslatam, ze Jaufremu spodobalby si¢ ten zakatek. Nagle poczutam, ze nogi zaczgty mi dziwnie

c13zyc€.

Wyciagnetam je przed siebie, skrzyzowatam rece na karku i opartam si¢ o pien drzewa, ktorego
galezie kotysaly si¢ nad moja gtowa. Rozleniwiona spokojem tego miejsca i stoncem, przymknetam
powieki.

Cos$ wyrwato mnie z drzemki - miatam dziwne uczucie, Ze zbliza si¢ niebezpieczenstwo. Serce
walito mi w piersi, siedziatam nieruchomo, a wszystkie moje zmysty byty w stanie pogotowia.
Wstuchiwatam si¢ w odglosy lasu. Co wywotalo mdj niepokoj? Staratam si¢ opanowac i
zachowywac naturalnie.

Jednoczes$nie jednak rozglagdatam si¢ bacznie. Wcigz miatam niemite wrazenie, ze kto§ mnie sledzi.
Ktos lub co$. Czy to byla czarownica, o ktorej opowiadat hrabia?



Nie, to nie mogta by¢ ona. Kto$ albo co$ skryto si¢ za drzewami i chciato wyrzadzi¢ mi krzywde.
Odczepitam od skorzanego paska sierp 1 Sciskajac go w garsci, wstatam, jak gdyby nigdy nic. Nagle
ustyszatam $wist. Ostry bol przeszyt moje ramie, az krzykngtam glo$no. Strzata przygwozdzita moje
rami¢ do pnia drzewa. Po rekawie kaftana sptynat strumyczek szkartatnej krwi. Chcialam wyrwac
strzale z ramienia, ale znieruchomiatam na dzwigk okrutnego $miechu. Odwrocitam glowe.

Zobaczytam postac rysujacg si¢ na tle drzew. Twarzy nie widziatam, byla zastoni¢ta szalem.
Jednym skokiem mezczyzna znalazt si¢ przy mnie i zarechotal:
- Spokojnie, §licznotko! Mnie pozostaw te przyjemnosc.

Szybkim ruchem wyrwat strzate. Chciatam ugodzi¢ go w twarz sierpem, lecz nie przewidziatam, ze
napastnik bedzie taki zwinny. Uchylit si¢ 1 zadal 